
263

—Espíritu Santo arigʉcumi, arĩñumi Jesucristo ĩgʉ buherãre

1 �1-2  Teófilo, ero core yʉ gojamʉhtarapũ mera Jesu ĩgʉ iirare, ĩgʉ 
buherare mʉre weretuhabʉ. Te ʉmarogue ĩgʉ mʉriarare weretubʉ. 

Jesu ĩgʉ mʉriaboro core ĩgʉ Espíritu Santo turari mera dorepʉ ĩgʉ apinirãre. 
Erã ĩgʉ beyenirã árĩñorã. 3 Eropi Jesu ĩgʉ crusague ĩgʉ sĩrira pʉhrʉ 
yujuyerisuburi dʉpʉcʉgʉ dehyoapʉ ĩgʉ apinirãre. Cuarenta nʉri pʉhrʉ 
dehyoatupʉ. Eropigʉ ĩgʉ ĩgʉ basi ojocarigʉ árĩrire ĩhmupʉ erãre. Eropa 
dehyoagʉ Goãmʉ mari Pagʉ ĩgʉ opʉ árĩrire õari buherire werepʉ erãre.

4 Gajisubu Jesu ĩgʉ apinirã mera árĩgʉ õpa arĩ erãre werepʉ:
—Jerusalén ta árĩnique dohpa. “Espíritu Santore mʉare obeogʉra,” yʉ 

Pagʉ ĩgʉ arĩdigʉre corenique. Irire ĩgʉ eropa arĩrare mʉare wereabʉ yʉhʉ. 
5 Ñu mʉare waĩyegʉ deco mera mʉare waĩyemi. Yʉpʉ ĩgʉ iira tauro iigʉra 
mʉare. Espíritu Santo mʉa mera ĩgʉ árĩniguicãcʉ̃ iigʉra mʉare, arĩpʉ Jesu.

Jesu ʉmarogue mʉriara
6  Eropi gajisubu ʉtãgʉgue Olivo waĩcʉdigʉgue Jesu erãre dehyoacʉ̃ erã 

serẽpiñorã ĩgʉre:
—Opʉ, ¿i Israe yebare mari ya yebare dohpárĩcʉ̃ gʉare dipaturi 

doreburire apibocuri mʉhʉ gʉare? ¿Dohpárĩcʉ̃ mari acawererã gohrare 
opʉ acugʉcuri mʉhʉ? arĩñorã ĩgʉre. 7 Erã eroparĩcʉ̃ peegʉ Jesu õpa arĩpʉ:

—Mari Pagʉ dihta irinʉrire mʉa ya yebare mʉa õaro árĩborore 
apimasimi. Irinʉrire mʉare masiya mara. 8  Eropirã mʉare Espíritu 
Santo ĩgʉ eracʉ̃ Goãmʉ ya turarire oparãca mʉa. Iri turarire mʉa oparã 
Jerusalén majarãre, árĩpehrerã Judea majarãre, Samaria majarãre, 
árĩpehreri yeba majarãre õari buherire buherãca mʉa yaha árĩburire. Yʉ 
sĩrirare, yʉ masa mʉriarare erãre buherãca mʉa, arĩ werepʉ Jesu erãre.

9 Eropa arĩ weretuhaja, Jesu ʉmarogue mʉria wapʉ. Erã ĩgʉre erã ĩhanʉrʉsia 
mujucʉ̃ imica cururi pohecague ñaja dedere mʉria wapʉ. 10 Eropirã erã Jesu 

Jesu buhedore ĩgʉ apinirã 
erã iirare wereripũ ãhraa
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ĩgʉ mʉriagʉre erã ĩhanʉrʉsia mujurisubu perã anyua boreri suhricʉrã Jesu ĩgʉ 
apinirã pohro dehyoanʉgajañorã. 11 Eropirã erãre õpa arĩñorã:

—Mʉa Galilea majarã, ¿duhpirã ĩhamuju niguirã iiri mʉa? Ihĩ Jesu 
ʉmarogue mʉriagʉ, ĩgʉ mʉriadiro dopa ta dipaturi arigʉcumi daja, arĩ 
wereñorã anyua.

Jesu ĩgʉ apinirã Judare gohrotobure beyeñorã
12 Eropiira pʉhrʉ Jesu yarã ʉtãgʉgue Olivo waĩcʉdigʉgue árĩnirã dijari, 

Jerusaléngue dujajañorã. Irigʉ ʉtãgʉ yuju kilómetro wecañari Jerusalén 
ejaboro pohro árĩyoro. 13 Dujaja erã ʉmarogue erã árĩri taribugue mʉria 
wañorã. Oã árĩñorã erã: Pedro, Ñu, Santiago, Andre, Felipe, Toma, Bartolomé, 
Mateo, Santiago, Simo, Juda árĩñorã. Santiagopʉ Alfeo magʉ árĩpʉ. Simopʉ 
celote waĩcʉri curu majagʉ árĩpʉ. Judapʉ Santiago acaweregʉ árĩpʉ. 14 Eropirã 
bajasuburi oã árĩpehrerã, nome mera, María Jesu pago mera, Jesu pagʉ porã 
mera õaro gamenere, turaro mera Goãmʉre mari Pagʉre serẽmʉriñorã.

15 Eropi irinʉrire masa bajarã ciento veinte ejaboro gohra gamenereñorã. 
Eropigʉ Pedropʉ ĩgʉ mera majarã Cristo yarã watope nʉgaja, werepʉ erãre.

16 —Yʉ acawererã, Goãmʉ iribojegue ĩgʉ arĩdiro dopa ta eropa wahaa. 
Irire Espíritu Santo Davire weredoreñumi Juda mʉrʉ eropa warare. Juda 
Jesure ñeha wejẽmorãre ĩhmudi árĩmi. 17 Juda mʉrʉ mari mera Jesu yare 
ii, gʉa mera majagʉ ta árĩrimi. 18 Judapʉ ĩgʉ Jesure ĩhmura wajare iri 
niyerure ĩgʉ wiara pʉhrʉ ĩgʉ basi wejẽ sĩripʉ. Eropigʉ yuhridija wa, ĩgʉ 
gʉramisida yehguea sĩria wapʉ. Ĩgʉ wiara niyeru mʉra mera gajirã merogã 
yebare asũñorã. 19 Eropirã árĩpehrerã ohõ Jerusalén majarã masipehrecãma 
Juda mʉrʉ ĩgʉ ñero warare. Eropa masirã ĩgʉ niyeru mera erã asũra yebare 
Acéldama di cóãri yeba waĩcʉa, arĩma iri yebare. 20 Iribojegue erã arĩ gojadiro 
dopa ta eropa wahámi Juda mʉrʉ. Salmo waĩcʉripũgue õpa arĩ gojañuma:

Ĩgʉ árĩdirore cóãdiro árĩporo. Eropirã gajirã ĩgʉ árĩdirore 
árĩbiricãporo, arĩ gojañuma.

Ohõ sãre õpa arĩ gojañuma:
Gajigʉ ĩgʉ mohmerare gohrotogʉ árĩgʉcumi, arĩ gojañuma Salmogue, 
arĩpʉ Pedro.
21-22 “Eropirã mari yujugʉ beyerã Juda mʉrʉre gohrotobure. Ñu waĩyegʉ 

ĩgʉ masare buherasubu árĩdigʉre, Jesu mera mari mera árĩdigʉre beyero 
gahmea mari mera majagʉ árĩbure. Jesu masa mʉriacʉ̃ sãre ĩadigʉre 
beyero gahmea. Eropa beyera pʉhrʉ Jesu ĩgʉ masa mʉriarare mari mera 
buhegʉcumi, arĩ werepʉ Pedro ĩgʉ acawererãre Cristo yarãre. 23 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ 
peerã perãre beyedoboñorã erã. Yujugʉ José Justo waĩcʉgʉre beyeñorã. Ĩgʉ 
Barsabá erã arĩ piyugʉ árĩpʉ. Eropirã gajigʉre Matia waĩcʉgʉre beyeñorã. 
24-25 Erã perãre beyedobotuhaja, erãre Goãmʉre õpa arĩ serẽñorã:

—Mʉhʉ gʉa Opʉ árĩpehrerã masa erã pepirire masia. Oã ãhrima gʉa perã 
beyerã. Juda mʉrʉre gohrotobure nihi mʉ gamegʉre beyeque. Juda mʉrʉ Jesure 
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cóãdigʉ peamegue wadigʉ árĩmi. Eropigʉ ĩgʉre gohrotogʉ Jesu ĩgʉ apidigʉ 
árĩgʉcumi. Eropigʉ gʉa mera õari buherire buhegʉcumi, arĩñorã erã Goãmʉre.

26  Eropa arĩrã ta ʉtã mera deamʉriñorã beyemorã. Matia yañe õaro 
wiricʉ̃, Matiapʉ Jesu ĩgʉ apinirã once apinirã mera majagʉ dujapʉ.

Espíritu Santo ĩgʉ yarã mera árĩnʉgapʉ

2 �1 Eropii Pentecoste waĩcʉrinʉ árĩʉ̃ erã yujuro mera árĩpehrerã yuju wihi 
gamenereñorã. 2 Irisubure ta miruñe bʉrigã ariro dopa ta ʉmarogue 

bʉsʉro cariyoro. Ero eropa bʉsʉro caricʉ̃ peeñorã árĩpehrerã iri wihigue 
gamenere árĩrã. 3 Eropiro peame porãrigã dopa bejari erã árĩpehrerã dipu 
wecare dehyoayoro. Iri peame porãrigã nediru dopa bejari dehyoayoro. 
4 Eropigʉ Espíritu Santo erapʉ erãre ĩgʉ turarire ogʉ arigʉ. Eropirã Espíritu 
Santo erãre ĩgʉ itamuropẽ erãpʉ gajirã yare õaro wereniguinʉgañorã.

5 Irinʉrire Jerusalén bajarã judio masa eranirã árĩñorã. Goãmʉre 
umupeorã erarã árĩñorã. Erã macari nʉcʉ majarã árĩñorã. 6  Eropirã 
ʉmarogue bʉsʉcʉ̃ peerã masa bajarã Jesu buherã pohrogue gamenere 
wahgãñorã. Masa nʉcʉ yare Jesu buherã erã wereniguicʉ̃ peeñorã. Erã 
eropa wereniguicʉ̃ peerã, erã pee ʉca wañorã.

7-8 —Yaho, ¿Duhpirã oã Galilea majarã árĩquererã õaro mari yare wereniguiri? 
Erã mari masa dehyoadirogue árĩnirã iro dopa ta wereniguirã iima, arĩñorã 
erãpʉ. 9-10 Árĩpehrerã mari yare dohpaguere wereniguirã iima. Partia majarã, 
Media majarã, Elam majarã, Mesopotamia majarã, Judea majarã, Capadocia 
majarã, Ponto majarã, Asia majarã, Frigia majarã, Panfilia majarã, Egipto majarã, 
Africa majarã, Cirene majarã, Romague arirã ãhraa mari. Yujurãyeri judio masa 
ãhraa mari. Gajirã judio masa árĩbirã judio masa ya buheripʉre buherãgue 
ãhraa mari. 11 Creta majarã Arabia majarã sã mari mera ãhrima. Eropirã oã mari 
yare erã wereniguicʉ̃ peea mari. Erã mari ya mera Goãmʉ turari mera ĩgʉ õaro 
iirare wererã iima, arĩ wereniguiñorã masa erã basi.

12  Erã eropa arĩrã ʉca wañorã. Erã ĩarare erã peerare õaro masibiriñorã.
—¿Dohpárĩrono oã gajirã ya mera Goãmʉ yare eropa õaro wereniguiri 

mʉa pepicʉ̃? arĩ game serẽpiñorã erã erã basi.
13  Eropirã gajirã wereyañorã.
—¿Dohpa oã siburi ihrinijarã mererã iiri? arĩ wereyañorã gajirã erã basi.

Pedro masare werepʉ
14 Eropigʉ Pedro once Jesu ĩgʉ apinirã mera wahgãnʉgaja, masare werepʉ:
—Mʉa Judea majarã, árĩpehrerã Jerusaléngue árĩrã, ire yʉ werecʉ̃ õaro 

peeque mʉa. 15 Mʉa pepiri diaye árĩbeaa. Dohpaguere nueve ãhraa. Ʉmʉgue 
ãhraa. Eropirã oã merebeama. 16 Oã Goãmʉ iribojegue ĩgʉ werediro dopa ta 
iirã iima. Irire Joere Goãmʉ ya weremʉhtadigʉre ire weredoreñumi Goãmʉpʉ.

17 Ojogorocʉrinʉ árĩcʉ̃ õpa árĩroca: Yʉhʉ Espíriture masare árĩpehrerãre 
obeogʉra. Eropirã mʉa porã Goãmʉ yare wererãcoma. Eropirã mʉa mera 
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majarã mamarã Goãmʉ deyoro moarire ĩarãcoma. Eropirã mʉa mera 
majarã mʉrãpʉ quẽrire quẽrãcoma. 18 Eropigʉ yʉ pohro majarãre yʉ 
Espíriture obeogʉra. Eropirã erã yahare wererãcoma. 19 Eropigʉ yʉ turari 
mera iigʉca ʉmʉsigue. Yebague sãre yʉ turari mera irire ĩhmugʉca. Eropigʉ 
di mera, peame mera, imica mera ĩhmugʉca yʉ turarire. 20 Yʉ eropiicʉ̃ abe 
ʉmʉ majagʉ naitĩa wagʉcumi. Ñami majagʉ abe diagʉ gʉhyaro wagʉcumi. 
Õpa waroca Cristo mʉa opʉ ĩgʉ dujariburinʉ, yʉ arĩranʉ core. Irinʉ ĩha 
ʉca warãca mʉa. Eropiro irinʉ gʉhyarinʉ árĩroca. 21 Eropiro õpa árĩroca: 
Árĩpehrerã masa Cristore erã ñerire cóãdore serẽnirãre ĩgʉ erãre peamegue 
wabonirãre taugʉcumi Goãmʉ, arĩ gojañumi Joe, arĩpʉ Pedro masare.
22  “Mʉa Israe masa yʉhʉ werecʉ̃ peeque, arĩpʉ daja. Jesu Nazare 

majagʉpʉ Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ árĩmi. Jesure “Goãmʉ obeodigʉ ãhrimi,” 
masa erã arĩ masiboro dopa Jesu Goãmʉ turari mera deyoro moarire 
masare ii ĩhmucʉ̃ iidi árĩmi Goãmʉ Jesure. Mʉa irire masia. 23 Mʉa Jesure 
wejẽdorecʉ̃ Goãmʉ iribojegue ĩgʉ “Eropa waroca,” ĩgʉ arĩdiro dopa ta 
eropa wahabʉ. Eropirã mʉa Jesure crusague wejẽdorerã wiabʉ ĩgʉre masa 
ñerãre. 24 Goãmʉpʉ Jesu sĩridigʉre masuami. Eropigʉ dipaturi ne sĩrisome 
ĩgʉ. Ĩgʉ sĩri wajabeami. Eropa ojocariniguicãbu ãhrimi. 25 Õpa arĩñumi 
Davi iribojegue majagʉ Cristo ĩgʉ arĩbodiro dopa ta:

Yʉ Opʉ, yʉ mera ãhraa mʉhʉ. Ʉmʉri nʉcʉ Goãmʉ yʉ Opʉ yʉ pohro mʉhʉ 
árĩcʉ̃ ĩamʉrabʉ yʉhʉ güibiriboro dopa. 26-27 Mʉhʉ Goãmʉ yʉ sĩporãre 
sĩrinirã erã árĩroguere ne cóãsome. Yʉre mʉ mahigʉre ñerogue yʉ sĩporãre 
cóãsome mʉhʉ. Yʉhʉ mʉ pohro majagʉ mʉre umupeogʉ ãhraa. Yʉ dʉpʉre 
boadoresome mʉhʉ. Eropigʉ bʉrigã mucubiria. Mucubiriri mera wereniguia. 
Eropigʉ mʉre Goãmʉre bʉrigã umupeogʉ árĩgʉ güiro mariro õaro árĩcãa. 
28 Yʉre dipaturi ojocaricʉ̃ iigʉca mʉhʉ. Yʉ mera mʉhʉ árĩcʉ̃ bʉrigã 
mucubiria, arĩ gojañumi Davi Cristo ĩgʉ arĩbodiro dopa ta, arĩpʉ Pedro.
29 “Acawererã, õpa õaro weregʉra mʉare Davire mari acaweregʉ mʉrʉre, 

iribojegue majagʉre, arĩnemopʉ daja Pedro. Ĩgʉ Davi sĩria wañumi. Eropigʉ ĩgʉre 
erã yaara gobe dohpaguere árĩnia. Eropigʉ “Yʉ dʉpʉre boadoresome mʉhʉ,” arĩ 
gojagʉ ĩgʉ basi waĩpeo weregʉ iibiriñumi. 30-31 Iribojegue Goãmʉ Davire õpa 
arĩñumi: “Diaye ta arĩgʉ iiaa. Mʉ pãramerã árĩturiarã mera majagʉ mʉ iiro dopa 
ta i maca majarã weca opʉ árĩgʉcumi,” arĩñumi Goãmʉ Davire. Davi Goãmʉ 
yare wereyugʉ árĩñumi. Eropigʉ Cristore Goãmʉ ta opʉ acuborore masigʉ, 
Cristo ĩgʉ masa mʉriaborore weremʉhtatuhañumi Davipʉ. Õpa arĩ wereñumi 
ĩgʉ: “Ĩgʉ sĩrinirã erã árĩroguere árĩwajasome. Ĩgʉ dʉpʉ ero boasome,” arĩñumi 
Davi. 32 Ĩre Jesucristore Goãmʉ masuami. Ĩgʉ masudigʉre gʉa árĩpehrerã ĩabʉ. 
33 Eropigʉ Cristo ʉmarogue mari Pagʉ diayepʉ árĩcumi doregʉ árĩgʉ. Eropigʉ 
ĩgʉ Pagʉ “Espíritu Santore yebague obeogʉra,” arĩpʉ ĩgʉre. Eropigʉ Cristopʉ 
Espíritu Santore dohpaguere obeomi gʉare. Eropirã Espíritu Santore ĩgʉ gʉare 
obeorare ĩarã iiaa mʉa. Eropirã mʉa peea. 34 Davipʉ Jesu ĩgʉ mʉriadiro dopa ta 
ʉmaroguere mʉriabiriñumi. Eropigʉ ĩgʉ ĩgʉ basi õpa arĩñumi:
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Goãmʉ arĩmi yʉ Opʉre: “Ohõ yʉ diayepʉ doaque mʉhʉ. 35 Eropigʉ 
mʉre ĩhaturirãre mʉre tarinʉgabasagʉra yʉhʉ mʉ pohro majarã 
dopa árĩmorãre,” arĩmi Goãmʉ yʉ Opʉre, arĩ gojañumi Davi.
36  “Eropirã árĩpehrerã Israe masa ire õaro masique mʉa. Ihĩ Jesure mʉa 

crusague wejẽdigʉre mʉa opʉ acuami Goãmʉpʉ. Ĩgʉre mʉare taubure 
Cristore apiami Goãmʉ, arĩ werepʉ Pedro masare.

37 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã bʉrigã bʉjawere, güirã masapʉ Pedro sãre serẽpi 
ĩañorã:

—Gʉa acawererã, ¿dohpa iirãcuri gʉa? arĩ serẽpi ĩañorã erã.
38  Erã eropa arĩ serẽpi ĩacʉ̃ yʉhripʉ Pedro sã.

—Mʉa ñero iirire bʉjawererã árĩque. Õarire gohrotoque. Eropirã Jesu waĩ 
mera waĩyenirã árĩque mʉa árĩpehrerã. Mʉa eropa iicʉ̃ mʉa ñerire cãdijigʉcumi 
Goãmʉ. Mʉa eropa iicʉ̃ Espíritu Santo mʉa mera árĩgʉcumi. Goãmʉ ĩgʉ 
Espíritu Santore eropa ocãgʉcumi mʉare. 39 Mʉare, mʉa porãre, mʉa pãramerã 
árĩturiarãre yoarogue majarãre, árĩpehrerã Goãmʉ mari Opʉ ĩgʉ beyenirãre 

“Diaye ta itamugʉra mʉare,” arĩ apiñumi Goãmʉ, arĩpʉ Pedro masare.
40 Eropa arĩtuhaja baja werenemopʉ Pedro. Eropigʉ turaro mera werepʉ erãre.
—I yeba majarãre erã ñero iira dipuwaja dipuwaja moagʉcumi Goãmʉ. 

Eropirã mʉapʉ Goãmʉ yarã árĩque. Mʉa eropa árĩcʉ̃ ĩgʉ mʉare dipuwaja 
moasome, arĩpʉ Pedro masare.

41 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã bajarã ĩgʉ wereniguirire õaro peeñorã. Eropigʉ 
ĩgʉ sã erãre waĩyepʉ. Eropirã Goãmʉ yarã mera majarã tres mil masa 
wanemoñorã. 42  Eropirã erã masa Cristo ĩgʉ apinirã mera ʉmʉri nʉcʉ 
árĩmʉriñorã. Eropirã erã buherire ʉmʉri nʉcʉ peemʉriñorã. Erã barire 
game guere, Goãmʉre serẽ, Cristo ĩgʉ apinirã mera õaro árĩcãñorã erã.

Jesu yarã ne árĩnʉgarã erã árĩricʉrire werepʉ Luca
43 Eropii Goãmʉ ĩgʉ turari mera deyoro moarire ii ĩhmuñorã ĩgʉ apinirã. 

Erã eropa iicʉ̃ ĩarã masa árĩpehrerã ĩha ʉca wañorã. 44 Eropirã árĩpehrerã 
Jesure umupeorã gamenere, õaro árĩcãñorã. Eropirã erã yare game 
gueremʉriñorã. 45 Erã yare dua, árĩpehrerãre gajinore moorãre erã nʉcʉ 
omʉriñorã erã. 46 Eropirã ʉmʉri nʉcʉ erã Goãmʉ wihigue gameneremʉriñorã. 
Árĩpehrerã yujurãyeri erã wirigue yujuyeri cururi mucubiriri mera gamenere 
bamʉriñorã. 47 Erã eropa gamenererisubu “Goãmʉ õagʉ ãhrimi,” arĩ 
umupeomʉriñorã. Eropirã gajirã masa erãre gametarimʉriñorã. Eropigʉ 
ʉmʉri nʉcʉ Goãmʉ gajirãre ĩgʉ yarã wacʉ̃ iimʉripʉ.

Curimasibigʉ õagʉ wapʉ

3 �1 Ñamicague tres árĩcʉ̃ Goãmʉre serẽrisubu árĩcʉ̃ Pedro, Ñu mera Goãmʉ 
wihigue warã iiñorã. Iri wihi disiporo yujugʉ ʉmʉ doapʉ. 2 Ʉmʉri 

nʉcʉ iri wihi disiporo õari disiporo waĩcʉri disiporo gajirã ĩgʉre aĩgãri 
duhudoboñorã. Ĩgʉ ʉmʉpʉ ne masa dehyoagʉgue ta curimasibigʉ árĩpʉ. 
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Eropigʉ ĩgʉ iri disiporo pohro doagʉ niyerure serẽmʉripʉ iri wihire ñajarãre. 
3 Eropii Pedro, Ñu iri wihigue erã ejanʉgajacʉ̃ curimasibigʉpʉ erãre ĩha, 
niyerure serẽpʉ. 4 Eropirã erã Pedro, Ñu mera ĩgʉre ĩha, Pedropʉ õpa arĩpʉ:

—Gʉare ĩaque mʉhʉ, arĩpʉ Pedro ĩgʉre.
5 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ erãre ĩha “Niyerure orãcoma yʉre,” arĩ pepiripʉ. 

6  Ĩgʉ eropa arĩ pepiquerecʉ̃ ta Pedro ĩgʉre õpa arĩ werepʉ:
—Niyerure opabeaa yʉhʉ. Opabiriqueregʉ ta ire iigʉra yʉhʉ mʉre. 

Jesucristo Nazare majagʉ ĩgʉ turari mera curique mʉhʉ, arĩpʉ Pedro 
curimasibigʉre.

7 Eropa arĩgʉ ta ĩgʉ mojotore diayepʉ maja mojotore ñeha, ĩgʉre 
tarawahgũ nugupʉ. Irisubu ta curimasibigʉ ĩgʉ guburire, ĩgʉ ñigarire 
turari ñajayoro. 8  Iri eropa ñajara pʉhrʉ ĩgʉ wahgãnʉgajapʉ. Eropigʉ ĩgʉ 
waha buhrima mʉria “Goãmʉ turagʉ õagʉ ãhrimi,” ĩgʉ arĩ mucubiridiro 
mera erã mera Goãmʉ wihigue ñajaapʉ pare. 9 Ĩgʉ eropa curicʉ̃, “Goãmʉ 
õagʉ ãhrimi,” arĩ gaguiniguicʉ̃ masa árĩpehrerã ĩgʉre ĩañorã. 10 Eropirã 
masa ĩgʉre ĩha masiñorã. “Ihĩ iri wihi maja disiporo õari disiporo pohro 
ĩgʉ niyerure serẽ doagʉ ãhrimi,” arĩñorã erã. Eropirã ĩgʉ eropa curicʉ̃ 
ĩarã ĩhamaria wañorã.

Pedro Goãmʉ wihigue masare buhepʉ
11 Eropii curimasibiridigʉ Pedro sãre ĩgʉ duhubirisubu, masa 

árĩpehrerã ĩhamaria warã Pedro sã pohro omagã, gamenereñorã. Erã 
Goãmʉ wihigue árĩrã Salomo waĩcʉripʉgue árĩñorã. 12  Erã eropa 
gamenerera pʉhrʉ Pedropʉ werepʉ erãre.

—Mʉa Israe masa, ¿duhpirã ĩre ĩha ʉcari? ¿Duhpirã gʉare mʉa ĩhanʉrʉri? 
Gʉapʉ gʉa ya turari mera, Goãmʉre gʉa umupeori mera, gʉa ejatuharo ĩre 
curicʉ̃ iibirabʉ gʉa. Jesu irire iiami. 13 Mari ñecʉ sʉmarã mʉra Abrahã, Isaa, 
Jacobo mʉra Goãmʉre umupeomʉriñorã. Erã umupeodigʉpʉ Goãmʉpʉ ĩgʉ 
magʉre Jesure turagʉ, õagʉ ĩgʉ árĩcʉ̃ ĩhmumʉrimi. Mʉa Jesure ĩhaturirãre 
ohabʉ. Eropigʉ Pilato ĩgʉre ĩgʉ peresugue wiudiacʉ̃ mʉapʉ ĩgʉre ĩgʉ 
wiucʉ̃ gamebirabʉ. Pilatore Jesure ohabʉ mʉa. 14 Pilato ĩgʉre wiudiarami. 
Mʉapʉ Jesure õagʉre, õaro iigʉre gamebirã gajigʉre masa wejẽdigʉpʉre 
wiudoreabʉ mʉa. 15 Eropirã Jesure mari ojocaricʉ̃ iigʉre wejẽabʉ mʉa. Ĩgʉ 
sĩricʉ̃ Goãmʉ ĩgʉre masuami. Ĩgʉre masudigʉre gʉa ĩabʉ. 16 Eropirã gʉa 
ĩgʉre umupeorã ãhraa. Gʉa eropa umupeocʉ̃ ĩagʉ ĩre mʉa dohpague ĩagʉre 
mʉa ĩha masigʉre Jesupʉ ĩgʉ turari mera ĩgʉ curicʉ̃ iiami.

17 “Yʉ acawererã, mari oparã mera Jesure õaro masibiriquererã ĩgʉre wejẽabʉ 
mʉa. Irire masia yʉhʉ. 18 Iribojegue majarã Goãmʉ yare weremʉhtanirã Goãmʉ 
erãre ĩgʉ weredorediro dopa ta wereñuma erã sã. “Cristo ñero tarigʉcumi,” 
arĩ wereyuñuma erã. Erã eropa arĩ werediro dopa ta eropa wabʉ dohpaguere. 
19 Eropirã dohpaguere mʉa ñero iirare bʉjawererã árĩque. Õaripʉre gohrotoque. 
Cristore umupeoque. Mʉa eropa iicʉ̃ mʉa ñerire cãdijigʉcumi Goãmʉ. Eropigʉ 
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mʉare mucubiririnʉrire apigʉcumi ĩgʉ. Eropirã õaro sĩñajarãca. 20 Eropigʉ 
Goãmʉ Cristore ĩgʉ beyedigʉre mʉare obeogʉcumi daja. Cristo Jesu ta 
ãhrimi. 21 Ĩgʉ Jesu Goãmʉ pohrogue árĩcumi dohpa. Iribojegue Goãmʉ ĩgʉ 
yare weremʉhtanirãre wereyudoreñumi ĩgʉ iiburire. Ĩgʉ werediro dopa ta 
árĩpehrero amugʉ iicumi. Ĩgʉ amutuhaja Cristore obeogʉcumi daja. 22 Moise 
irire weregʉ õpa arĩñumi: “Mari mera majagʉre mari acaweregʉre Goãmʉ yare 
weremʉhtagʉre Goãmʉ mari Opʉ obeogʉcumi mʉare. Yʉre ĩgʉ obeodiro dopa 
ta obeogʉcumi ĩgʉ sãre. Eropirã mʉare ĩgʉ werecʉ̃ peepehrecãrãca mʉa. 23 Õpa 
árĩroca. Árĩpehrerã ĩgʉre peebirã, ĩgʉ dorerire iibirã ĩgʉ cóãnirã árĩrãcoma. 
Goãmʉ yarã mera majarã árĩsome erã,” arĩmʉriñumi Moise iribojeque.

24 “Árĩpehrerã Goãmʉ yare weremʉhtanirã nʉcʉ, Samue ĩgʉ pʉhrʉ 
árĩrã sã i dohpague warire wereyuñuma. 25 Mari ñecʉ sʉmarãre iribojegue 
majarãre “Masare õaro iigʉra,” arĩ weremʉriñumi. Ĩgʉ erãre werediro dopa 
iimi marire dohpaguere. Eropigʉ Abrahãre ĩgʉ arĩdiro dopa ta mari sãre 
arĩ weregʉ iiñumi. Õpa arĩ wereñumi Goãmʉ Abrahãre: “Árĩpehreri yeba 
majarãre õaro iigʉra. Õpa irire iigʉra: Mʉ acaweregʉ pʉhrʉ árĩgʉpʉ masare 
õaro iibasagʉcumi yʉre,” arĩñumi Goãmʉ Abrahãre. 26 Maripʉre Goãmʉ 
Jesure ĩgʉ magʉre ĩgʉ masudigʉre mari pohrogue obeomʉhtami mari ñero 
iirare cóãbure. Eropa iigʉ ĩgʉ mʉare õaro iiami, arĩpʉ Pedro erãre.

Pedro, Ñu mera oparãre weretamuñorã

4 �1-3  Ĩgʉ eropa wereniguisubu pahia, Goãmʉ wihire corerã surara opʉ, 
saduceo masa sã erãre peeñorã. Õpa buhepʉ Pedro Ñu mera masare:

—Jesu ĩgʉ sĩrira pʉhrʉ masa mʉria wami. Ĩgʉ eropa masa mʉriacʉ̃ ĩarã, 
pʉhrʉ mari sã ĩgʉ yarã mari masa mʉriaborore masia mari, arĩ werepʉ 
Pedro sã. Erã eroparĩcʉ̃ peerã, oparãpʉ erã mera guañorã. Eropa guarã 
naimerecʉ̃ ĩarã erã Pedrore, gajirã Jesu apinirã sãre ñeha, peresu iiñorã. 
4 Oparã eropa gamebiriquerecʉ̃ ta masa bajarã Goãmʉ yare Pedro sã 
buherire peerã “Diaye ta ãhraa,” arĩ pepiñorã erã. Eropirã Jesu yarã bajarã 
wañorã. Erã ʉma dihtare queocʉ̃ Jesure umupeorã cinco mil masa árĩñorã.

5 Eropii gajinʉ iri maca majarã mʉrã, oparã, judio masa buherã mera 
Jerusaléngue gamenereñorã. 6 Eropigʉ pahia opʉ Ana waĩcʉgʉ ero árĩpʉ. Ĩgʉ 
acawererã sã árĩñorã. Caifa, Ñu, Alejandro, gajirã mera Ana acawererã árĩñorã.

7 Eropirã erã Pedro sãre erãre gamebeocʉ̃, surarapʉ peresugue erãre 
aĩwiu oparã watopegue erãre aĩ ejañorã. Erã eropa iira pʉhrʉ oparã 
serẽpi ĩañorã Pedro sãre.

—¿Noa ya turari mera mʉa curimasibigʉre õagʉ iiari? ¿Noa ãhriri 
mʉare irire iidoregʉ? arĩ serẽpi ĩañorã erã.

8  Erã eroparĩcʉ̃ peegʉ Espíritu Santo ĩgʉ itamurire õaro opagʉ werepʉ 
Pedro erãre.

9 —Mʉa oparã, mʉa mʉrã, ¿gʉa curimasibigʉre gʉa õagʉ iirare serẽpi ĩarã 
iiri mʉa gʉare? 10 Ire masique mʉa árĩpehrerã, Israe masa. Ire Jesucristo eropa 
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iiami. Jesu Nazare majagʉ, mʉa crusague wejẽdigʉ, Goãmʉ masudigʉ, ĩgʉpʉ 
ihĩ curimasibigʉre õagʉ wacʉ̃ iiami. Eropirã ĩre dohpaguere mʉa ĩhuro ĩgʉ 
curicʉ̃ ĩhaa mʉa. Õpa ãhraa Goãmʉ yare erã gojarapũgue Cristore wereyuro: 
11 “Ihĩ Cristo ʉtãye iro dopa ta Goãmʉ beyedigʉ ãhrimi. Ĩgʉ Goãmʉ beyedigʉ 
árĩquerecʉ̃ masa ĩgʉre gamesome. Ĩgʉre erã gamebiriquerecʉ̃ Goãmʉ ĩgʉre opʉ 
acuami árĩpehrerãre dorebure,” arĩ gojañumi iribojegue. 12 Ne gajigʉ masare 
peamegue wabonirãre taugʉ ne marimi. I yebaguere Jesu dihta masare taugʉ 
ãhrimi. Ne gajirã ĩgʉ iro dopa árĩrã ne marima, arĩ werepʉ Pedro erãre.

13 Ĩgʉ eropa arĩ werera pʉhrʉ, Pedro Ñu mera buheya marirã erã árĩcʉ̃ ĩarã, 
güiro mariro erã buhecʉ̃ ĩarã, mʉrã, oparã, judio masa buherã mera pee ʉca 
wañorã. Eropirã Jesu iro dopa erã buhecʉ̃ ĩarã, õpa pepiñorã erã. “Pedro, 
Ñu sã diaye ta Jesu mera majarã ta ãhrima oã,” arĩ pepiñorã erã. 14 Eropigʉ 
curimasibiridigʉ Pedro sã mera árĩpʉ. Ĩgʉ, ĩgʉ õagʉ árĩcʉ̃ ĩañorã mʉrã, 
oparã, judio masa buherã mera. Eropirã erã Pedro sãre “Ñero iirã iiaa,” arĩ 
weresãmasibiriñorã. 15 Eropa weresãmasibirã oparã erã gamenereri taribugue 
árĩrãre Pedro sãre wiriadoreñorã. 16 Erã wiriara pʉhrʉ erã basi weretamuñorã.

—¿Oãre dohpa iirãcuri mari? arĩ wereniguiñorã erã.
Õpa arĩ wereniguinemoñorã:
—Pedro, Ñu mera Goãmʉ turari mera curimasibigʉre curicʉ̃ iinirã 

ãhrama. Eropirã Jerusalén majarã árĩpehrerã erã eropa õaro iirare 
masiama. Eropirã maripʉ “Eropa iibirama erã,” arĩmasibeaa mari. 
17 Eropirã Jesu ĩgʉ buherare gajirãre buhedorebiricãrã erãre gajirã erã 
buherire gameri arĩrã, arĩ wereniguiñorã erã erã basi.

18  Eropa arĩ wereniguituha Pedro sãre sihubeo õpa arĩñorã:
—Jesu ĩgʉ buherare ne buhebiricãque gajirãre. Irire ne 

wereniguibiricãque, arĩriñorã erãre.
19 Erã eroparĩcʉ̃ peerã Pedro Ñu mera õpa arĩñorã erãre:
—Mʉa õpa arĩcʉ̃ mʉare yʉhrirã Goãmʉpʉre tarinʉgãrã iiboca gʉa. 

¿Nihi yapʉre gʉa werecʉ̃ gahmeri mʉa? ¿Mʉa yapʉre gʉa iicʉ̃ gahmeri 
mʉa? ¿Goãmʉ yapʉre gʉa iicʉ̃ gahmeri mʉa? 20 Gʉapʉre gʉa ĩarare, gʉa 
peerare gʉare yayasãma masiya mara masare, arĩ yʉhripʉ Pedro Ñu mera.

21 Erã eroparĩcʉ̃ peerã oparãpʉ dipaturi doreriñorã daja erãre.
—Jesu ĩgʉ buherare mʉa buherã ñero tarirãca mʉa, arĩriñorã oparã erãre.
Erãre “Ñu, Pedro mera ñero iirã iima,” arĩmasibiriñorã erã. Eropirã 

masapʉ curimasibiridigʉ ĩgʉ õagʉ wacʉ̃ ĩarã, “Goãmʉ diaye ta õagʉ ãhrimi,” 
arĩñorã masa. Erã eroparĩcʉ̃ peerã oparãpʉ Pedro sãre dipuwaja moamasibiri, 
erãre wiuñorã. 22  Curimasibigʉ õagʉ erã iidigʉ cuarenta bojori opagʉ árĩpʉ.

Jesu yarã erã güibiriburire serẽñorã Goãmʉre
23  Eropii, Pedro Ñu mera erã mera majarã pohrogue eja, pahia oparã, 

mʉrã erãre erã arĩrare wereñorã. 24 Erã eroparĩcʉ̃ peerã erã árĩpehrerã 
yujuro mera mari Pagʉre Goãmʉre serẽñorã.
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—Gʉa Opʉ, mʉhʉ ʉmarore, yebare, diarire iigʉ, árĩpehrerãre ojocaricʉ̃ 
iigʉ ãhraa mʉhʉ. 25 Mʉ Espíritu Santo gʉa ñecʉre Davi mʉrʉre mʉ pohro 
majagʉre õpa weredoreyoro mʉ arĩdiro dopa ta:

¿Duhpirã judio masa árĩbirã guari? Pee masibirã ãhrima masa. 
26  Baja macari majarã oparã gamenere, mari Opʉ Goãmʉre, ĩgʉ 
opʉ acudigʉ Cristo sãre ĩhaturi, ñero iidiama erã, arĩ weredoreyoro 
mʉhʉ Davire iribojeguere.
27 Eropa ta ãhraa, arĩ serẽnemoñorã Goãmʉre. I macare Herode, Poncio Pilato, 

judio masa árĩbirã, judio masa mera mʉ beyedigʉre Jesure õagʉ mʉ pohro 
majagʉre wejẽdia gamenereama. 28 Irisubu mʉ gamediro dopa ta “Eropa waroca,” 
mʉ arĩdiro dopa ta iiama erã. Mʉ masiri mera eropa wereyoro mʉhʉ. 29 Eropigʉ, 
gʉa Opʉ, erã gʉare “Mʉa buheri waja ñero tarirãca,” erã arĩrare guñaque mʉhʉ. 
Gʉare itamuque. Eropigʉ gʉare mʉ pohro majarãre güiro mariro mʉ buherire 
weredoreque gʉare. 30 Mʉhʉ mʉ turari mera dorecʉrãre õarã iique. Eropigʉ mʉ 
buherire güiro mariro werecʉ̃ iique gʉare. Eropigʉ mʉ deyoro moarare Jesu mʉ 
pohro majagʉ ĩgʉ turari mera ii ĩhmudoreque gʉare. Eropigʉ dorecʉrãre õarã 
gʉa wadorecʉ̃ mʉ turari mera itamuque gʉare, arĩ serẽñorã erã mari Pagʉre.

31 Erã eropa arĩ serẽra pʉhrʉ, erã gamenereri wihi ñohmemaa wayoro. 
Ero eropa ñohmecʉ̃ ta Espíritu Santo ĩgʉ turari mera guñaturarã wacʉ̃ 
iipʉ erãre. Eropa warã, Espíritu Santo ĩgʉ dorediro dopa ta iiñorã. Güiro 
mariro Goãmʉ yare wereñorã erã.

Jesu yarã erã yare dʉca wañorã
32-33 Eropirã Goãmʉ ĩgʉ turari mera erã Jesu ĩgʉ apinirã õpa arĩ wereñorã 

masare: Jesure Goãmʉ masudigʉre gʉa ĩabʉ, arĩ wereñorã erã masare. Eropigʉ 
Goãmʉ erã árĩpehrerãre õaro itamumʉripʉ. Eropirã Jesure umupeorã bajarã 
árĩñorã. Erã yujuropa ta pepirã árĩmʉriñorã. Eropirã erã erã yare erã doberire 

“Yaha dihta ãhraa,” ne arĩbiriñorã. Erã árĩpehrerã erã yare gajinore moorãre erã 
mera majarãre dʉca wamʉriñorã. 34 Eropirã erã mera majarã mojomorocʉrã 
marimʉriñorã. Erã mera majarã yeba oparã, wiri oparã erã yare duamʉriñorã. 
35 Eropa duarã erã wajasearare erã aĩgãri, Jesu ĩgʉ apinirãre omʉriñorã. 
Eropirã erãpʉ irire erã mera majarãre dʉca wamʉriñorã. Árĩpehrerã opabirãre 
dʉca wañorã. 36 Irisubure yujugʉ erã mera majagʉ José waĩcʉgʉ árĩpʉ. Jesu ĩgʉ 
apinirã Josére Bernabé waĩyeñorã. Ĩgʉ waĩ Bernabé “Masare mucubiricʉ̃ iigʉ 
ãhrimi,” arĩma Griego ya mera. Ĩgʉ Leví ya curu majagʉ Chipre nʉgʉro majagʉ 
árĩpʉ. 37 Eropigʉ ĩgʉ poeri opagʉ árĩgʉ irire duapʉ. Eropigʉ ĩgʉ wajasearare 
Jesu ĩgʉ apinirãre ópʉ ĩgʉ gajirãre gueredoregʉ.

Ananía ĩgʉ marapo Safira mera gʉyapʉ

5 �1 Gajirã sã Bernabé iro dopa iimʉririñorã. Erã Ananía waĩcʉgʉ, ĩgʉ marapo 
Safira waĩcʉgo árĩñorã. Eropigʉ Ananía erã ya poerire duapʉ ĩgʉ. 2 Eropa 

duaqueregʉ ta ĩgʉ wajasearare ĩgʉ basi aĩpʉ. Ĩgʉ marapo sã ĩgʉ eropa iirare 
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masipo. Eropigʉ erã wajasea dʉharare aĩgãri, Jesu ĩgʉ apinirãre ópʉ Ananíapʉ. 
Eropa ogʉ, “Opehogʉ iiaa,” arĩripʉ ĩgʉ. 3 Ĩgʉ eropa iicʉ̃ ĩagʉ Pedro ĩgʉre werepʉ.

—Ananía, watĩ mʉre gʉyadorecʉ̃ mʉhʉ gʉyabʉ Espíritu Santore. 
Eropigʉ mʉa ya poerire dua, mʉ wajasearare mʉ basi aĩbu ãhrabʉ mʉhʉ. 
4 Mʉ duaboro core mʉa ya poeri árĩribʉ. Eropiro mʉ duara pʉhrʉ mʉ ya 
wajatari ta ãhrabʉ. ¿Eropigʉ dohpa árĩronore eropa gʉyari mʉhʉ? Mʉhʉ 
gʉa dihtare gʉyabeaa. Goãmʉ sãre gʉyabʉ mʉhʉ, arĩpʉ Pedro ĩgʉre.

5 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ ta, Ananíapʉ mehmereja, sĩria wapʉ. Eropirã 
árĩpehrerã ĩgʉ eropa warare masirã, bʉrigã güiñorã. 6 Ĩgʉ sĩrira pʉhrʉ 
mamarã ahri, ĩgʉ dʉpʉre suhri mera oma, disiporogue aĩgã, yaañorã ĩgʉre.

7 Eropii ʉhre hora pʉhrʉ Ananía mʉrʉ marapo ĩgʉ sĩrirare masibigo 
Pedro pohrogue ñajapo. 8  Eropigʉ Pedro igore õpa arĩpʉ:

—¿Mʉa ya poerire duanijarã dipẽ wajatari mʉa? arĩpʉ ĩgʉ. Eropigo igo 
igo marapʉ mʉrʉ ĩgʉ arĩrañepẽ ta, “Iripẽta wajatabʉ gʉa,” arĩ wereripo 
igo sã. 9 Eropigʉ Pedro igore werepʉ:

—¿Duhpirã mʉa yujuro mera Goãmʉ Espíriture gʉya ĩhadiari mʉa? 
Peeque dohpaguere. Mʉ marapʉ mʉrʉre yaanirã ta ahrima daja. Mʉ sãre 
mʉ dʉpʉre aĩrã ahrima, arĩpʉ Pedro.

10 Ĩgʉ eropa arĩ werecʉ̃ ta igo mehmereja, sĩria wapo. Eropirã mamarã iri wihire 
ñajarã, igo ya dʉpʉ mʉrarore aĩ wiria wañorã. Aĩgã, igo marapʉ mʉrʉ dipaba 
yaañorã. 11 Eropirã Jesu yarã árĩpehrerã gajirã irire peerã sã, güitariacãñorã.

Jesu ĩgʉ apinirã Goãmʉ turari mera ii ĩhmuñorã
12 Eropirã masa watope Jesu ĩgʉ apinirã bajasuburi Goãmʉ turari mera 

deyoro moarire ii ĩhmumʉriñorã. Eropirã erã Salomo waĩcʉri taribugue õari 
taribugue gameneremʉriñorã. 13 Eropirã gajirã erãre güirã, erã pohrogue 
wabiriñorã. Eropa güiquererã erãre Jesu ĩgʉ apinirãre, “Õarã ãhrima oã,” 
arĩñorã masa. 14 Eropirã ʉma, nome bajarã Jesure umupeonʉgañorã. 15 Eropirã 
erã dorecʉrãre aĩgãri, omasiariñe mera pũtãpi apigãñorã Pedro waburi 
mague erãre. Eropirã dorecʉrãre õarã wacʉ̃ gamerã Pedro erãre ĩgʉ ñapeocʉ̃ 
gameñorã erã aĩgãnirãpʉ. Erãre ĩgʉ ñapeobiricʉ̃ Pedro erã weca ĩgʉ watĩ 
merejariñe dihtare gameñorã erã. Iri dihtare gameñorã erã erã õarã waboro 
dopa. 16 Eropirã Jerusalén pohro árĩri macari majarã sã, dorecʉrãre, watẽa 
ñajasũnirã sãre aĩgãriñorã. Eropirã erã árĩpehrerã erã dʉpʉ õaro wañorã.

Oparãpʉ Jesu ĩgʉ apinirãre ñero iidoreñorã
17 Ĩgʉ eropa iicʉ̃ ĩarã pahia opʉ, ĩgʉ mera majarã mera Pedro sãre 

peyocʉpʉ. Pahia opʉ mera majarã saduceo masa árĩñorã. 18  Pedro sã 
iirare peerã erã guatarirã Jesu ĩgʉ apinirãre ñehadore, peresu iiñorã. 
19 Eropiira pʉhrʉ iri ñami ta Goãmʉ ĩgʉ anyu pãgũpʉ erãre peresugue 
árĩrãre. Tuhajanugu erãre wiriridore õpa arĩ werepʉ anyu:
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20 —Goãmʉ wihigue waque. Iri wihigue árĩrã Goãmʉ masare ĩgʉ 
tauburire, iri õari buherire wereque masare, arĩpʉ anyu erãre.

21 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã ñamigã ñari Goãmʉ ya wihigue ñaja, masare 
buheñorã erã.

Irinʉ ta pahia opʉ, ĩgʉ mera majarã, Israe masa oparã mera gamenere, 
Jesu ĩgʉ apinirãre peresugue árĩrãre aĩgãridoreripʉ surara oparãre. 
22  Eropirã surara oparã peresugue doarãpʉre aĩgãrirã wariñorã. Erãre 
bocabiriñorã. Bocabiri dujaa wañorã daja. 23  Dujaja wereñorã erã oparãre.

—Peresugue árĩri disiporori bihara disiporori ãhrabʉ. Eropirã erã 
iri disiporori pohro peresu iinirãre corerã niguiama. Eropa ĩabʉ gʉa. 
Eropirã gʉa disiporore pãgũcʉ̃, masa marabʉ, arĩ wereñorã erã.

24 Erã eroparĩcʉ̃ peerã, surara Goãmʉ wihire corenirã opʉ, pahia oparã 
mera irire pee ʉca wa, “¿Dohpa waha ojogorocʉrãcuri erã eropa iirã?” 
arĩ pepiñorã erã. 25 Eropigʉ erã pohrogue gajigʉ ahri, erãre werepʉ.

—Mʉa peresu iinirã Goãmʉ wihigue ãhrama. Ĩarã waque bu. Iri 
wihigue masare buherã iiama erã, arĩ werepʉ.

26  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ pee, surara opʉ, ĩgʉ surara mera waha, Jesu 
ĩgʉ apinirãre dipaturi ñeagãriñorã daja. Eropa ñearã erãre surara 
turibiriñorã. Eropirã erãre pabonirã árĩquererã, masare güirã pabiriñorã 
erãre. “Oãre mari pacʉ̃ gajirã masapʉ ʉtã mera dearãcoma marire,” arĩ 
pepiñorã erã surarapʉ. 27 Eropirã erãre aĩgãri, oparã core duhudoboñorã 
erãre. Erã eropa aĩ eraa dobocʉ̃ pahia opʉ erãre turipʉ.

28 —Mʉare gʉa weretuhabʉ. Jesu yare buhebiricãque, arĩrabʉ gʉa mʉare. 
Gʉa eropa arĩquerecʉ̃ ta mʉapʉ árĩpehrerã Jerusalén majarãre buhea mʉa. 
Jesu ĩgʉ sĩrira waja, gʉare dipuwajacʉcʉ̃ iidiarã iica mʉa, arĩpʉ pahia opʉ.

29 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Pedropʉ gajirã Jesu ĩgʉ apinirã mera yʉhripʉ.
—Goãmʉ ĩgʉ dorerapʉre iimʉhtarãra. Eropirã pʉhrʉ Goãmʉ gamecʉ̃ masa 

erã dorerire iirãra. 30 Goãmʉ mari acawererã iribojegue majarã opʉ Jesure 
masudi árĩmi. Ĩgʉ ta ãhrimi mʉa crusague pabia wejẽdigʉ. 31 Jesure masura 
pʉhrʉ Goãmʉ ĩgʉre “Õagʉ ãhrimi,” arĩ, ĩgʉ diayepʉ doadoremi Jesure ĩgʉ 
Pagʉpʉ. Eropigʉ Jesu masa opʉ, masare masugʉ árĩgʉ, Israe masare erã 
ñeri iirare bʉjawererã árĩdoregʉ, erã ñerire cóãdiami Jesu. 32  Eropirã gʉapʉ 
Jesu ĩgʉ iirare ĩanirã árĩrã irire werea gʉa. Espíritu Santo irire ĩhmugʉ árĩgʉ 
weremi ĩgʉ sã. Ĩgʉre Espíritu Santore Goãmʉ obeoami. Árĩpehrerã Goãmʉ 
dorerire iirãre ĩgʉ Espíritu Santore ohomi, arĩ werepʉ erãre.

33 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã oparãpʉ guatariacãñorã. Eropirã erã Jesu ĩgʉ 
apinirãre wejẽdiariñorã. 34 Irisubure erore Gamalie fariseo masʉ ero árĩgʉ erãre 
wejẽdoregʉ iibiripʉ. Ĩgʉ oparã mera majagʉ, dorerire buhegʉ ĩgʉ árĩcʉ̃, masa erã 
umupeogʉ árĩpʉ. Eropigʉ Ĩgʉ Jesu ĩgʉ apinirãre merogã coredoregʉ gajipʉgue 
erãre aĩgãdorepʉ surarare. 35 Erã eropa aĩgãra pʉhrʉ ĩgʉpʉ werepʉ masare.

—Mʉa Israe masa, oãre mʉa iiburire õaro pepique mʉague wejẽri 
arĩrã. 36  Guñaque Teuda mʉrʉre. Ĩgʉ, ĩgʉ basi “Masare tarinʉgagʉ ãhraa 
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yʉhʉ,” arĩmi masare. Eropirã masa bajarã cuatrocientos masa ĩgʉ mera 
majarã dujama. Eropirã gajirãpʉ ĩgʉre wejẽnirã árĩma. Ĩgʉ sĩricʉ̃ ĩha 
ĩgʉ buherire buhenirãpʉ wasiria wanirã árĩma. Eropirã erã dohpaguere 
marima. 37 Pʉhrʉ masare erã queorisubu árĩcʉ̃ Galilea majagʉ Juda 
waĩcʉgʉ masare ĩgʉ buhecʉ̃ ĩgʉ mera masa bajarã dujama. Ĩgʉ sã sĩria 
wadi árĩmi. Eropii ĩgʉ yarã árĩpehrerã wasiria wanirã árĩma erã sã. 
38  Eroparĩgʉ dohpaguere mʉare ire arĩgʉ iiaa. Eropa ĩacãque oãre Jesu 
yare wererãre. Eropii i buheri oã erã ya buheri Goãmʉ ya buheri árĩbiro, 
pehrea waroca. 39 Goãmʉ ya buheripʉ árĩro, ne pehresome. I buheri 
Goãmʉ ya árĩcʉ̃ ne ire ne dederecʉ̃ iimasibeaa mʉa. Mʉa ire dederecʉ̃ 
iidiarã Goãmʉ mera gamequeãrã iiboca mʉa, arĩpʉ Gamalie erãre.

Ĩgʉ eropa arĩ werecʉ̃ peerã, “Diaye ta ãhraa,” arĩ, peeñorã oparã. 
40 Eropirã erã Jesu apinirãre sihubeo, erã eracʉ̃ ĩarã erãre tãrañorã. “Jesu 
yare buhebiricãque mʉa,” arĩtuhaja, erãre wadoreñorã.

41 Eropa wadorecʉ̃ peerã erã oparã pohrogue árĩnirã waha wañorã. 
Jesu ya árĩburire ñero tarirã bʉrigã mucubiriñorã Jesu ĩgʉ apinirã. 
42  Eropirã ʉmʉri nʉcʉ erã ya wirigue, Goãmʉ wihigue sãre Jesucristo 
yare buhe weremʉriñorã erã.

Siete itamumorãre beyeñorã Jesu yarã

6 �1 Irinʉrire Jesure umupeorã bajarã wañorã. Eropirã griego masa 
judio masa mera gameturiñorã erã Jesu yarã dihta árĩquererã. 

Griego masa wapeweyarã nomere ʉmʉri nʉcʉ erã barire õaro erã 
guerebiricʉ̃ ĩarã judio masare turiñorã. 2  Eropirã Jesu ĩgʉ apinirã, docepʉ 
Jesure umupeorãre árĩpehrerãre erã pohrogue sihubeo, õpa arĩ wereñorã:

—Gʉa Goãmʉ yare buherã ãhraa gʉa. Barire gueremorãno árĩbeaa 
gʉa. 3  Eropirã mʉa gʉa acawererã, siete ʉmare, gajirã “Õarã,” erã arĩrãre, 
Espíritu Santo oparãre amaque. Erãpʉre barire gueredoreque mʉa. 
4 Eropirã gʉapʉ ʉmʉri nʉcʉ Goãmʉre serẽ Goãmʉ yare buherãca, arĩñorã 
Jesu apinirã erã Jesure umupeorãre.

5 Erã eroparĩcʉ̃ peerã, “Áʉ, eropa ta iirã,” arĩñorã erã árĩpehrerã Jesure 
umupeorã. Eropirã Estebanre Cristore umupeogʉre, Espíritu Santo turarire 
wʉaro opagʉre beyeñorã erã. Gajirã sãre beyeñorã. Felipere, Prócorore, 
Nicanore, Timore, Parmenare, Nicolare bari gueremorãre beyeñorã erã. 
Nicolapʉ judio masʉ árĩbigʉ Antioquía majagʉ judio masa buherire gamegʉ 
erã mera ñajadigʉ árĩpʉ. 6 Erã beyenirãre Jesu ĩgʉ apinirã pohro aĩ erañorã 
gajirã Jesu yarãpʉ. Erã eropa aĩ eracʉ̃ ĩarã erã Goãmʉre serẽbasañorã. 
Eropirã erã beyenirã weca erã mojotorire duhpeoñorã Goãmʉ turarire orã.

7 Eropirã iri yeba majarã Goãmʉ yare masipehrenijarã iiñorã. Eropirã 
Jerusaléngue árĩrã Jesure umupeorã bajarã wanemoñorã daja. Eropirã 
pahia sã bajarã Jesu yarã wañorã.
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Gajirã Estebanre ñeañorã
8  Eropigʉ Esteban Goãmʉ turarire opagʉ árĩpʉ. Ĩgʉ Goãmʉ õaro iigʉ 

árĩpʉ. Eropigʉ ĩgʉ Goãmʉ turari mera deyoro moarire ii ĩhmupʉ masa 
erã ĩaro. 9 Judio masa erã buheri wihi majarã ĩgʉre ĩhaturiñorã. Eropirã 
ĩgʉ mera game dʉyasonʉgañorã. Erã Liberto waĩcʉrã árĩñorã. Eropirã erã 
Cirene majarã, Alejandría majarã, Cilicia majarã, Asia majarã mera bajarã 
árĩñorã erã Esteban mera dʉyasorã. 10 Esteban masigʉ dopa ta, Espíritu 
Santore wʉaro opagʉ ta ĩgʉ wereniguicʉ̃ peerã erã yujuro bojebiriñorã 
ĩgʉre. 11 Eropa yujuro bojebirã erã gajirãre ahma gʉyadore, wajayeñorã 
erãre. Erã eropa gʉyadorecʉ̃ õpa arĩ weresãñorã erã Estebanre:

—Ihĩ Goãmʉre ĩgʉ ñero wereniguicʉ̃, Moisere ĩgʉ ñero wereniguicʉ̃ 
sãre gʉa peeabʉ, arĩ weresãriñorã erã gʉyarãpʉ gajirãre.

12  Erã eroparĩcʉ̃ peerã masa, judio masa buherã, mʉrã sã ĩgʉ mera 
guañorã. Eropirã erã Estebanre ñeha erã oparã pohro aĩgãñorã ĩgʉre. 
13-14 Eropirã erã gajirãre gʉyanemodoreñorã. Õpa arĩñorã erãpʉ:

—Ihĩ ʉmʉri nʉcʉ Goãmʉ wihire, ĩgʉ doreri sãre ñero wereniguigʉ 
ãhrimi. Peeabʉ gʉa ĩgʉre ĩgʉ õpa arĩcʉ̃. “Jesu Nazare majagʉ Goãmʉ 
wihire cóãgʉcumi. Eropigʉ ĩgʉ Moise dorerare marire ĩgʉ wererare 
gohrotogʉcumi Jesu,” arãmi Esteban gʉa peecʉ̃, arĩ gʉya weresãriñorã 
erã. 15 Eropirã árĩpehrerã ero doarã Estebanre õaro ĩhamehtu, ĩgʉ 
diapore ĩañorã erã. Anyu iro dopa deyoyoro ĩgʉ diapo.

Esteban Jesu yare werepʉ

7 �1 Eropii pahia opʉ serẽpipʉ Estebanre.
—¿Oã erã arĩri diaye ta ãhriri? arĩ serẽpipʉ ĩgʉ Estebanre. 2  Ĩgʉ 

eroparĩcʉ̃ peegʉ, Estebanpʉ erãre õpa arĩ werepʉ:
—Acawererã, mʉrã, gʉa pagʉ sʉmarã, peeque. Abrahã mari ñecʉ mʉrʉ 

iribojegue majagʉ Mesopotamiague ĩgʉ árĩcʉ̃, Harángue ĩgʉ árĩboro core, 
Goãmʉ turagʉ gosesiriro dopa ĩgʉre Abrahãre dehyoañumi. 3 Eropa dehyoagʉ 
Goãmʉ wereñumi ĩgʉre. “Mʉ ya yebare mʉ acawererã mera árĩbiricãque. 
Eropigʉ gaji yebague waque. Mʉ eropa wacʉ̃ mʉre iri yebare ĩhmugʉra yʉhʉ,” 
arĩpʉ Goãmʉ Abrahãre. 4 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Abrahã sã Caldea majarã ya 
yeba árĩrã wañuma. Pʉ Harángue ejañuma. Erogue eja árĩñuma. Eropigʉ ĩgʉ 
pagʉ ĩgʉ sĩrira pʉhrʉ i yeba dohpague mʉa árĩri yeba Goãmʉ ta árĩdoreñumi 
Abrahãre. 5 Ĩgʉre eropa árĩdorequeregʉ Goãmʉ Abrahã ĩgʉ árĩri yebare õaro 
gohra apibirimʉriniñumi ĩgʉre. Ne merogã apibiriniñumi. Eropigʉ Abrahã 
ĩgʉ porã marigʉ árĩquerecʉ̃ ta Goãmʉpʉ ĩgʉre õpa arĩ wereñumi. “Mʉre mʉ 
pãramerã gaji turi majarãguere i yebare ogʉra,” arĩñumi Goãmʉ Abrahãre. 
6 Eropa arĩgʉ ta õpa arĩ werenemoñumi Goãmʉ Abrahãre. “Mʉ pãramerã gaji 
turi majarãgue gaji yebague waha, erogue gajirã pohro árĩrã erã pohro majarã 
árĩrãcoma erã. Eropirã cuatrocientos bojori gohra ero majarã ñero iirãcoma 
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mʉ pãramerã árĩturiarãguere. 7 Eropigʉ ero majarãre erã eropa iira waja 
dipuwaja moagʉra yʉhʉ. Yʉhʉ eropiira pʉhrʉ mʉ pãramerã i yeba erarãcoma 
daja. Eropirã i yeba yʉ dorerire iirãcoma erã,” arĩñumi Goãmʉ Abrahãre. 
8 Eropa arĩgʉ Goãmʉ “Yʉ arĩdiro dopa ta iigʉra,” arĩgʉ Abrahã ĩgʉ guñaburire 
õpa apiñumi ĩgʉre. Merogã gasirogãre ĩgʉ dʉpʉre wiri aĩdoreñumi ĩgʉre, ĩgʉ 
eropa arĩ wereraguere guñadoregʉ. Eropiira pʉhrʉ Abrahã Isaare porãcʉñumi. 
Ocho nʉri pʉhrʉ merogã gasirogãre wiri aĩñumi Isaa dʉpʉ sãre. Pʉhrʉ Isaa 
Jacobore ĩgʉ porãcʉra pʉhrʉ wiri aĩñumi ĩgʉ dʉpʉ sãre. Eropigʉ Jacobo doce 
gohra porãcʉñumi. Erã docepʉ mari cururi nʉcʉ oparãgue árĩmʉriñuma.

9 “Eropirã erã Jacobo porã mari ñecʉ sʉmarã mʉra Josére erã pagʉ 
magʉre peyocʉmʉriñuma. Ĩgʉre cohã, duacãñuma Egiptogue warãre. 
Eropigʉ Josére Goãmʉ itamumʉriñumi. 10 Ĩgʉ ñero taricʉ̃ ĩagʉ Goãmʉ 
ĩgʉre itamumʉriñumi. Ĩgʉ eropa itamucʉ̃ Josépʉ õaro pee masigʉ wañumi. 
Eropigʉ faraõ Egipto majagʉ opʉpʉ Josére ĩgʉ gamecʉ̃ iiñumi Goãmʉpʉ. Ĩgʉ 
eropiicʉ̃ faraõpʉ Josére Egipto majagʉ opʉ, ĩgʉ ya wihi majagʉ opʉ apiñumi.

11 “Eropii irisubure ta Egiptogue, Canaa waĩcʉri yeba sã ne deco aribiriyoro. 
Eropirã ero majarã ñero tariñuma. Eropirã Canaague árĩrã Jacobo porã mari 
ñecʉ sʉmarã mʉra bari bocabirimʉriñuma. 12 Eropigʉ Egiptogue trigo árĩcʉ̃ 
peegʉ, Jacobo ĩgʉ porãre erogue bari asũdoregʉ ne obeogʉ iiñumi. 13 Pʉhrʉ 
Egiptogue erã ejacʉ̃ José ĩgʉ tĩrãre wereñumi. “Mʉa pagʉ magʉ ta ãhraa yʉhʉ,” 
arĩñumi erãre. Eropigʉ José acawererãre ne ĩagʉ iiñumi opʉ faraõ waĩcʉgʉ. 
14 Pʉhrʉ José ĩgʉ tĩrãre erã pagʉ Jacobore sihudoregʉ obeoñumi. Ĩgʉ acawererã 
setenta y cinco masa árĩñuma irisubu. 15 Ĩgʉ magʉ ĩgʉ sihubeocʉ̃ peegʉ Jacobo 
Egiptogue wañumi ĩgʉ magʉ pohrogue. Ĩgʉ magʉ pohro ãhri, pʉhrʉ sĩria 
wañumi pare. Eropirã ĩgʉ porã mari ñecʉ sʉmarã mʉra erogue sĩripehrea 
wañuma erã sã. 16 Eropirã Siquẽ waĩcʉri yebague erã dʉpʉre aĩ, masa goberigue 
seatuha yaañuma erã dʉpʉre. Abrahã ĩgʉ asũra yebague árĩyoro iri yeba erãre 
yaara yeba. Ero core Abrahã iri yebare Hamor porãre asũyuñumi niyeru mera.

17 Eropigʉ Goãmʉ Abrahãre “I yebare ogʉra mʉre,” arĩmʉriñumi. “Iri 
yebare ogʉra,” ĩgʉ arĩrasubu ejacʉ̃ Abrahã pãramerã Israe masa bajarã 
masa wañuma. Egiptogue árĩñuma. 18 Egipto yeba erã árĩnicʉ̃, gajigʉ 
opʉ ñajañumi. Eropigʉ ĩgʉ opʉpʉ José mʉrʉre masibiriñumi. 19 Eropigʉ 
ĩgʉ mari acawererãre ñero iidia, erã porãre wejẽdia, erã porãre wejẽ 
cóãcãdoreñumi erãre. Eropigʉ mari ñecʉ sʉmarãre ñero iiñumi opʉ faraõpʉ. 
20 Ĩgʉ eropiirisubu Moise árĩbupʉ masa dehyoañumi. Ĩgʉ õagʉ, Goãmʉ 
õaro ĩhasʉagʉ árĩmʉriñumi. Eropirã ĩgʉ pagʉ sʉmarã ʉrerã abe gohra 
õaro ĩhadibuñuma ĩgʉgãre. 21 Moisere dibunemomasibiricʉ̃ ĩgʉre erã cóãra 
pʉhrʉ opʉ mago ĩgʉre boca aĩ majaa, igo magʉ iro dopa ta dibuñumo ĩgʉre. 
22  Eropirã Egipto majarã õaro masirã yare buheñuma Moisere. Eropigʉ 
güiro mariro wereniguigʉ opʉ iro dopa iigʉ árĩñumi Moise.

23 “Eropigʉ Moise cuarenta bojori ĩgʉ opaboro core ĩgʉ acawererãre Israe 
masare ĩadiagʉ erã pohrogue curigʉ wañumi. 24 Eropa curigʉ ejagʉ Egipto 
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majagʉ Moise acaweregʉre ĩgʉ ñero iicʉ̃ Moise ĩañumi. Eropa ĩagʉ ĩgʉ 
acaweregʉre itamuñumi Moise. Ĩgʉ acaweregʉre itamugʉ Egipto majagʉpʉre 
pa wejẽcãñumi ĩgʉ. 25 Eropirgʉ Moise õpa arĩ pepiriñumi. Yʉ acawererã erã 
acaweregʉre yʉ itamucʉ̃ ĩarã, ‘Goãmʉ marire õaro taricʉ̃ iidoregʉ obeoñumi 
ĩre,’ yʉ acawererã yʉre arĩ pepirãcoma,” arĩ pepiriñumi Moise. Erãpʉ ne eropa 
pepibiriñuma. 26 Gajinʉ Moise ĩgʉ acawererãre perã erã basi gamequeãrãre ĩapʉ. 
Eropigʉ ĩgʉ erãre bosariñumi. “¿Mʉa basi árĩquererã gamequeãri mʉa?” arĩñumi 
Moise erãre. 27 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ yujugʉ ĩgʉ acaweregʉre ñero iigʉ Moisere 
tuubeoñumi. “Mʉhʉ gʉa opʉ árĩbeaa. Gʉare doregʉ árĩbeaa mʉhʉ. 28 ¿Carʉ̃re 
Egipto majagʉre mʉ wejẽdiro dopa ta yʉ sãre wejẽdiagʉ iiri mʉhʉ?” arĩñumi ĩgʉ 
Moisere. 29 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ pee ʉca wa Moise oma duhrigã waha wapʉ. Madián 
waĩcʉri yebague waha wañumi. Erogue nomeore boca perã porãcʉñumi.

30 “Eropii Moise cuarenta bojori gohra ero ĩgʉ árĩra pʉhrʉ Sinaí waĩcʉdigʉ 
ʉtãgʉ pohro masa marirogue ĩgʉ árĩcʉ̃ anyu ĩgʉre dehyoañumi. 31 Eropa irigʉgã 
ʉ̃jʉcʉ̃ ĩagʉ Moise ĩha ʉca wañumi. Iri peamere pohrogã õaro ĩgʉ ĩagʉ wacʉ̃ 
gohra Goãmʉ ĩgʉre wereñumi. 32 “Goãmʉ ãhraa yʉhʉ. Mʉ ñecʉ sʉmarã, Abrahã, 
Isaa, Jacobo erã Goãmʉ ãhraa yʉhʉ,” arĩñumi Goãmʉ Moisere. Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ 
peegʉ Moisepʉ naragãñumi. Ne ĩha wahgũbiriñumi. 33 Eropigʉ Goãmʉ 
wereñumi ĩgʉre. “Dohparagã yʉ pohro niguigʉ iiaa mʉhʉ. Eropigʉ gʉhyadiaro 
mera mʉ zapature tuweaque. 34 Yaharã masa Egiptogue erã ñero taricʉ̃ ĩabʉ. Erã 
sĩwererire peeabʉ. Eropigʉ erãre itamugʉ ahrabʉ. Erã eropa wacʉ̃ ĩagʉ waque 
mʉ sã. Egiptogue mʉre obeogʉra erãre itamudoregʉ,” arĩñumi Goãmʉ Moisere.

35 “Erãpʉ mari acawererã Israe masa Moisere gamebirituhajañuma. “Mʉhʉ 
gʉa opʉ árĩbeaa. Mʉhʉ gʉare doregʉ árĩbeaa,” Moisere eropa arĩrã gamebirã 
iituhajañuma. Eropa erã Moisere gamebiriquerecʉ̃ Goãmʉ ĩgʉre Egiptogue 
obeoñumi mari acawererãre, Israe masare itamubure, erãre dorebure. Ĩgʉ 
eropa obeogʉ anyupʉre ĩgʉre yucʉgʉgue dehyoadigʉre itamudoreñumi ĩgʉre. 
36 Moise ta mari acawererãre Israe masare Egiptogue árĩrãre wiudigʉ árĩñumi. 
Eropigʉ Egiptogue eja, ihĩ Moise Goãmʉ turari mera ii ĩhmunʉgañumi. Eropigʉ 
wʉariya diariyague eropa ta iiñumi daja. Pʉhrʉguere masa marirogue sãre 
cuarenta bojori gohra Goãmʉ turari mera deyoro moarire ii ĩhmumʉriñumi 
ĩgʉ erãre. 37 Ihĩ Moisepʉ mari acawererãre Israe masare weremʉriñumi. “Yʉ 
iro dopa ta Goãmʉ yare weremʉhtabure Goãmʉ obeogʉcumi. Eropigʉ ĩgʉ mʉa 
mera majagʉ mʉa acaweregʉ árĩgʉcumi. Ĩgʉ eropa eracʉ̃ ĩgʉre õaro peeque 
mʉa,” arĩmʉriñumi Moise erãre. 38 Moise masa marirogue mari acawererã Israe 
masa mera árĩmʉriñumi. Eropigʉ mari ñecu sʉmarã iribojegue majarã mera 
árĩñumi ĩgʉ. Eropa árĩgʉ Sinaí waĩcʉdigʉ ʉtãgʉgue ĩgʉre weredigʉ anyu mera 
árĩñumi. Erogue Goãmʉ ĩgʉ dorerire aĩdigʉ árĩñumi Moise.

39-40 “Iri dorerire ʉtãgʉgue Moise waha aĩrisubu mari ñecʉ sʉmarã mʉra 
Egiptogue dujadiarã Moisere tarinʉgañuma. Erã ĩgʉre gamebiriñuma. Eropa 
gamebirã Aarõre Moise tĩgʉre õpa arĩñuma: “¿Ĩgʉ Moise marire Egiptogue 
aĩgãridi dohpa wayuri ĩgʉ? Masibirica mari. Eropigʉ goãmarã wéanirãre iique 
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mari yarã árĩmorã. Eropirã mʉ wéanirã marire doreri mari wadiari maha 
marire aĩgãrãcoma,” arĩñuma erã. 41 Eropa arĩra pʉhrʉ erã wecʉre oro mera 
wéañuma. Eropa iituhaja, erã waimʉrãre wejẽ, erã wéadigʉ pohro aĩgãri 
umupeoñuma ĩgʉre. Eropirã erã erã iidigʉre wecʉre ĩarã, mucubiri, bosenʉ 
iiñuma. 42 Eropigʉ Goãmʉ erã wéadigʉre erã umupeocʉ̃ ĩagʉ, erãre cóãcãriñumi. 

“Erã yʉre cóãrã gajirã ʉmaro majarãpʉre umupeo curaporo,” arĩgʉ cohãgã 
wariñumi. Goãmʉ yare weremʉhtanirã õpa arĩ gojañuma Goãmʉ wereniguirire:

Mʉa Israe masa, yʉre ñe ñero iiabʉ. Masa marirogue cuarenta bojori 
gohra árĩrã waimʉrãre mʉa wejẽnirãre mʉa soenirãre yʉre mʉa 
obodiro dopa ta umupeorabʉ mʉa. Eropirã yʉpʉre umupeobirabʉ 
mʉa. 43 Eropirã mʉa Molo waĩcʉgʉre umupeorã árĩrã, ĩgʉre umupeori 
wihire iiabʉ mʉa. Eropirã “Refa gʉa goãmʉ ãhrimi,” arĩrã ĩgʉ necãmʉ 
mʉa wéadigʉre mʉa umupeoabʉ daja. Erã wéanirãre mʉa iinirãre 
mʉa umupeoabʉ. Mʉa eropa iira waja mʉare Babilonia sipʉgue 
cóãbeogʉra yʉhʉ, arĩñumi Goãmʉ ĩgʉ ya weremʉhtanirã mera.
44 “Eropirã masa marirogue Goãmʉ masa mera ĩgʉ árĩri wihire waimʉrã 

gasiri wihire opamʉriñuma mari ñecʉ sʉmarã iribojegue majarã. Iri wihi 
Goãmʉ masa mera ĩgʉ wereniguiri wihi árĩyoro. Iri wihigue Goãmʉ dorerire 
ĩgʉ gojara mijiri ʉtã mijiri árĩyoro. Iri wihire Goãmʉ ĩgʉ werediro dopa ta 
Moisere ĩgʉ ĩhmudiro dopa ta ii ĩhacũdoreñumi Goãmʉ Moisere. 45 Pʉhrʉgue 
majarã mari ñecʉ sʉmarã Josué mera iri wihire aĩgãriñuma mari árĩri 
yebague erarã. Erã iri yebaguere Goãmʉ ĩgʉ apira yebaguere erã eraboro 
core iri yeba majarã mʉrare Goãmʉ cóãcãñumi. Irisubure Goãmʉre umupeori 
wihire waimʉrã gasiri wihire opamʉriñuma mari ñecʉ sʉmarã. Ne Davi 
mʉrʉ ĩgʉ árĩcʉ̃gue opatuñuma iri wihire. 46 Eropigʉ Davi mʉrʉ Goãmʉre 
mucubiricʉ̃ iiñumi. Eropigʉ Goãmʉ ya wihi árĩburire iidiagʉ Davipʉ 
serẽriñumi Goãmʉre. 47 Ĩgʉ eropa serẽquerecʉ̃ ta Salomopʉ Davi magʉpʉ 
Goãmʉ ya wihire iiñumi. 48 Ĩgʉ eropa iiquerecʉ̃ ta Goãmʉpʉ masa erã iira 
wihiguere árĩbeami. Õpa arĩñumi Goãmʉ wereniguirire weremʉhtadigʉ:

49 Ʉmarogue yʉ doaro ãhraa. Ero doagʉ dorea yʉhʉ. Eropiro yebapʉ 
yʉ guburire duhpeoro iro dopa ta ãhraa. Yʉhʉ turatariagʉ ãhraa. Yaha 
wihi árĩborore iimasibeaa mʉa. Goãmʉ yʉ árĩcʉ̃ yʉ árĩburi wihire 
mʉa iimasibeaa. 50 Yʉ basi i yebare árĩpehrero iiabʉ yʉhʉ, arĩmi 
Goãmʉ, arĩ gojañumi Goãmʉ yare weremʉhtadigʉ, arĩpʉ Esteban.
51 Eropigʉ õpa werenemopʉ Esteban erãre:

—Mʉa ne yʉhridiabirã ãhraa. Goãmʉ yare peequererã, ĩgʉre yʉhridiabeaa. 
Espíritu Santore tarinʉgataria mʉa. Mʉa ñecʉ sʉmarã erã iidiro dopa ta 
iiaa mʉa. 52 Mʉa ñecʉ sʉmarã árĩpehrerã Goãmʉ ya weremʉhtanirãre 
ñero iiñuma. Erã Goãmʉ yare weremʉhtanirãpʉ “Pʉhrʉ õagʉ Goãmʉ yare 
weremʉhtagʉ arigʉcumi,” arĩ erã wererã árĩcʉ̃ peeñuma mʉa ñecʉ sʉmarã 
mʉra. Eropa arĩ werenirã mʉrare wejẽmʉriñuma. Eropirã “Õagʉ,” erã arĩgʉre 
mʉa sã dohpaguere ĩgʉ ya curu majarã árĩquererã ta ĩgʉre wejẽabʉ. 53 Goãmʉ 
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dorerire anyuapʉ wereriñuma mʉare. Eropirã mʉa iri dorerire opariyoro. 
Eropirã iri dorerire tarinʉgabʉ mʉa, arĩ wereniguitupʉ pare Esteban.

Erã Estebanre ʉtãyeri mera dea wejẽñorã
54 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã erãpʉ bʉrigã guañorã. Eropa turaro guarã, gʉhyarã 

wañorã. 55 Erã eropa guaquerecʉ̃ ta ĩgʉ Espíritu Santo ĩgʉ dorero dopa ta iipehogʉ 
árĩgʉ, ĩgʉ turarire õaro opagʉ árĩgʉ, ʉmarogue ĩhamemuju Goãmʉ gosesiririre 
ĩapʉ Esteban. Jesu Goãmʉ diayepʉ ĩgʉ niguicʉ̃ ĩapʉ ĩgʉ. 56 Eropa ĩagʉ õpa arĩpʉ

—Ʉmarogue merogã ero tuweamaacʉ̃ Jesu Goãmʉ obeodigʉ Goãmʉ 
diayepʉ ĩgʉ niguicʉ̃ ĩhaa yʉhʉ, arĩpʉ Esteban.

57 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã ta erã bʉrigã gaguinigui, erã gamirire bihacã, yujuro 
mera ĩgʉ pohrogue omagã, ĩgʉre ñeañorã. 58 Ñehatuhaja, ĩgʉre aĩgã, iri maca 
tʉro pohrogue cóãñorã ĩgʉre. Eropirã ʉtãyeri mera dea wejẽcãñorã erã ĩgʉre. 
Erã eropa wejẽboro core ĩgʉre ʉtãyeri mera deamorã erã weca maja suhrire 
tuwea, mamʉre Saulo waĩcʉgʉre iri suhrire opabasadoreñorã erã.

59 Eropigʉ Esteban erã ĩgʉre ʉtãyeri mera dea wejẽrisubu õpa arĩpʉ.
—Jesu yʉ Opʉ, yʉ sĩporãre aĩque, arĩpu.
60 Eropigʉ ĩgʉ mereja õpa arĩpʉ:

—Opʉ Jesu, oã dohpague ñero erã yʉre iirire erãre dipuwaja moabita 
mʉhʉ, arĩpʉ Esteban.

Eropa arĩtuhajagʉ ta sĩria wapʉ ĩgʉ.

8 �1 Eropigʉ Esteban ĩgʉ sĩricʉ̃ ĩagʉ, “Õhaa,” arĩpʉ Saulo.

Saulopʉ Jesu yarãre ñero iipʉ

Eropirã irinʉre ta Jesu yarãre Jerusaléngue árĩrãre ñero iinʉgañorã 
Jesure gamebirãpʉ. Erã eropa ñero iicʉ̃ Jesu yarã Judea yebague, 
Samaria yebague yoarogue duhrisirigã wañorã. Jesu ĩgʉ apinirã dihta 
wabiriñorã. 2  Eropirã gajirã Goãmʉre umupeorã Esteban dʉpʉ mʉrarore 
yaa, bʉrigã oreñorã erã. 3  Saulopʉ Jesu yarãre ñetariaro iimʉriripʉ. Ĩgʉ 
erã ya wirigue ñaja, ʉmare, nomere ñeha, peresugue bihadobomʉripʉ.

Samariague Jesu yare buhepʉ Felipe
4 Eropirã yoarogue wasirinirã Jesu yarãpʉ Jesu yare buheñorã. 

5 Eropigʉ Felipe Samaria waĩcʉri macague eja, Jesu yare buhepʉ iri maca 
majarãre. 6  Ĩgʉ eropa buhecʉ̃ ero majarã õaro peeñorã. Eropirã Goãmʉ 
turari mera deyoro moarire ĩgʉ ii ĩhmucʉ̃ ĩañorã erã. Eropa ĩarã ĩgʉre 
õaro peeñorã erã. 7 Bajarã watẽa ñajasũnirãre ĩgʉ pohro erã eracʉ̃ ĩagʉ 
watẽapʉre wadorepʉ ĩgʉ. Watẽapʉ bʉrigã gaguinigui, duhugã waha 
wañorã erãre. Eropigʉ bajarã dʉpʉ bʉhanirãre, curimasibirãre dʉpʉ õarã 
iimʉripʉ. 8  Ĩgʉ eropa iicʉ̃ ĩarã iri maca majarã bajarã masa mucubiriñorã.
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9 Irisubure Simo waĩcʉgʉ iri maca majagʉ yee árĩpʉ, Eropigʉ yeea erã 
iirare ii ĩhmumʉripʉ Samaria majarãre. Ĩgʉ eropa ii ĩhmucʉ̃ ero majarã 
ĩha ʉca wa ĩgʉre gʉhyadiaro mera ĩarã árĩñorã.

—Yʉhʉ masipehogʉ ãhraa, arĩpʉ Simopʉ erãre.
10 Ĩgʉ eropa iicʉ̃ ĩarã masapʉ õpa arĩmʉririñorã:
—Ihĩ Goãmʉ ya turari opagʉ ãhrimi. Goãmʉ iro dopa turagʉ ãhrimi, 

arĩmʉririñorã masa erã oparã mera. Erã árĩpehrerã õaro peeñorã ĩgʉre.
11 Ĩgʉ yeea erã iiri ĩgʉ purisiriri mera yoari boje ii ĩhmumʉripʉ 

erãre. Ĩgʉ eropa ii ĩhmucʉ̃ ĩarã erã ʉca wamʉriñorã. Eropirã erã ĩgʉre 
umupeomʉriñorã. 12  Felipepʉ erã ĩgʉre eropa umupeoquerecʉ̃ Goãmʉ ĩgʉ 
opʉ árĩrire, Jesucristo yare õari buherire werepʉ. Ĩgʉ eropa werecʉ̃ erã ĩgʉre 
õaro peeñorã. Erã eropa õaro peecʉ̃ ĩagʉ ũma, nome mera waĩyepʉ Felipe. 
13 Eropigʉ Simo ĩgʉ yee sã Felipere õaro peepʉ. Eropigʉ ĩgʉ sãre waĩyepʉ. 
Ĩgʉ eropa iira pʉhrʉ Felipe mera dujapʉ ĩgʉ. Felipepʉ Goãmʉ turari mera ii 
ĩhmucʉ̃ ĩagʉ, dorecʉrã õarã ĩgʉ iicʉ̃ ĩagʉ Simo ĩha ʉca wamʉripʉ.

14 Eropirã Samaria majarã Goãmʉ yare erã bʉrigã gamecʉ̃ peebeomʉriñorã 
Jerusaléngue árĩrã Jesu ĩgʉ apinirãpʉ. Erã eropa peebeorã Pedrore, Ñu 
sãre obeoñorã Samariague. 15 Erogue erã ejara pʉhrʉ Pedro sã Goãmʉre 
serẽbasañorã. “Oã Samaria majarã mʉre umupeorã mʉ Espíritu Santore 
opaporo,” arĩ, serẽbasañorã erã Goãmʉre. 16 Erã Samaria majarã Jesucristo 
waĩ mera waĩyesũnirã árĩñorã. Iri dihtare masiñorã erã. Eropirã Espíritu 
Santore opabiriniñorã dohpa. 17 Eropigʉ Pedro Ñu mera Samaria majarãre erã 
mojotorire erã weca duhpeora pʉhrʉ Espíritu Santore opanʉgañorã erã.

18  Eropigʉ Pedro sã erã ya mojotori mera erã duhpeora pʉhrʉ Espíritu 
Santo eracʉ̃ ĩapʉ Simo yeepʉ. Eropa ĩagʉ árĩgʉ, erã turarire gamegʉ 
niyeru mera wajayediaripʉ. 19 Õpa arĩripʉ Simo:

—Yʉ sãre oque i turarire. Yʉ sã yʉ mojotori mera masa weca 
duhpeodiaca Espíritu Santore erã ñeaboro dopa. Eropigʉ i yʉ iiburi 
wajare wajayediaa, arĩripʉ Simo erãre.

20 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Pedro õpa arĩpʉ.
—Mʉ niyeru mera Goãmʉ ya turarire mʉ asũdiara waja mʉ niyeru mera 

ta peamegue waque mʉhʉ. 21 Goãmʉ mʉ pepirire masimi. Mʉhʉ ñegʉ árĩnia. 
Eropirgʉ ire gʉa iirire iimasibeaa mʉhʉ. I mʉ iirino árĩbeaa. 22-23 Bʉrigã peyocʉa 
mʉhʉ. Eropigʉ mʉ ñeri iirire ne duhumasibeaa mʉhʉ. Eropigʉ ire mʉhʉ ñero 
iirare bʉjawereque mʉhʉ. Goãmʉre mʉ ñero pepirire ero diaye ta serẽque mʉhʉ. 
Mʉhʉ eropa iicʉ̃ ĩagʉ ĩgʉ mʉ ñerire cãdijibocumi, arĩ werepʉ Pedro ĩgʉre.

24 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Simo yʉhripʉ ĩgʉre.
—Yʉre serẽbasaque mʉa Goãmʉre mʉ arĩdiro dopa yʉ wabiriboro dopa. 

Iri waja peamegue wadiabeaa yʉhʉ, arĩpʉ Simo ĩgʉre.
25 Ero pʉhrʉ Pedro Ñu mera Goãmʉ yare wereñorã. “Jesu ĩgʉ masa 

mʉriacʉ̃ ĩabʉ gʉa,” arĩ, Samaria yeba árĩri macari majarãre õari buherire 
buheñorã. Erãre Goãmʉ yare buhetuhaja Jerusaléngue dujaa wañorã.
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Felipe Etiopía yeba majagʉre buhepʉ
26  Eropii Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ anyu Felipere werepʉ:

—Dohpaguere õdoca surgue waque. Jerusalén pohro árĩri mague 
Gazague wari mague waque, arĩ werepʉ anyu Felipere. Iri maha masa 
marirogue árĩyoro.

27 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ ĩgʉpʉ iri mague waha wapʉ. Pʉhrʉ iri mague 
yujugʉ masʉre bocatĩribu iipʉ. Ĩgʉ bocatĩribu árĩpʉ Etiopía yeba majagʉ opʉ. 
Eropigʉ Candace waĩcʉgo Etiopía majago opo bʉro yare niyerure árĩpehrerire 
ĩhadibugʉ árĩpʉ. Eropigʉ ĩgʉ Jerusaléngue mari Pagʉre umupeogʉ ejadi 
árĩpʉ. 28 Ĩgʉ ya macague tũrudiru mera dujaagʉ irirugue waqueregʉ ta 
buhegʉ iipʉ. Goãmʉ yare weremʉhtadigʉ Isaia ĩgʉ gojarapũre buhegʉ iipʉ.

29 Eropigʉ Espíritupʉ Felipere õpa arĩ werepʉ.
—Sihĩ tũrudirugue wagʉ pohrogue waque, arĩpʉ Espíritu Santo ĩgʉre.
30 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ, Felipepʉ tũrudiru pohrogue omagã, Isaia ĩgʉ 

gojarare Etiopía majagʉ ĩgʉ buhecʉ̃ peepʉ. Eropa peegʉ Felipe serẽpipʉ ĩgʉre.
—¿Mʉ buherire masiri mʉhʉ? arĩpʉ ĩgʉ.
31 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Etiopía majagʉ õpa arĩ yʉhripʉ:

—Gajigʉ yʉre weretaugʉ maricʉ̃ õaro masibeaa yʉhʉ. Ohõ yʉre 
weredoagʉ arique yʉhʉ dipaba, arĩ yʉhripʉ ĩgʉ Felipere.

—Áʉ, arĩ, doajapʉ ĩgʉ pohro. 32  Eropii Goãmʉ yare Etiopía majagʉ ĩgʉ 
buheripũ õpa árĩyoro:

Ovejare erã ñeha wejẽdiro dopa ta ĩgʉ sãre ñeha wejẽrãcoma masa. 
Eropigʉ ovejagãre ĩgʉ poare erã seacʉ̃ ĩgʉ gaguiniguibiro dopa ta 
ĩgʉ masʉ sã ejari mariro árĩgʉcumi. 33  Ĩgʉre erã wereyarãcoma. 
Eropirã ĩgʉ ĩgʉ ñero iibiriquerecʉ̃ ta erãpʉ ñero iirãcoma ĩgʉre. Ĩgʉ 
i yebague ĩgʉ árĩcʉ̃ erã ĩgʉre wejẽrãcoma. Eropigʉ ĩgʉ porã marigʉ 
sĩria wagʉcumi, arĩ gojara árĩyoro.
34 Iripũ eroparĩcʉ̃ ĩagʉ, Etiopía majagʉ Felipere serẽpipʉ:

—Wereque yʉre. ¿Õpa Isaia ĩgʉ arĩgʉ nihino árĩcuri ihĩ? ¿Isaia ĩgʉ basi 
weregʉ iicuri? ¿O gajigʉre weregʉ iicuri? arĩ serẽpipʉ Etiopía majagʉ.

35 Ĩgʉ eropa serẽpi ĩacʉ̃ peegʉ Felipe iripũre ĩha, Jesu yare werepʉ 
Etiopía majagʉre. 36  Eropirã erã iriru mera waha, maʉgãgue ejañorã.

—Ĩaque. Ohõ maʉgã ãhraa. I maʉgãgue yʉre waĩyeque, arĩpʉ Etiopía majagʉ.
37 —Jesure mʉhʉ õaro umupeocʉ̃ ĩagʉ mʉre waĩyegʉra, arĩpʉ Felipe ĩgʉre.

—Jesure umupeoa yʉhʉ. Ĩgʉ Cristo Goãmʉ magʉ ãhrimi. Irire õaro 
masia yʉhʉ, arĩpʉ Etiopía majagʉ.

38 Eropa arĩgʉ ta ĩgʉ tũrudiru autugʉre yaudorepʉ. Iriru yʉsʉmerejara 
pʉhrʉ wiriañorã erã. Wiria waha, iriyagãgue eja, ñumu wiri nʉgajañorã. Ero 
ñumunʉgaja, Felipepʉ ĩgʉre waĩyepʉ. 39 Waĩyetuhaja erã majajanʉgajacʉ̃ 
Goãmʉ ĩgʉ Espíritu Felipere aĩgã wapʉ. Ĩgʉ eropa wara pʉhrʉ Etiopía majagʉ 
õaro mucubirigʉ ĩgʉ ya yebague dujaa wapʉ. Ĩgʉ eropa iira ʉjʉtʉyacʉ̃ ne 
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dipaturi Felipere ĩabiripʉ. 40 Felipepʉ eropa iituhaja Azotogue ejapʉ. Eropigʉ 
baja macarire õari buherire buhepʉ masare. Pʉ Cesareague buhetumʉripʉ.

Saulo Jesucristore ĩagʉ ĩgʉre umupeonʉgapʉ

9 �1 Irisubure Saulo Jesu yarãre ĩhaturigʉ, “Erãre wejẽgʉra,” arĩgʉ, ĩgʉ 
opʉ pohrogue wapʉ. 2  Erogue ejagʉ ĩgʉ gojarapũrire serẽpʉ pahia 

opʉre. Õpa arĩpʉ:
—Damasco maca maja wirigue mari buheri wirigue Jesu yarãre, ʉmare, 

nomere yʉhʉ erãre bocaja, ñeha dihri, Jerusaléngue aĩgãrigʉra. Iri wirigue 
árĩrãre yʉ erãre ñeaburipũre paperapũre yʉre goja oque, arĩ serẽpʉ pahia opʉre.

3  Iripũre aĩtuhaja, waha, ĩgʉ Damasco pohro ĩgʉ ejabu iicʉ̃ gohra 
ʉmaro maja gosesiri medijuyoro ĩgʉre. 4 Eropa gosesiri medijucʉ̃ ta ĩgʉ 
yebague mehmerejagʉ, wereniguicʉ̃ peepʉ.

—Saulo, Saulo, ¿duhpigʉ mʉhʉ yʉre ñero iiri? arĩro cariyoro.
5 —Opʉ, ¿nihino ãhriri mʉhʉ? arĩpʉ Saulo.

—Yʉhʉ mʉ ñero iigʉ ta ãhraa arĩpʉ Jesu. Mʉhʉ yʉ mera guagʉ yʉre 
yʉhribigʉ, mʉ basi ta ñero tariaa, arĩpʉ Jesu Saulore.

6  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Saulo güiri mera naragãnijagʉ õpa serẽpipʉ:
—Opʉ, ¿dohpa yʉhʉ iicʉ̃ gahmeri mʉhʉ? arĩpʉ Saulo.
Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ õpa arĩpʉ Jesu ĩgʉre:
—Wahgãnʉgajaque mʉhʉ. Macague waque. Iri macague ejacʉ̃ ero 

majagʉ mʉ iiburire weregʉcumi mʉre, arĩpʉ Jesu Saulore.
7 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Saulo mera majarãpʉ ĩgʉ wereniguiri dihtare peeñorã. 

Jesupʉre ĩabiriñorã. Ĩgʉ eropa wacʉ̃ ĩarã güirã erã wereniguimasibiriñorã. 
8  Eropigʉ Saulo yebague oyadigʉ wahgãnʉgaja, ĩgʉ ĩacʉ̃ ĩgʉ cuiri 
deyobiriyoro. Eropirã erã ĩgʉ mojotore ñeha, Damascogue tʉã wahgã 
wañorã erã ĩgʉre. 9 Eropigʉ ĩgʉ ʉhrenʉ gohra ne ĩabiri, babiri, ne ihribiripʉ.

10 Eropii Jesu ĩgʉ buhegʉ Ananía waĩcʉgʉ Damasco árĩpʉ. Eropigʉ 
Jesu dehyoapʉ Ananíare. Eropa dehyoagʉ piyupʉ ĩgʉre:

—Ananía, ¿ãhriri? arĩpʉ Jesu ĩgʉre.
—Ãhraa yʉ, arĩ yʉhripʉ Ananía ĩgʉre.
11 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Jesu ĩgʉre werepʉ.
—Diaye waĩcʉri mague waque. Eropa wagʉ Juda ya wihigue Tarso 

majagʉre Saulo waĩcʉgʉre amaque. Ĩgʉ Goãmʉre serẽniguigʉ iicumi. 
12  Eropigʉ quẽro dopa ta ĩgʉ ĩarare ĩagʉ iicumi eroguere. Õpa árĩrire ĩagʉ 
iicumi. Mʉhʉ mʉ mojotore ĩgʉ weca duhpeo, ĩgʉ cuiri õaro wacʉ̃ ĩagʉ 
iicumi ĩgʉre dehyoarare, arĩpʉ Jesu Ananíare.

13  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Ananíapʉ õpa arĩpʉ:
—Opʉ, ĩgʉ mʉ yarãre õarãre Jerusalén majarãre ñero iiapʉ. Bajarã masa 

yʉre eropa arĩ wereama. 14 Eropigʉ õre ĩgʉ árĩpehrerã mʉre umupeorãre peresu 
iigʉ arigʉ iiapʉ. Pahia oparã ĩgʉre eropa iidoreañorã, arĩpʉ Ananía Jesure.

15 Ĩgʉ eropa arĩquerecʉ̃ Jesupʉ werepʉ ĩgʉre.
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—Ĩgʉ Saulopʉ yʉ beyedigʉ ãhrimi. Ĩgʉ yaha buherire baja macari 
majarãre, oparãre, Israe masa sãre buhegʉcumi. 16  Eropigʉ bajasuburi 
yahare ĩgʉ buheri waja ĩgʉ ñero tarigʉcumi. Irire ĩgʉre masicʉ̃ iigʉra. 
Eropigʉ waque mʉhʉ, arĩpʉ Jesu Ananíare.

17 Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ Ananíapʉ, waha eja, Saulo ĩgʉ árĩri wihigue 
ñaja wapʉ. Ñajaja, ĩgʉ mojotore Saulo weca duhpeo, werepʉ ĩgʉre:

—Acaweregʉ Saulo, mari Opʉ Jesupʉ mague mʉre dehyoadigʉ yʉre 
obeoami mʉ cuiri mʉ ĩaboro dopa. Espíritu Santore mʉ opaboro dopa, 
ĩgʉ dorediro dopa mʉ iiboro dopa yʉre obeoami mʉ pohrogue, arĩ 
werepʉ Ananía Saulore.

18  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ta ĩgʉ cuirire wai nʉtʉri dopa bejarire ĩgʉ cuirire 
cohrodijacʉ̃ ĩapʉ pare Saulo. Ĩgʉ eropa ĩatuhara pʉhrʉ ĩgʉ wahgãnʉgajacʉ̃ 
gajigʉpʉ waĩyepʉ ĩgʉre. 19 Eropigʉ ĩgʉ, ĩgʉ bara pʉhrʉ turagʉ wapʉ.

Saulo Damascogue Jesu yare buhenʉgapʉ

Eropii bajamenʉri Damascogue Jesu yarã mera árĩmʉripʉ Saulo. 
20 Eropigʉ irisubure ta ĩgʉ judio masa buheri wiri árĩgʉ, Jesu yare 
buhepʉ masare. “Jesu Goãmʉ magʉ ta ãhrimi,” arĩ werepʉ Saulo. 21 Ĩgʉ 
eropa werecʉ̃ ĩarã árĩpehrerã ĩgʉre peerã ʉca wañorã.

—Ihĩ Goãmʉ yarãre Jesure umupeorãre ñero iidigʉ ãhrimi. Eropigʉ ĩgʉ 
erãre ñeha, dihri, pahia oparãre odiadigʉ árĩrimi. Eropiidiagʉ õguere 
aridigʉ árĩrimi, arĩñorã masa ĩgʉre peerã.

22  Erã eroparĩquerecʉ̃ Saulo güiro mariro turaro mera buhenʉgapʉ. 
Judio masare Damasco majarãre õaro werepʉ. “Ihĩ Jesu diaye ta Cristo 
marire taubu ãhrimi,” ĩgʉ arĩ werecʉ̃ erãpʉ ĩgʉre “Gʉyagʉ iimi ihĩ,” 
arĩmasibiriñorã ĩgʉre.

Saulo duhri wahgãpʉ judio masare
23  Eropirã bajanʉri pʉhrʉ judio masa ĩgʉre wejẽdiañorã. Eropirã erã 

basi gamenere ĩgʉre erã wejẽburire wereniguiñorã. 24 Eropirã ĩgʉre 
wejẽdiarã, iri maca maja disipororire ʉmʉre ñami sãre coremʉriñorã. 
Saulo wiricʉ̃ ĩha wejẽmorã coreñorã. Erã eropa wejẽdiaquerecʉ̃ Saulo 
erã wejẽdiarire masipʉ ĩgʉ mera majarã mera. 25 Eropirã ñamigue 
Saulo buherã ĩgʉre puibu wʉari puibu mera aĩsã, iri maca maja sãriro 
pʉrʉpʉgue duhudijucãñorã ĩgʉre.

Saulo Jerusalén árĩpʉ
26 Eropigʉ Saulo Jerusaléngue ejagʉ, erogue Jesu yarã mera ĩgʉ árĩdiaripʉ. 

Ĩgʉ eropa árĩdiacʉ̃ erã ĩgʉre “Jesure umupeogʉ árĩbeami ihĩ,” arĩñorã. Ĩgʉre 
güi árĩñorã. 27 Erã eropa güiquerecʉ̃ ta Bernabépʉ ĩgʉre aĩgãpʉ Jesu ĩgʉ apinirã 
pohrogue. Eropigʉ Saulo mague Jesure ĩgʉ ĩarare, Jesu mera ĩgʉ wereniguirare, 
Damascogue güiro mariro Jesu yare ĩgʉ buhenʉgarare werepʉ Bernabépʉ. 28 Ĩgʉ 
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eropa werera pʉhrʉ Saulo erã mera ñajagʉ, Jerusaléngue erã mera árĩmʉripʉ. 
29 Eropigʉ ĩgʉ güiro mariro Jesu yare buhepʉ. Eropigʉ ĩgʉ judio masare Jesu 
yare weretarinʉgagʉ iipʉ. Erã judio masa griego masa ya wereniguirã árĩñorã. 
Eropirã Saulo ĩgʉ eropa weretarinʉgari waja ĩgʉre wejẽdiañorã. 30 Erã eropa 
wejẽdiacʉ̃ ĩarã, Saulo mera majarã Jesu yarãpʉ ĩgʉre Cesareague aĩduhrigã 
waha wañorã. Erogue ĩgʉre sihu árĩniguiri Tarsogue obeoñorã erã ĩgʉre.

31 Eropi árĩpehrerogue Judea yebague, Galilea yebague, Samaria yebague 
Goãmʉ yarã õaro árĩmʉriñorã. Irisubure ne masa ñero iibirimʉriñorã 
erãre. Eropirã õaro buheñorã erã. Eropirã erã Goãmʉre gʉhyadiaro ĩañorã. 
Espíritu Santo erãre ĩgʉ itamucʉ̃ erãpʉ Jesure umupeorã bajarã wañorã.

Pedro Eneare õagʉ wacʉ̃ iipʉ
32  Eropii Pedro árĩpehreri macarigue wagʉ, Jesu yarã Lida majarã 

pohrogue sãre ejapʉ ĩgʉ. 33  Erogue ejagʉ Enea waĩcʉgʉre bocajapʉ. Enea 
dʉpʉ bʉhadigʉ árĩgʉ, ocho bojori gohra erã pũtãpidi oyamʉripʉ.

34 Eropigʉ Pedropʉ ĩgʉre õpa arĩpʉ:
—Enea, Jesucristo õagʉ árĩcʉ̃ iimi mʉre. Wahgãnʉgajaque. Mʉre 

pũtãpira gasirore amuque, arĩpʉ Pedro ĩgʉre.
Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ta ĩgʉ wahgãnʉgaja waha wapʉ. 35 Eropirã árĩpehrerã 

Lida majarã, Sarón majarã ĩgʉre ĩarã, erã erã ñeri iirare duhu, Jesure 
umupeonʉgañorã.

Dorca waĩcʉgore masupʉ Pedro Jesu turari mera
36 Eropii Jope waĩcʉri macague Jesure umupeogo Tabita waĩcʉgo árĩpo. Igo 

waĩ Tabita griego ya wereniguiri mera Dorca ãhraa. Igo õarire iigo baja omʉripo 
masare. 37 Eropigo irisubure igo dorecʉ wahgũ, sĩria wamʉripo. Igo sĩricʉ̃ ĩarã, 
erã igo dʉpʉ mʉrarore õaro coe, ʉmaro maja taribugue apiñorã igore. 38 Lida 
waĩcʉri maca Jope pohrogue árĩyoro. Ero eropa árĩcʉ̃ Jesure umupeorã Jope 
maca majarã Pedro Lidague ĩgʉ árĩcʉ̃ peebeoñorã. Eropa peebeorã perã ʉmare 
obeoñorã Pedro pohrogue. Ĩgʉ pohrogue ejarã wereñorã Pedrore erã.

—Yojaro mera waque gʉa árĩrogue, arĩ wereñorã erã.
39 Erã eroparĩcʉ̃ peegʉ erã mera waha wapʉ ĩgʉ. Erogue ĩgʉre erã 

aĩ ejara pʉhrʉ ʉmaro maja taribugue sĩridigo pohro aĩmʉria wañorã 
ĩgʉre. Pedro árĩcʉ̃ ĩha árĩpehrerã wapeweyarã nome orerã ĩgʉ pohro 
ejanʉgamʉriñorã. Tabita erã mera árĩnigogue baja suhrire iibasamʉripo. 
Eropirã erã igo eabasara suhri mʉrare ĩhmuñorã Pedrore. 40 Pedro 
erãre iri taribugue árĩrãre wiriadorepʉ. Erã wiriara pʉhrʉ ĩgʉ mereja, 
Goãmʉre igore serẽbasapʉ. Eropigʉ igo dʉpʉ mʉrarore maji ĩha,

—Tabita, wahgãque, arĩpʉ ĩgʉ.
Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ta igopʉ ĩha wahgũ, Pedrore ĩha, wahgã doajapo. 41 Igo 

eropa wahgã doajacʉ̃ ĩha, ĩgʉ igo mojotore ñeha tarawahgũ nugupʉ igore. 
Eropigʉ ĩgʉ ero majarãre Jesu yarãre, wapeweyarãre sihubeo, igore 
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ojocarigore wiapʉ erãre. 42  Ĩgʉ eropa iira pʉhrʉ árĩpehrerã Jope majarã 
irire masirã bajarã masa Jesure umupeonʉgañorã. 43  Pʉhrʉ Jopegue Simo 
waimʉrã gasirire amugʉ mera bajanʉri Pedro ĩgʉ mera árĩpʉ.

Pedro Corneliore Jesu yare werenʉgapʉ

10 �1 Irisubure Cesareague Cornelio waĩcʉgʉ árĩgʉ. Ĩgʉ cien surara opʉ 
árĩpʉ. Erã surarapʉ erã ya curu Italiano waĩcʉyo ro. 2 Cornelio ĩgʉ ya 

wihi majarã mera mari Pagʉre umupeorã, gʉhyadiaro ĩarã árĩñorã. Eropigʉ 
ĩgʉ judio masa mojomorocʉrãre itamugʉ baja gajinore omʉripʉ. Eropigʉ ĩgʉ 
ʉmʉri nʉcʉ mari Pagʉre serẽmʉripʉ. 3 Eropii ñamicague tres árĩcʉ̃gue Goãmʉ 
yagʉ anyu ĩgʉre dehyoapʉ. Eropa dehyoagʉ Cornelio pohrogue ñajajapʉ.

—Cornelio, arĩ piyupʉ anyu ĩgʉre. 4 Eropigʉ Cornelio ĩgʉre ĩha güigʉ 
õpa arĩpʉ:

—Opʉ, ¿ñehenore gahmeri? arĩpʉ ĩgʉ.
—Masare mʉ orare, mari Pagʉre mʉ serẽniguirare Goãmʉ peeami. 

5 Eropigʉ Jopegue mʉ ʉmare obeoque. Erogue Simo Pedro waĩcʉgʉ 
ãhrimi. Ĩgʉre aĩgãridoreque mʉ ʉmare. 6  Ĩgʉ gajigʉ Simo waimʉrã gasiri 
amugʉ pohro, wʉariya tʉro árĩri wihi ta ãhrimi, arĩpʉ anyu Corneliore.

7 Anyu eropa arĩtuhaja, wiria waha wapʉ. Ĩgʉ wiriara pʉhrʉ Cornelio 
perãre ĩgʉre itamurãre yujugʉ ĩgʉ surara mera majagʉre sihupʉ. 
Surarapʉ Goãmʉre umupeogʉ árĩgʉ, ʉmʉri nʉcʉ Corneliore itamudigʉ 
árĩpʉ. 8  Eropigʉ Cornelio erãre werepeho, Jopegue obeopʉ erãre.

9 Eropi gajinʉ Jopegue erã warisubu goeri boje gohra árĩcʉ̃ Pedropʉ 
wihi wecague Goãmʉre serẽgʉ wapʉ. 10 Eropigʉ ĩgʉre oa pũricʉ̃ badiapʉ. 
Eropigʉ gajirã barire erã moarisubu ĩgʉpʉ dehyoacʉ̃ ĩapʉ. 11 Ʉmarore 
pãrimaacʉ̃, wʉari gasiro wapicʉrisubu pepʉri ojogorori dirira gasiro 
dijaricʉ̃ ĩapʉ. 12  Iri gasiro pohecague bajarã waimʉrã nʉgʉ majarã, 
yebague paha curirã, mirimagʉ porã majarã árĩñorã. 13  Irire ĩgʉ ĩara 
pʉhrʉ, Pedrore wereniguiro caricʉ̃ peepʉ.

—Pedro, wahgãnʉgajaque. Oãre wejẽ baque, arĩro cariyoro ĩgʉre.
14 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peequeregʉ ta Pedro õpa arĩpʉ:
—Opʉ, ne erãre babeaa yʉhʉ. Ñerãre, Goãmʉ ĩgʉ badorebirinirãre ne 

babirimʉrabʉ yʉhʉ, arĩpʉ Pedro.
15 Eropigʉ Pedro dipaturi wereniguiro caricʉ̃ peepʉ.
—Goãmʉ, “Õarã ãhrima,” ĩgʉ arĩnirãre “Ñerã ãhrima,” arĩbiricãque 

mʉhʉ erãre, arĩro cariyoro Pedrore.
16 Eropii ʉhresubu eropa arĩ wereniguira pʉhrʉ iri gasiro ʉmarogue mʉria 

wayoro daja. 17 Eropigʉ Pedro bʉrigã guña “¿Dohpa arĩdiari iiri yʉre eropa 
dehyoaro?” arĩ pepipʉ ĩgʉ ĩgʉ basi. Ĩgʉ eropa pepirisubu Cornelio ʉma ĩgʉ 
obeonirãpʉ Pedro ya wihigue ejañorã. “¿Simo ya wihi nohogue ãhriri?” 
arĩ, erã serẽpira pʉhrʉ ĩgʉ ya wihigue ejañorã erã. 18 Eropirã erã serẽ ĩha 
purumujuñorã. “¿Simo Pedro waĩcʉgʉ i wihire ãhriri?” arĩ serẽpi ĩañorã erã.
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19 Eropigʉ Pedro ĩgʉ pepirisubu Espíritu Santo ĩgʉre werepʉ:
—Ĩaque. Ʉrerã ʉma mʉre amarã iima. 20 Wahgãnʉgajaque. Dijaque. Erã 

mera waque. “¿Dohparĩri?” arĩ pepibigʉ ta waque õaro mera. Yʉpʉ erãre 
õguere obeoabʉ, arĩpʉ Espíritu Santo Pedrore.

21 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Pedro erã pohrogue dija wa,
—Ĩaque. Ohõ ãhraa yʉhʉ mʉa amagãrigʉ. ¿Duhpirã arirã iiari mʉa yʉ 

pohro arirã? arĩpʉ Pedro erãre.
22  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ta erãpʉ õpa arĩñorã.

—Cornelio cien surara opʉ, õarire iigʉ, mari Pagʉre gʉhyadiaro mera 
umupeogʉ, árĩpehrerã judio masa “Õagʉ” erã arĩgʉ mʉre sihugãridoregʉ obeoami 
gʉare. Goãmʉ õagʉ anyu Corneliore mʉre sihudoreapʉ. Õpa arãpʉ: “Pedrore 
mʉa ya wihigue aĩgãridoreque mʉ ʉmare. Eropii ĩgʉ mʉre weregʉcumi,” arĩ, 
sihudoreapʉ anyu Corneliore, arĩ wereñorã Cornelio Pedrore ĩgʉ sihudorenirãpʉ.

23  Erã eroparĩcʉ̃ Pedropʉ erãre ñajaridore, bari oho, ĩgʉ ya wihigue 
carĩdorepʉ erãre. Eropigʉ gajinʉ Pedro wahgã, erã mera waha wapʉ. 
Eropirã gajirã Cristo yarã Jope majarã Pedrore wapicʉgãñorã.

24 Gajinʉ erã Cesareague ejañorã. Eropigʉ Corneliopʉ ĩgʉ acawererãre, ĩgʉ 
mera majarã sãre sihu gameneo, Pedrore corepʉ. 25 Eropigʉ Pedro Cornelio 
ya wihi pohrogue ĩgʉ aricʉ̃ ĩagʉ Corneliopʉ ĩgʉre bocatĩri wiria, ĩgʉ guburi 
pohro merejapʉ. 26 Ĩgʉ eropa iicʉ̃ Pedropʉ ĩgʉre aĩ wahgũnugupʉ.

—Niguique mʉhʉ. Yʉ sã mʉ iro dopa ta árĩgʉ ãhraa. Goãmʉ árĩbeaa, 
arĩpʉ Pedro ĩgʉre.

27 Ĩgʉ eropa arĩtuhajara pʉhrʉ Cornelio ĩgʉre aĩñaja wapʉ ĩgʉ ya 
wihigue. Erogue ñajajagʉ masa bajarã iri wihigue gamenere ĩgʉre 
corerãre ĩapʉ Pedro. 28  Eropigʉ Pedro erãre werepʉ:

—Judio masʉ árĩqueregʉ ta gaji curu majarã mera árĩgʉ gʉa dorerire 
tarinʉgagʉ iiaa yʉhʉ. Irire õaro masia mʉa. Eropigʉ gaji curu majarãre “Ñerã 
ãhrima,” arĩdorebirami Goãmʉ. Õpa arĩ wereami ĩgʉ yʉre. 29 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ 
peegʉ õguere mʉa pohroguere ahrabʉ. Mʉa yʉre sihubeocʉ̃ “Ne wasome,” 
arĩbirabʉ. ¿Dohpa árĩronore yʉhʉ õgue aricʉ̃ gahmeari mʉa? arĩpʉ Pedro erãre.

30 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Corneliopʉ õpa arĩpʉ:
—Tres árĩcʉ̃ i horano gohra ta mari Pagʉ yagʉ anyu yʉre dehyoami. 

Wapicʉrinʉ wahaa ĩgʉ yʉre dehyoara pʉhrʉ. Irinʉ ta mari Pagʉre yʉ 
serẽniguirisubu cuimijuri suhricʉgʉ yʉ pohro dehyonʉgajami. 31 Eropigʉ ĩgʉ 
yʉre õpa arãmi: “Cornelio, mʉhʉ mari Pagʉ mera mʉ serẽcʉ̃ ĩgʉ peeami. Eropigʉ 
mojomorocʉrãre erã gamerire mʉ ocʉ̃ ĩagʉ mari Pagʉ mʉ mera mucubirigʉ 
itamugʉcumi. 32 Eropigʉ Jopegue mʉ ʉmare obeoque Simo Pedro waĩcʉgʉre mʉ 
pohrogue erã aĩgãricʉ̃. Ĩgʉ gajigʉ Simo waimʉrã gasiri amugʉ ya wihi, wʉariya 
tʉro pohro árĩri wihi ãhrimi ĩgʉ. Ĩgʉ mʉ pohro eragʉ mʉre weregʉcumi,” arĩ 
wereami ĩgʉ yʉre. 33 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ yʉ ʉmare mʉre aĩgãridoregʉ obeoabʉ 
yʉhʉ. Eropigʉ õaro iigʉ ahraya mʉhʉ gʉa pohroguere. Eropirã gʉa árĩpehrerã 
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õre mari Pagʉ ĩgʉ ĩhabeoro árĩrã iiaa gʉa. Árĩpehrerire mari Pagʉ Goãmʉ mʉre 
ĩgʉ weredorera peediarã, cohreabʉ gʉa, arĩpʉ Cornelio Pedrore.

Pedro Jesu yare werepʉ Cornelio ya wihi majarãre
34 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ, Pedro õpa arĩ werepʉ:

—Dohpague masia pare. Diaye ta ãhraa. Goãmʉ yujuropa ta õaro iimi 
marire. 35 Eropigʉ árĩpehreri macari majarã Goãmʉre gʉhyadiaro erã 
ĩacʉ̃, õarire erã iicʉ̃, Goãmʉpʉ erãre mucubirimi. 36  Goãmʉ gʉa judio 
masa pohro Jesucristore obeomi. Masa Goãmʉ mera õaro erã árĩboro 
dopa Jesupʉ õari buherire weremi. Iri buherire mʉa masia. Jesucristopʉ 
árĩpehrerã masa opʉ ãhrimi. 37 Ñu waĩyegʉ “Mʉa ñerire bʉjawereque. 
Eropirã waĩyenirã árĩque,” masare ĩgʉ eropa arĩ werera pʉhrʉ Galileague 
õari buherire Jesupʉ werenʉgami. Pʉhrʉ Judea yebague iri buherire 
werepehomi. 38  Ihĩ Jesu Nazare majagʉre Goãmʉpʉ ĩgʉ turarire, Espíritu 
Santo mera ĩgʉ iimasiburire odi árĩmi Jesure. Eropigʉ Jesu õaro iigʉ 
wami. Eropa wagʉ watẽa ñajasũnirãre, ñero tarirãre, árĩpehrerãre õarã 
wacʉ̃ iimi. Mari Pagʉ Jesu mera árĩdi árĩmi. 39 Judea yeba, Jerusalén sãre 
árĩpehreri ĩgʉ iirare gʉa ĩabʉ. Pʉhrʉ erã crusague pabia wejẽma ĩgʉre. 
40 Eropigʉ ʉhrenʉ waboro Goãmʉ ĩgʉre masudi árĩmi. Eropigʉ Jesure 
ĩgʉ masura pʉhrʉ gajirãre dehyoacʉ̃ iidigʉ árĩmi mari Pagʉ. 41 Irisubu 
Jesure árĩpehrerã ĩabirima. Gʉare bajamerãgãre dehyoami. Mari Pagʉ 
ĩgʉ gamerãre, Jesure ĩamorãre iribojegue Goãmʉ gʉare beyepʉ. Gʉapʉ 
Jesu ĩgʉ sĩridi masara pʉhrʉ ĩgʉ mera baha, ihribʉ. 42  Eropigʉ ĩgʉ gʉare 
doremi õpa arĩgʉ: “Masare wereque. Yʉhʉ Jesu árĩpehrerã ojocarirãre, 
sĩrinirãre erãre dipuwaja moabu yʉ árĩcʉ̃ iiami yʉre Goãmʉ. Eropirã 
irire wereque,” arĩ doremi Jesu gʉare. 43  Árĩpehrerã Jesure erã umupeocʉ̃ 
ĩagʉ Goãmʉ erã ñerire cãdijigʉcumi. Irire árĩpehrerã Goãmʉ ya 
weremʉhtanirã iribojegue majarã wereyuñuma, arĩ werepʉ Pedro.

Judio masa árĩbirã Espíritu Santore opanʉgañorã
44 Iri árĩpehrerire ĩgʉ eropa arĩ wererisubu, árĩpehrerã irire peerã 

mera Espíritu Santo árĩnʉgamʉripʉ. 45-46  Eropirã erã judio masa árĩbirã 
peeyamariri wereniguiri mera mucubiriri mera wereniguinʉgañorã. Erã 
ya wereniguiri mera “Goãmʉ turagʉ, õagʉ ãhrimi”, arĩrã iiñorã. Erã 
eroparĩcʉ̃ peepʉ Pedro ĩgʉ acawererã judio masa mera. Eropirã Espíritu 
Santo judio masa árĩbirã mera ĩgʉ árĩnʉgacʉ̃ ĩarã judio masapʉ ʉca 
wañorã. Eropigʉ Pedro õpa arĩ werepʉ judio masare:

47 —Mari iro dopa ta Espíritu Santore opama oã sã. Erã eropa opacʉ̃ 
ĩarã oãre waĩyedoremasia mari, arĩpʉ Pedro erãre.

48  Eropa arĩtuhaja Jesu waĩ mera judio masa árĩbirãre waĩyedorepʉ 
Pedro. Erã eropiira pʉhrʉ “Gʉa mera bajamenʉrigã dujanique,” arĩñorã 
erã Pedro sãre.
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Pedro Jerusalén majarãre Jesu yarãre werepʉ

11 �1 Eropii judio masa árĩbirã sã Goãmʉ yare erã õaro gamecʉ̃ Jesu 
ĩgʉ apinirãpʉ erã acawererã Judeague árĩrã mera peebeoñorã. 

2  Eropirã Pedro Jerusaléngue ĩgʉ dujajacʉ̃ ĩarã judio masa Jesu yarã 
bajamerãgã ĩgʉre õpa arĩñorã: 3 —¿Judio masa árĩbirã pohro duhpigʉ ejari 
mʉhʉ? ¿Dohpa árĩronore erã mera bahari mʉhʉ? arĩ turiñorã erã Pedrore.

4 Erã eroparĩcʉ̃ peegʉ Pedro ĩgʉ iirare werepehopʉ erãre. 5 Õpa arĩ werepʉ:
—Yʉhʉ Jopegue árĩgʉ Goãmʉre serẽgʉ iibʉ. Eropigʉ yʉre õpa dehyoabʉ. 

Yʉhʉ ĩacʉ̃ wʉari gasiro wapicʉrisubu pepʉri dirira gasiro ʉmarogue 
yʉ pohrogue dijaricʉ̃ ĩabʉ. 6 Eropigʉ iri gasirore õaro ĩabʉ “¿Ñeheno iri 
gasiroguere ãhriri?” arĩbʉ. Eropigʉ ĩabʉ iri gasiroguere árĩrãre. Waimʉrã nʉgʉ 
majarãre, yebague paha curirãre, mirimagʉ porã majarãre ĩabʉ. 7 Eropigʉ 
Goãmʉ ĩgʉ yʉre wereniguirire peebʉ. “Pedro, wahgãnʉgaque. Wejẽ baque 
oãre,” arĩgʉ carimi yʉre. 8 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ õpa arĩbʉ yʉhʉ. “Opʉ, ne erãre 
babeaa yʉhʉ. Ñerãre Goãmʉ badorebirinirãre ne babirimʉrabʉ yʉhʉ,” arĩbʉ 
yʉpʉ. 9 Eropigʉ ʉmarogue yʉre dipaturi wereniguigʉ carimi daja. “Goãmʉ ĩgʉ 
‘Õarã ãhrima,’ ĩgʉ arĩrãre ‘Ñerã ãhrima,’ arĩbiricãque mʉhʉ,” arĩgʉ carimi yʉre. 
10 Eropigʉ ʉhresubu ĩgʉ eropa arĩ wereniguira pʉhrʉ iri gasiro dipaturi mʉria 
wabʉ daja. 11 Yʉ eropa ĩarisubu ta ʉrerã ʉma gʉa árĩri wihigue ejanirã árĩma. 
Erã Cesarea majagʉ ĩgʉ obeonirã árĩnirã árĩma. 12 Eropigʉ Espíritu Santopʉ 
yʉre erã mera wadoregʉ “‘Erã ñerã ãhrima,’ arĩbiricãque erãre,” arĩ weremi 
ĩgʉ yʉre. Eropirã oã seis mera yʉ acawererã mera Cesarea majagʉ ya wihigue 
ñajajabʉ gʉa. 13 Eropigʉ ĩgʉ gʉare õpa arĩ weremi. “Anyu yaha wihi dehyoacʉ̃ 
ĩabʉ yʉhʉ. Õpa weremi yʉre. ‘Jopegue Simo waĩcʉgʉre aĩgãridoreque. 14 Ĩgʉ 
mʉre mʉ acawererã mera mʉare árĩpehrerãre peamegue wabonirãre mʉa 
tariborore weregʉcumi,’ arĩmi anyu yʉre,” arĩ weremi yʉre Cesarea majagʉ. 
15 Eropii yʉhʉ erãre wereniguirisubu Espíritu Santopʉ erã mera árĩnʉgami 
marire ĩgʉ iimʉhtadiro dopa ta. 16 Eropigʉ Jesu ĩgʉ wererare guñabʉ yʉhʉ. 
Õpa arĩ weremi ĩgʉ: “Ñu mʉare waĩyegʉ deco mera waĩyemi. Yʉpʉ iri tauro 
iigʉra mʉare. Pʉhrʉ Espíritu Santore mʉa mera árĩniguicʉ̃ iigʉra,” arĩ weremi. 
17 Eropigʉ Jesucristo mari Opʉre mari umupeocʉ̃ ĩagʉ Goãmʉ ĩgʉ Espíritu 
Santore ohámi marire. Eropigʉ Goãmʉ marire ĩgʉ Espíritu Santore ĩgʉ odiro 
dopa ta judio masa árĩbirã sãre ĩgʉ ohámi. Goãmʉ ĩgʉ eropa iicʉ̃ ĩagʉ ĩgʉre 
tarinʉgamasibeaa yʉhʉ, arĩpʉ Pedro erãre judio masare Jesu yarãre.

18  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã, erã ĩgʉre ne arĩnemobiriñorã. Ĩgʉre erã 
turimasibiriñorã. Eropirã erã Goãmʉre mucubirirã,

—Goãmʉ õagʉ, turagʉ ãhrimi, arĩñorã.
Õpa arĩnemoñorã erã:
—Judio masa árĩbirã sã erã ñerire bʉjawererã árĩrã Goãmʉ ĩgʉ 

taunirã árĩrãcoma. Eropa ĩgʉ taunirã árĩrã erã sã ʉmʉri nʉcʉ ĩgʉ mera 
árĩniguirãcoma, arĩnemoñorã erã.
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Antioquía gajirã Jesu yarã árĩñorã
19 Eropii Estebanre erã wejẽra pʉhrʉ masa Jesu yarãre ñero iiñorã. Erã 

eropa iicʉ̃ ĩarã Jesu yarã duhrisirigã wañorã. Eropirã erã Feniciague, 
Chipregue, Antioquíague waha, judio masa dihtare Goãmʉ yare 
wereriñorã erã. 20 Gajirãpʉ Jesu yarã mera majarã Chipre majarã, Cirene 
majarã Antioquíague eja, judio masa árĩbirãre Jesu yare buheñorã 
Goãmʉ erãre ĩgʉ tauboro dopa. 21 Eropigʉ mari Opʉ erãre itamupʉ. 
Eropirã masa bajarã Jesure umupeo, õaripʉre gohrotoñorã.

22  Eropii “Antioquía majarãgue Jesure gamecoma,” arĩ peebeoñorã 
Jerusalén majarã Jesu yarã. Erã eropa peebeora pʉhrʉ Jerusalén majarã 
Bernabé waĩcʉgʉre Antioguíague obeoñorã. 23  Eropigʉ ĩgʉ Antioguíague 
ejagʉ, Goãmʉ itamuri mera judio masa árĩbirã ĩgʉ yarã erã wacʉ̃ ĩagʉ, 
bʉrigã mucubiripʉ. Eropigʉ ĩgʉ ero majarãre õpa arĩ werepʉ:

—Jesure eropa umupeoniguicãque. Ĩgʉ yare ne duhubiricãque, arĩ 
werepʉ ĩgʉ árĩpehrerãre erãre.

24 Bernabé õagʉ árĩgʉ, Espíritu Santore wʉaro opagʉ árĩgʉ, Jesu 
dorediro dopa iigʉ árĩgʉ Jesure õaro umupeodigʉ árĩpʉ. Eropirã ĩgʉ 
buhera pʉhrʉ bajarã masa Jesure umupeoñorã.

25 Pʉhrʉ ĩgʉ Tarso waĩcʉri macague Saulore amagʉ wapʉ. 26 Erogue ĩgʉre 
bocajapʉ. Ĩgʉ bocajara pʉhrʉ Antioquíague aĩgãpʉ Saulore. Erogue erã ejara 
pʉhrʉ yuju bojori gohra erã Goãmʉ yarã mera gamenere, bajarã masare 
buhemʉriñorã erã. Eropirã Antioquíague Cristo yarã Cristiano waĩcʉnʉgañorã.

27 Irisubure Goãmʉ ya weremʉhtarã Jerusalén árĩnirã waha, Antioquíague 
ejañorã. 28 Eropigʉ erã mera majagʉ Agabo waĩcʉgʉ Jesu yarã watope niguigʉ, 
Espíritu Santo ĩgʉ turari mera werepʉ erãre. “Árĩpehreri yebaguere bʉrigã oanʉ 
waroca,” arĩ wereyupʉ ĩgʉ. Irisubure bari maririsubu árĩcʉ̃ árĩpehrerã weca opʉ 
Claudio árĩpʉ. 29 Eropirã Jesu yarã árĩpehrerã erã oparopẽ erã acawererãre odiarã 
erã basi game wereniguiñorã. “Judea yeba majarãre Jesu yarãre niyerure obeorã,” 
arĩñorã erã basi. 30 Erã eropa arĩra pʉhrʉ Bernabé Saulo mera erã iri niyerure 
aĩgãbasañorã. Erogue ejarã Judea majarãre Jesu yarãre wiañorã iri niyerure.

Pedrore peresu iiñorã

12 �1 Irisubu opʉ Herode yujurãyerire Jesu yarãre ñero iinʉgapʉ. 
2  Eropigʉ ĩgʉ Ñu tĩgʉre Santiagopʉre matamiji mera ĩgʉ wejẽdorecʉ̃ 

gajigʉpʉ ĩgʉre wejẽpʉ. Santiagore ĩgʉ wejẽcʉ̃ judio masa mucubiriñorã. 
3 Erã mucubiririre Herode masigʉ, “Eropa dihta iicʉ̃ gahmema erã,” arĩgʉ 
Pedro sãre peresu iipʉ. Irinʉrire bʉgabiriri pan erã bari bosenʉ Pascua 
árĩyoro. 4 Eropigʉ Herode Pedrore ñeha, peresu iipʉ. Eropigʉ diez y seis 
surarare ĩhadibudorepʉ ĩgʉre. Wapicʉrã surara ĩgʉre ĩhadibuñorã. Pʉhrʉ 
wapicʉrã erã gohrotonirã ĩgʉre ĩhadibumʉriñorã. Eropa ta iiñorã erã diez y 
seis surara. Herodepʉ Pascua pʉhrʉ Pedrore peresugue árĩgʉre masa core 
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duhudobodiaripʉ ĩgʉre wejẽdorebu. 5 Eropigʉ Pedro peresugue árĩpʉ. Ĩgʉ 
erogue árĩcʉ̃ ta Jesu yarãpʉ Goãmʉre bʉrigã serẽbasañorã ĩgʉre.

Goãmʉ peresugue árĩgʉre Pedrore wiupʉ
6  Iri ñamire ta Pedro comedari peda mera erã diridigʉ perã surara 

watope carĩgʉ iipʉ. Eropirã perã surara disiporo coreniguiñorã 
ĩgʉre. Eropigʉ iri ñami boyoro Herode Pedrore judio masa core 
duhudobodiaripʉ ĩgʉre wejẽdorebu. 7 Eropigʉ Goãmʉ anyupʉ Pedro 
carĩgʉ pohro ĩgʉ niguicʉ̃ ĩgʉ peresu árĩri taribu boyopehrea wayoro. 
Eropigʉ anyu Pedro pohro niguigʉ ĩgʉ patorere puucarepʉ ĩgʉre.

—Duru wahgãque, arĩpʉ ĩgʉ Pedrore. Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ta ĩgʉ mojotorire 
erã dirira comedari pãrisiri dija wayoro. 8  Eropigʉ anyu ĩgʉre werepʉ:

—Mʉ ya suhrire sañaque. Mʉ zapatu sãre sañaque, arĩpʉ ĩgʉ.
Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Pedropʉ ĩgʉ arĩro dopa ta iipʉ.
—Mʉ weca majañe suhrirore saña, yʉ mera arique, arĩpʉ anyu.
9 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ iri taribugue árĩdigʉ wiria anyu pʉhrʉ waha wapʉ ĩgʉ. 

Eropa waqueregʉ ta õpa arĩ pepiripʉ ĩgʉ. “¿I diaye árĩbiricuri? ¿O quẽgʉ 
iicuri yʉhʉ?” arĩ pepiripʉ ĩgʉ. 10 Eropirã erã ĩgʉ árĩri taribu pohro niguirã 
surarare tarigã, gajirã yoañariro niguirã sãre tarigã, wʉari disiporogue 
ejañorã. Iri disiporo macague wari mare cãhmotayoro. Iri biharise irise basi 
pãricʉ̃ erã wiriañorã. Wiria wa erã mague waha wañorã. Anyupʉ waha 
wapʉ. Eropigʉ Pedro yujugʉ ta dujapʉ. 11 Eropa ĩgʉ anyu ĩgʉ wara pʉhrʉ ĩgʉ 
iirare Pedro masipʉ pare. Õpa arĩ pepipʉ ĩgʉ. “Anyu Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ 
peresugue árĩgʉre yʉre wiugʉ erami. Dohpague irire masia ĩgʉ eropa iirare. 
Judio masapʉ yʉre erã ñero iidiarare Goãmʉpʉ erãre iidorebirami. Eropigʉ 
yʉre Herode ĩgʉ peresu iidigʉre wiuami,” arĩ pepipʉ Pedro.

12  Ĩgʉ eropa arĩ pepira pʉhrʉ María Ñu pago ya wihigue ejapʉ Pedro. 
Ñupʉ Marco waĩcʉgʉ árĩpʉ. Iri wihigue masa bajarã gamenere, Goãmʉre 
serẽrã iiñorã. 13  Eropigʉ Pedro disiporore eraa dotepʉ. Rode waĩcʉgo 
pohro majago ĩgʉ dotecʉ̃ peego, ĩago ejapo igo. 14 Eropigo Pedro igore 
piyucʉ̃ peego ĩgʉ wereniguirire pee masi, bʉrigã mucubiri disiporore 
pãgũbiripo. Eropa mucubirigo ĩgʉre pãgũbodio cãdija wapo. Pedro ero 
niguicʉ̃ ta igo majinʉgaja oma ñaja wapo.

—Pedro disiporogue erami, arĩ werego ñajapo. 15 Eropirã iri wihi árĩrã 
igo eroparĩcʉ̃ peerã,

—Eropa arĩmaacãgo iiaa mʉhʉ, arĩñorã erã igore.
—Diaye ta ãhraa. Diaye ta arĩgo iiaa, arĩpo igo. Igo eroparĩcʉ̃ peerã,
—Ĩgʉ árĩbiricumi. Ĩgʉ sĩporã mʉraro eraro iica, arĩñorã erãpʉ.
16  Erã eropa arĩrisubu Pedro disiporore eropa ta doteniguicãpʉ. Ĩgʉ 

eropiicʉ̃ peerã, erã disiporore pãgũ, ĩgʉre ĩha, ʉca wañorã. 17 Eropigʉ 
Pedro ĩgʉ mojoto mera “Ejarimaricãque,” arĩgʉ, Goãmʉ peresugue ĩgʉre 
ĩgʉ wiurare werepʉ erãre.
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—Ire wereque Santiagore gajirã Jesu yarã sãre, arĩpʉ Pedro.
Eropa arĩ weretuhaja, ĩgʉ gajipʉgue tarigã waha wapʉ.
18  Eropii boyodijiricʉ̃ surara Pedrore ĩhadibunirã ĩgʉ dohpa ii wiriarare 

ne masibiriñorã. Eropa masibirã ʉca wañorã. 19 Eropigʉ Herode Pedrore 
amadoreripʉ. Eropigʉ ĩgʉ surarare peresu corerãre ĩgʉ serẽpira pʉhrʉ 
erãre wejẽdorepʉ Herodepʉ. Eropii Herode Judeague árĩdigʉ waha 
Cesareague árĩgʉ waha wapʉ.

Herode sĩria wapʉ
20 Ero pʉhrʉ Tiro waĩcʉri maca majarã mera Sidón waĩcʉri maca majarã mera 

sãre Herode guapʉ. Ĩgʉ eropa guacʉ̃ ĩarã iri macari majarãpʉ Herode mera 
amurã wañorã. Ĩgʉ erã mera ĩgʉ guarare wereniguirã wañorã. Ejaa Herodere 
ĩaboro core Herode itamugʉ Blasto waĩcʉgʉ mera weretamuñorã. Eropirã erã 
ĩgʉ Blasto ĩgʉ itamuri mera Herode pohro ejañorã. Ĩgʉ pohro ejarã õpa arĩñorã:

—Mari õaro árĩrã. Mari basi ĩhaturibiricãrã, arĩ serẽñorã erã Herodere.
Erã ya yeba majarã Herode ya yeba barire bocamʉriñorã. Eropirã 

Herode erãre ĩhaturicʉ̃ gamebiriñorã erã. 21 Eropigʉ Herode erã ĩgʉre 
ĩarinʉ ĩgʉ queoranʉ árĩcʉ̃, opʉ ĩgʉ sañari suhri õari suhrire sañamʉripʉ 
ĩgʉ. Eropigʉ ĩgʉ ĩgʉ doaro doanijagʉ, masare werenigui ĩhmumʉripʉ. 
22  Ĩgʉ eropa werenigui ĩhmucʉ̃ peerã masapʉ gaguiniguiñorã:

—Ihĩ wereniguigʉ masʉ árĩbeami. Goãmʉ ãhrimi, arĩ 
gaguiniguimʉririñorã erã Herodere.

23  Erã eropa arĩra pʉhrʉ Goãmʉ ĩgʉ anyu Herodere dore ópʉ. “Goãmʉ 
árĩbeaa yʉhʉ,” ne arĩbiripʉ Herode. Ĩgʉ eropa arĩbirira dipuwaja anyu 
ĩgʉ dorecʉcʉ̃ iipʉ. Ĩgʉ eropa dorecʉcʉ̃ ĩgʉre beca ba wejẽcãñorã.

24 Eropii Jesu yarã masa bajarãre Jesu ya buherire buheñorã.
25 Eropirã Bernabé, Saulo mera Jesu yarãre itamupehotuhaja 

Jerusaléngue árĩnirã Antioquíague dujaa wañorã. Eropirã Ñure Marco 
waĩcʉgʉre erã aĩgãñorã erã mera.

Jesu yarã Bernabére Saulo mera Goãmʉ yare buhedore obeoñorã

13 �1 Irisubure Antioquíague Jesu yarã gamenererã mera majarã, 
Goãmʉ yare weremʉhtarã árĩñorã. Masare buherã ta árĩñorã erã 

sã. Bernabé, Simo Negro waĩcʉgʉ, Lucio Cirene majagʉ, Manaén, Saulo 
mera erã árĩñorã. Manaénpʉ opʉ Herode mʉrʉ mera erã perã yujuro 
mera ta masanirã árĩñorã. 2  Eropirã erã Goãmʉ yare erã buherisubu, erã 
ba duhurisubu, Espíritu Santopʉ werepʉ erãre:

—Bernabére, Saulo mera apique yʉ gamero dopa iimorãre. Irire 
iimorãre beye apigʉ iiaa erãre, arĩpʉ Espíritu Santo.

3  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ erãpʉ ba duhu Goãmʉre serẽ, Bernabé weca Saulo weca 
erã mojotorire duhpeoñorã. Eropa duhpeorã erãre buhedorerã obeoñorã.
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Chipregue Jesu ĩgʉ apinirã buheñorã
4 Eropirã erã Espíritu Santo ĩgʉ obeonirã árĩrã, Seleuciague eja, iri macare 

tarigã, Chipre waĩcʉri nʉgʉrogue ejañorã erã. 5 Eropirã Salamina waĩcʉri 
peramague ejañorã. Iri maca judio masa buheri wirigue Goãmʉ yare 
werenʉgañorã erã. Eropigʉ Ñu Marco sã erã mera waha, erãre itamupʉ.

6 Eropirã erã iri nʉgʉro ojogoro maja. Pafo waĩcʉri macague ejarã, yeere 
bocajañorã erã. Ĩgʉ judio masʉ Barjesu waĩcʉgʉ árĩpʉ. Barjesu griego ya 
mera Elima erã arĩ piyugʉ árĩpʉ. “Goãmʉ yare weremʉhtagʉ ãhraa yʉhʉ,” 
arĩ masare gʉyaniguicãgʉ árĩpʉ ĩgʉ. 7 Eropigʉ ĩgʉ Sergio Paulo waĩcʉgʉ 
mera majagʉ árĩpʉ. Sergio Paulopʉ iri nʉgʉro majarã opʉ masipehogʉ árĩpʉ. 
Eropigʉ Goãmʉ yare peediagʉ erãre Bernabé, Pablo mera bocatĩripʉ ĩgʉ. 
8 Eropigʉ Elima yeepʉ erãre buhedorebiriripʉ. Ĩgʉ Sergio Paulo Jesu yare 
ĩgʉ umupeocʉ̃ gamesãbiripʉ yeepʉ. Sergio Paulore Goãmʉ yare ĩgʉ peecʉ̃ 
cãhmotadiaripʉ. 9-10 Ĩgʉ eropa buhedorebiriquerecʉ̃ ta Saulo, Pablo waĩcʉgʉ 
Espíritu Santore õaro opagʉ árĩgʉ yeere õaro ĩadihupi ĩgʉre werepʉ:

—Mʉhʉ gʉyaricʉgʉ, ñegʉ, watĩ ĩgʉ dorerire iigʉ, õarire ĩhaturigʉ ãhraa 
mʉhʉ. ¿Duhpigʉ mari Opʉ yare “Ñeri ãhraa. Gʉyari ãhraa,” eropa arĩniguicãri 
mʉhʉ? 11 Mʉhʉ eroparĩra waja Jesu mari Opʉ mʉre ĩgʉ pẽhrecʉ̃ cuiri ĩhajabigʉ 
árĩgʉca mʉhʉ. Eropigʉ bajamenʉrigã mʉhʉ inʉrire ĩarisome, arĩpʉ Pablo.

Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ta ĩgʉ yeepʉ imica iro dopa árĩrire ĩamʉhtagʉ, naitĩaro 
dihtare ĩapʉ ĩgʉ. Eropigʉ ĩgʉre tʉã curibure amapʉ ĩgʉ. 12  Ĩgʉ eropa wacʉ̃ 
ĩagʉ, Sergio Paulopʉ Jesu yare “Diaye ta ãhraa,” arĩ masipʉ. Mari Opʉ 
yare ĩgʉ pee, ʉca wa, Jesure umupeonʉgapʉ.

Pablo Bernabé mera Antioquía Pisidia yebague árĩri macague árĩñorã
13 Eropi Pablo sã Pafogue árĩnirã dohodiru mera waha, Pergegue ejañorã. 

Perge Panfilia yebague ãhraa. Erogue eja, Ñu Marcopʉ erãre cohã wahgã, 
Jerusaléngue waha wapʉ. 14 Erãpʉ Pergegue árĩnirã waha, Antioquíague 
ejañorã. Antioquía Pisidia yebague ãhraa. Erogue ejarã, Sabadonʉ árĩcʉ̃ 
erã judio masa buheri wihigue ñajaja, erogue doañorã. 15 Eropirã iri wihi 
majarã oparã Goãmʉ dorerire, Moisegue marire ĩgʉ apirare, Goãmʉ yare 
weremʉhtanirã erã gojarare erã buhera pʉhrʉ erã sihubeoñorã Pablo sãre.

—Acawererã, ¿masare mʉa werediarã iiri? Irire werediarã wereque 
dohparagã, arĩñorã iri wihi majarã oparã.

16  Erã eroparĩcʉ̃ peegʉ, Pablo wahgãnʉgaja, “Wereniguibiricãque,” 
arĩgʉ ĩgʉ mojoto mera paatupʉ. Erã ejarimaricʉ̃ ĩha, ĩgʉ õpa arĩpʉ:

—Israe masa, mʉa mari Pagʉre umupeorã, peeque. 17 Mari ñecʉ sʉmarã mʉra 
Goãmʉre umupeomʉriñuma. Erã mʉrare Goãmʉ beyemʉriñumi. Eropirã erã 
mari ñecʉ sʉmarã yoari boje Egiptogue árĩmʉriñuma gajirã árĩquererã. Erogue 
erã árĩcʉ̃ Goãmʉ õaro iimʉriñumi erãre. Eropirã bajarã masa pore árĩñuma 
erã. Õpa iiñumi erãre. Erãre Egiptogue árĩrãre ĩgʉ turari mera aĩ wiuñumi 
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Goãmʉ. 18 Ĩgʉ eropa wiura pʉhrʉ erã cuarenta bojori gohra masa marirogue 
curimʉriñuma. Erogue ĩgʉre erã tarinʉgacʉ̃ Goãmʉ eropa ta pepicãñumi. 
19 Eropigʉ Canaa waĩcʉri yebaguere siete cururi majarãre cóãtuhaja, Goãmʉ 
iri yebare oñumi Israe masapʉre. 20 Iri yebare otuhaja cuatrocientos cincuenta 
bojori gohra masare doremorãre apimʉriñumi Goãmʉ Israe masare.

—“Goãmʉ ĩgʉ apinirã Samue ĩgʉ árĩcʉ̃gue árĩtumʉriñuma. Samuepʉ Goãmʉ 
yare weremʉhtagʉ árĩmʉriñumi. 21 Samue árĩrisubu Israe masapʉ erã opʉ 
árĩbure amamʉriñuma. Eropirã Goãmʉre serẽmʉriñuma. Erã eropa serẽcʉ̃ ĩagʉ 
Goãmʉ Saulore apimʉriñumi. Saulo Cis magʉ árĩñumi. Benjami ya curu majagʉ 
árĩñumi. Eropigʉ cuarenta bojori gohra erã opʉ árĩbure apiñumi Goãmʉ ĩgʉre. 
22 Eropigʉ Goãmʉ Saulore ĩgʉ cóãra pʉhrʉ Davire apimʉriñumi ĩgʉ. Õpa arĩñumi 
Goãmʉ Davire. “Davi Isaí magʉre bocabʉ yʉhʉ. Ĩgʉre mucubiria yʉhʉ. Ĩgʉ yʉ 
gamerire iipehogʉcumi,” arĩñumi Goãmʉ. 23 Ihĩ Davi ĩgʉ pãrami árĩturiagʉ 
ãhrimi Jesu. Goãmʉ Jesure apidigʉ árĩmi Israe masare itamubure. “Masare 
õaro iigʉca,” arĩñumi Goãmʉ. Ĩgʉ arĩdiro dopa ta iidi árĩmi ĩgʉ Jesu. 24 Ĩgʉ 
eropa iiboro core Jesu ĩgʉ ariboro core Ñu waĩyegʉ õpa arĩ buhepʉ: “Mʉa ñerire 
bʉjawereque. Õaripʉre gohrotoque. Eropirã waĩyesũnirã árĩque,” arĩ buhepʉ Ñu 
árĩpehrerã Israe masare. 25 Eropigʉ Ñu ĩgʉ buhetuboro core, ĩgʉ sĩriboro core õpa 
arĩ weremʉripʉ. “¿Nihino ãhriri yʉhʉ mʉa pepicʉ̃? Iribojegue majagʉ Goãmʉ 
yare weremʉhtadigʉ árĩbeaa yʉhʉ. Cristo árĩbeaa yʉhʉ. Gajigʉ ãhraa. Cristo 
yʉhʉ árĩbiriquerecʉ̃ yʉ pʉhrʉ yʉ tauro turagʉpʉ arigʉcumi. Ĩgʉpʉ õatariagʉ 
ãhrimi. Ĩgʉ iro dopa árĩbeaa yʉhʉ,” arĩ werepʉ Ñu masare, arĩpʉ Pablo.

26 “Acawererã, Abrahã pãramerã, árĩpehrerã mari Pagʉre gʉhyadiaro ĩarã, 
marire i ĩgʉ tauborore wereri buherire obeodi árĩmi mari Pagʉ. 27 Jerusalén 
majarã erã oparã mera Jesu erãre taugʉ ĩgʉ árĩcʉ̃ masibirinirã árĩma. 
Sabadonʉri árĩcʉ̃ Goãmʉ yare weremʉhtanirã erã gojarare buhequererã 
ta Jesure masibirinirã árĩma. Eropa masibirã Jesure wejẽdoreñorã. Eropa 
iirã Goãmʉ yare weremʉhtanirã erã gojadiro dopa ta iirã iiñorã. 28 Ĩgʉre 
erã wejẽboro core erã Jesure weresãriñorã. Ĩgʉ ñerire iibiriquerecʉ̃ ta 
erã Pilatore Jesure wejẽdoremorã serẽñorã. 29 Eropirã iribojegue majarã 
erã gojadiro dopa ta Jesure iituhaja, ĩgʉre crusague árĩgʉre aĩdiju, masa 
gobegue ʉtãyegue erã seara gobegue apiñorã erã ĩgʉre. 30 Eropa erã ĩgʉre 
wejẽquerecʉ̃ ta Goãmʉ masudi árĩmi ĩgʉre. 31 Eropirã Galileague arinirã 
Jerusaléngue ĩgʉ mera ejanirã bajanʉri ĩgʉre sĩri masa deyodigʉre ĩañorã. 
Eropirã dohpaguere ĩgʉre erã ĩarare masare werema erã.

32-33  Eropa masare wereniguigʉ õpa arĩ werenemopʉ daja Pablo:
—Eropirã õari buherire werea gʉa mʉare. Goãmʉ mari ñecʉ sʉmarãre 

“Masare õaro iigʉca,” iribojegue ĩgʉ arĩdiro dopa ta dohpaguere marire erã 
acawererãre iiami. Irire ĩgʉ wererare õpa iiami ĩgʉ. Goãmʉ Jesure masudi árĩmi. 
Eropirã Jesure ĩgʉ masurare werea gʉa mʉare. Salmopũgue iribojegue ĩgʉ õpa 
arĩ gojadiro dopa eropa wayoro Jesure: “‘Mʉhʉ yʉ magʉ ãhraa. Dohpagãre 
mʉre dehyoacʉ̃ iiabʉ,’ arĩmi Goãmʉ ĩgʉ magʉre,” arĩ gojañumi iribojegue. 
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34 Eropigʉ Goãmʉ Jesure ĩgʉ masuburire dipaturi ĩgʉ sĩribiriborore weregʉ 
õpa arĩ were gojadoreñumi Salmopũgue: “Davire yʉhʉ mojomoro ĩadiro dopa 
ta diaye ta õaro iigʉra mʉa sãre,” arĩ gojadoreñumi. 35 Eropigʉ gaji Salmo sãre 
õpa ta arĩ wereñumi: “Goãmʉ mʉ õagʉ ĩgʉ dʉpʉre boadorebirabʉ mʉhʉ,” arĩ 
gojañumi. 36 Eropigʉ Davi Goãmʉ ĩgʉ gamediro dopa ta ĩgʉ árĩrasubu majarãre 
itamumʉriñumi. Pʉhrʉ ĩgʉ sĩria wañumi. Ĩgʉ sĩrira pʉhrʉ ĩgʉ pagʉ sʉmarãre 
erã iidiro dopa ta yaañuma ĩgʉ sãre. Eropigʉ ĩgʉ boa wañumi. 37 Eropigʉ ihĩ 
Jesu Goãmʉ ĩgʉ masudigʉpʉ ne boabiridi árĩmi. 38 Eropirã mʉa, yʉ acawererã, 
ire masique: Goãmʉ mʉa ñerire ĩgʉ cóãborore mʉare ire werea gʉa. Jesupʉ mʉa 
ñerire cóãbu ãhrimi. 39 Eropigʉ ĩgʉre umupeorãre erã ñero iirare cãdijicãgʉcumi 
ĩgʉ. Moisere ĩgʉ apira dorerire mʉa iira mera Goãmʉ pohrogue wasome mʉa. 
Eropigʉ iri dorerire iiri mera taridiarãre erã ñerire cóãsome Goãmʉ. 40 Eropirã 
õaro iique. Mʉa õaro iibiricʉ̃ Goãmʉ ya weremʉhtanirã erã gojadiro dopa ta 
mʉare waroca. Õpa arĩ gojañuma:

41 Peeque mʉa queoricʉrã. Yʉre ĩhaturirã ãhraa mʉa. Yʉ õpa iicʉ̃ güique 
mʉa. Eropirã peamegue waque. Mʉa árĩrinʉrire mʉare ii ĩhmugʉra. Yʉ 
eropa ii ĩhmucʉ̃ ĩaquererã “Diaye ta ãhraa,” arĩsome mʉa. Gajigʉ irire 
mʉare ĩgʉ õaro werequerecʉ̃ ta “Diaye ta ãhraa,” arĩsome mʉa, arĩ 
gojañumi Goãmʉ yare weremʉhtadigʉ, arĩ werepʉ Pablo erãre.
42  Ĩgʉ eropa arĩ werera pʉhrʉ judio masa buheri wihigue erã wiriara 

pʉhrʉ judio masa árĩbirãpʉ erãre serẽñorã.
—Gaji semanague Sabado árĩcʉ̃ ire buheba daja gʉare, arĩ serẽñorã erã Pablore.
43 Eropirã iri wihigue árĩnirã wiria, judio masa bajarã, judio masa árĩbirã sã 

Pablo, Bernabé sã mera wañorã. Judio masa árĩbirã judio masa yare buherã 
árĩñorã. Erã erã mera wacʉ̃ Pablo Bernabé mera õaro wereñorã erãre. “Goãmʉ 
mʉare mahimi. Eropirã ĩgʉre umupeorã árĩniguicãque,” arĩ buheñorã erã.

44 Eropirã gaji semanare Sabado árĩcʉ̃ árĩpehrerã Jesu yare peediarã 
gamenereñorã. 45 Eropirã judio masapʉ bajarã masa Jesu yare peediarã 
gamenerecʉ̃ ĩarã guañorã. Eropa guarã, erã gajiropa arĩ werenigui, Pablore ñero 
quere goroweoñorã. “Mʉare ĩgʉ buheri diaye árĩbeaa,” arĩñorã erã. 46 Erã eroparĩcʉ̃ 
peerã, Pablo, Bernabé mera erãre quere goroweonirãre güiro mariro wereñorã.

—Goãmʉ ĩgʉ dorediro dopa ta mʉare judio masare buhemʉhtarabʉ 
gʉa. Mʉapʉ irire gamebirituhabʉ. Ʉmʉri nʉcʉ Goãmʉ mera árĩniguicʉ̃ 
sãre gamebirituhabʉ mʉa. Eropirã gʉapʉ judio masa árĩbirãpʉre 
buhenʉgarãca. 47 Õpa ta doreñumi mari Opʉ gʉare:

Mʉa judio masa árĩbirãre buherã erãre Goãmʉ yare õaro masicʉ̃ 
iirãca mʉa. Eropigʉ mʉa yoarogue árĩrãre mʉa buhecʉ̃ peerãre 
erãpʉre peamegue wabonirãre taugʉca yʉhʉ, arĩ wereñumi Goãmʉ 
gʉare ĩgʉ yare gojarapũgue, arĩ werepʉ Pablo, Bernabé mera.
48 Erã eroparĩcʉ̃ peerã judio masa árĩbirãpʉ mucubiriñorã. “Mari Opʉ yapʉ 

õari ãhraa,” arĩñorã erã. Eropirã Goãmʉ ĩgʉ gamenirã, ʉmʉri nʉcʉ ĩgʉ mera 
erã árĩniguiborore ĩgʉ odianirã Jesure umupeonʉgañorã. 49 Eropirã mari Opʉ 
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Cristo yare iri yebague werepehoñorã. 50 Erã eropa iicʉ̃ ĩarã judio masa sʉabiria 
wañorã. Erogue mari Pagʉre umupeorã nome, õarã nome árĩñorã. Eropirã 
judio masa Pablo sãre ñero wereniguiñorã. Erã eropa wereniguicʉ̃ peerã erã 
nome Pablo mera Bernabé mera guañorã. Eropirã iri maca majarã oparã sã 
erã mera guañorã. Eropa quarã ero majarã ñero iiñorã Pablo sãre. Erã eropiira, 
pʉhrʉ Pablo sãre erã ya yebague árĩrãre cohã wiucãñorã. 51 Erã eropa iicʉ̃ ĩarã, 
Pablo Bernabé mera erã guburi maja nicure pasiripiñorã iri maca majarã erã 
ñeri wajare ĩhmurã. Eropa iituhaja erã Iconiogue waha wañorã. 52 Eropirã erã 
Jesu yarã wʉaro mucubiri, Espíritu Santo wʉaro ĩgʉ dorediro dopa iirã iiñorã.

Pablo Bernabé mera Iconiogue árĩñorã

14 �1 Eropirã Iconiogue árĩrã Pablo Bernabé mera judio masa buheri 
wihigue ñaja, Jesu yare wereñorã. Eropirã judio masa bajarã Jesure 

umupeonʉgañorã. Eropirã judio masa árĩbirã sã Jesure umupeoñorã. 2 Judio masa 
Jesu yare peediabirãpʉ judio masa árĩbirãre Jesu yarã mera erã guacʉ̃ iiñorã daja. 
Erã eropa iicʉ̃ judio masa árĩbirã ñero pepiñorã Jesu yarãre. 3 Erã eropa pepicʉ̃ 
ĩarã Jesu yarãpʉ Pablo sã erogue yoari boje árĩrã, güiro mariro mari Opʉ yare õari 
buherire buheñorã. Goãmʉ masare ĩgʉ mahirire buheñorã. Erã eropa buherisubu 
Goãmʉ turari mera deyoro moarire ii ĩhmuñorã, “I buheri diaye ta ãhraa,” arĩ 
ĩhmurã. 4 Eropirã iri maca majarã deco mera judio masa yare gamerã dujañorã. 
Deco mera ta Jesu yare gamerã sã dujañorã. Erã pe curu dʉca wariñorã. 5 Eropirã 
Jesu yare gamebirãpʉ judio masa sã árĩbirã, judio masa sã erã oparã mera 
gamenere Jesu ĩgʉ apinirãre ñero iidiariñorã. Ʉtã mera dea wejẽdiariñorã erãre. 
6 Erã eropa iidiarire masirã, Pablo, Bernabé mera Licaonia yebague duhrigã waha 
wañorã. Iri yeba árĩri macari tari wahgã Listra waĩcʉri macare Derbe waĩcʉri 
maca sãre ejañorã. 7 Erogue ejarã, õari buherire buheñorã daja erã.

Listrague Pablore ʉtã mera deañorã
8 Eropii Listrague curimasibigʉ doapʉ. Ĩgʉ ne masa dehyoagʉgue ta 

curimasibiridigʉ árĩpʉ. 9-10 Eropigʉ ĩgʉ Pablo ĩgʉ buhecʉ̃ peepʉ. Ĩgʉ peerisubu 
Pablopʉ ĩgʉ dihtare ĩapʉ. Ĩgʉre ĩanʉrʉ õpa arĩ pepipʉ: “Ihĩ Jesure umupeomi. 
Eropigʉ ‘Jesu yʉre dʉpʉ õacʉ̃ iimasimi,’ arĩ pepigʉ iicumi,” arĩ pepipʉ Pablo 
curimasibigʉre. Eropa pepigʉ turaro mera õpa arĩpʉ Pablo ĩgʉre:

—Wahgãnʉgajaque, arĩpʉ Pablo ĩgʉre.
Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ ta curimasibigʉpʉ buhrimanʉgaja, wapʉ. 11 Pablo 

ĩgʉ eropa iicʉ̃ ĩarã masa gaguiniguiñorã. Erã Licaonia ya mera õpa arĩ 
gaguiniguiñorã:

—Goãmarã masa dopa bejarã ʉmarogue árĩrã mari pohrogue dijarama, 
arĩ gaguiniñorã erã.

12 Eropirã erã Bernabére “Mari goãmʉ Zeus ãhrimi,” arĩ piyuñorã. Eropirã 
Pablo buhemʉhtadigʉ opʉ iro dopa ĩgʉ árĩcʉ̃ ĩarã “Mari goãmʉ Hermes ãhrimi,” 
arĩ piyuñorã erã ĩgʉre. 13 Eropirã Zeure umupeorã ya wihi iri maca tʉro pohro 
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árĩyoro. Eropigʉ Zeus yarã erã pahipʉ iri wihigue árĩgʉ macague ñajariri 
disiporo pohrogue wecʉare, gori amurare aĩgãripʉ. Iri mera Pablore Bernabére 

“Mari goãmarã ãhrima,” arĩ umupeodiariñorã. Eropirã erã wecʉare soemuju 
Pablore, Bernabére umupeodiariñorã. 14 Erã eropa iidiacʉ̃ ĩarã Pablo, Bernabé 
mera erã basi erã ya suhrire yehguenʉgañorã erã bʉjawererire masare ĩhmurã. 
Erã yehguenʉgara pʉhrʉ masa watope omagã, gaguiniguiñorã erã.

15 —Mʉa õpa iibiricãque. Gʉa sã mʉa iro dopa ta masa ãhraa. Mʉa õpa 
iiri ne duhpiburi árĩbeaa. Eropirã mʉare õarire buherã ahrabʉ. Õpa iirire 
duhudorerã arirã iiabʉ. Oã mʉa goãmarãre mʉa wéanirãre ñerãre cóãcãque. 
Eropirã Goãmʉre ojocarigʉpʉre umupeoque. Goãmʉpʉ ʉmarore, yebare, 
wʉariyare, árĩpehrerire, árĩpehrero majarãre iigʉ ãhrimi. 16 Eropigʉ ĩgʉ 
iribojegue árĩpehreri macari majarã erã gamero iirare eropa ĩacãñumi. 17 Ĩgʉ 
eropa ĩacãqueregʉ ĩgʉ árĩricʉrire ĩhmumi marire. Ĩgʉ masare õarire ii, deco 
aricʉ̃ ii, dʉcare oo, masare barire oniguimi. Ĩgʉ eropa ocʉ̃ masa mucubirima. 
Eropa ta ĩgʉ árĩricʉrire ĩhmumi masare, arĩpʉ Pablo, Bernabé mera.

18  Eropirã erã eroparĩcʉ̃ peequererã ta masa wecʉare wejẽ soemuju 
erãre umupeodiariñorã. Eropa erã umupeodiacʉ̃ ĩarã erãre eropa 
iidorebiriñorã Pablo sã. Erã eropa iirire duhudiabiriquererã duhuñorã.

19 Eropii gajirã judio masa Antioquía majarã, Iconio majarã sã Listrague 
ejañorã. Erogue ejarã, Pablore ñero wereniguiñorã ero majarãre. Erã eropa 
wereniguicʉ̃ peerã masa ĩgʉ mera guanʉgañorã. Eropa guarã masapʉ ʉtã mera 
deañorã Pablore. Ʉtã mera ĩgʉre deatuhaja, “Ihĩ sĩria wahámi,” arĩrã, iri maca 
tʉro pohrogue ĩgʉre taragã mehpicã, waha wañorã. 20 Erã eropiiquerecʉ̃ Jesu 
yarã Pablo pohro erã gamenerenʉgajacʉ̃ gohra Pablo masa wahgãnʉgaja, erã 
mera macague waha wapʉ. Eropirã gajinʉ ĩgʉ Bernabé mera Derbegue wapʉ.

21 Eropirã erã erogue erã õari buherire bajarã masare erã werera pʉhrʉ, 
erã Listrare eja daja iri macare tarigã, Iconiore eja daja iri macare tarigã, 
Antioquía Pisidia yebague árĩri macare ejañorã daja. 22  Iri macarigue ejarã, 
ero majarã Jesu yarãre õari buherire wereñorã daja. Erãre õaro sĩporãcʉcʉ̃ 
iiñorã. Eropirã Jesure umupeodoreniguicãrã õpa arĩ wereñorã erãre.

—Goãmʉ árĩroguere mari wadiarã, bʉrigã marire ñero tariro gahmea, 
arĩ wereñorã erã.

23 Eropirã macari nʉcʉ majarãre Jesu yarãre erã oparã árĩmorãre apiñorã 
Pablo Bernabé mera. Eropirã erã ba duhura pʉhrʉ Goãmʉre serẽñorã.

—Opʉ, oã mʉ yarãre ĩhadibuque, arĩ serẽbasañorã erã Goãmʉre erã 
umupeogʉre.

Pablo Bernabé mera Antioquíague erã árĩmʉhtara macague dujaa wañorã
24 Erã eropa iira pʉhrʉ erã Pisidia yebague tariara pʉhrʉ waha wañorã 

Panfilia yebague. 25 Eropirã Pergeguere erã buhetuhaja Atalia waĩcʉri 
macague buha wañorã. 26 Eropirã iri macague eja, Antioquíague dujaarã, 
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dohodiru mera waha wañorã. Iri maca coregue erã árĩnicʉ̃ Jesu yarã Goãmʉ 
yare buhedorerã Pablo sãre obeoñorã. Eropa obeorã Goãmʉre õpa serẽñorã:

—Goãmʉ, mʉ mahiri mera oãre ĩhadibuque, arĩ serẽ, obeoñorã erã.
Eropirã erã buhedorerare buhepehonirã árĩrã Pablo Bernabé mera 

dujaniñorã iri macare. 27 Eropirã erã Antioquíague erã dujajara 
pʉhrʉ Goãmʉ yarã mera gamenere, Goãmʉ ĩgʉ turari mera erã iirare 
werepehoñorã erã. Judio masa árĩbirã sã Goãmʉ yarã erã warare wereñorã 
erã. 28  Eropirã Pablo sã eroguere Jesu yarã mera yoari boje árĩcãmʉriñorã.

Jerusaléngue Jesu yarã gamenereñorã

15 �1 Eropi Judea yeba majarã bajamerãgã Antioquíague ejarã, Jesu 
yarãre õpa arĩ buhenʉgañorã erã.

—Goãmʉ ĩgʉ dorerire Moisere apigʉ õpa arĩ apimʉriñumi. Árĩpehrerã 
erã dʉpʉre miri gasirogã erã wiri aĩborore were apimʉriñumi Moisere. 
Mʉa irire iibiricʉ̃ Goãmʉ mʉare tausome, arĩ buheñorã erã ero majarãre.

2  Erã eropa arĩ buhecʉ̃ peerã Pablo Bernabé mera gamebiriñorã. Iri 
buherire bʉrigã game dʉyasoñorã Judea yeba majarã mera. Erã eropa 
game dʉyasora pʉhrʉ Jesu yarãpʉ Pablore, Bernabére, gajirã ero majarã 
sãre Jerusaléngue obeoñorã. Judea yeba majarã erã buherire Jesu ĩgʉ 
apinirãre Jesu yarã oparã sãre serẽpi ĩadorerã obeoñorã Pablo sãre.

3  Eropirã Jesu yarã erãre erã obeocʉ̃ waha, Fenicia yebare eja tarigã, 
Samaria yebague ejañorã. Iri macarigue ejarã, judio masa árĩbirã Goãmʉ 
yare erã gemenʉgarare wereñorã erã ero majarãre. Erã eropa werecʉ̃ 
peerã ero majarã Jesu yarã bʉrigã mucubiriñorã.

4 Eropirã erã Jerusaléngue ejacʉ̃ ĩarã ero majarã Jesu yarã Jesu ĩgʉ 
apinirã, ĩgʉ yarã oparã mera mucubiriri mera õaro bocatĩriñorã erãre. 
Eropirã Pablo, Bernabé gajirã mera Goãmʉ ĩgʉ turari mera erã iirare 
wereñorã Jerusalén majarãre. Judio masa árĩbirã Jesu yarã erã wara sãre 
wereñorã erã. 5 Erã eropa werequerecʉ̃ erogue fariseo masa Jesu yarã 
bajamerãgã árĩñorã. Eropirã erã eroguere wahgãnʉgaja, õpa wereñorã.

—Erãre judio masa árĩbirãre erã dʉpʉre miri gasirogãre wiriro gahmea. 
“Goãmʉ Moisere ĩgʉ dorerare iique mʉa sã,” arĩro gahmea erãre, arĩñorã 
erã fariseo masa.

6  Erã eroparĩcʉ̃ pee, Jesu ĩgʉ apinirã, Jesu yarã oparã mera irire 
amudiarã, gamenereñorã. 7 Eropirã erã yoari boje erã wereniguira pʉhrʉ 
Pedro wahgãnʉgaja, werepʉ erãre.

—Acawererã, iribojegue yʉhʉ mʉa mera árĩgʉre Goãmʉ õpa iidoregʉ yʉre 
apimi. Ĩgʉ yʉre õari buherire judio masa árĩbirãre weredoregʉ apimi. Erãre 
Jesure umupeodoregʉ yʉre erãre buhedoremi. 8 Eropigʉ Goãmʉ masa erã 
pepirire masimi. Eropigʉ ĩgʉ judio masa árĩbirãre ĩgʉ yarãre ĩgʉ iirare ĩhmubu 
ĩgʉ Espíritu Santore ohámi erãre marire ĩgʉ iidiro dopa ta. 9 Eropa ogʉ ĩgʉ 
marire erã sãre yujuropa ta õaro iimi. Erã ĩgʉre umupeocʉ̃ erã ñerire cadijimi 
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ĩgʉ. 10 Maripʉ Moise dorerire yujuro bojebeaa. Mari ñecʉ sʉmarã mʉra sã irire 
yujuro bojebirimʉriñuma. ¿Eropa mari yujuro bojebiriquererã duhpirã Jesu 
yarãre judio masa árĩbirãre irire Moise dorerire iidorediari mʉa? ¿Duhpirã 
Goãmʉ judio masa árĩbirãre ĩgʉ yarã wacʉ̃ ĩgʉ iirare “Ero wabeaa,” arĩri mʉa? 
11 Eropa arĩbirã mari õpa pepia. Dohpaguere judio masa árĩbirã iro dopa ta 
mari sãre mari Opʉ Jesu mahiri mera Goãmʉ taugʉcumi, arĩpʉ Pedro erãre.

12  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã árĩpehrerã ejarimaria wañorã. Eropirã Pablo 
Bernabé mera judio masa árĩbirã watope Goãmʉ turari mera erã ii ĩhmurare 
wereñorã erãre. 13 Eropa erã weretuhajara pʉhrʉ Santiago sã werepʉ.

—Acawererã, peeque yʉre. 14 Goãmʉ judio masa árĩbirãre ĩgʉ yarã 
árĩmorãre ĩgʉ ne iirare weretuhajami Pedropʉ. 15 Iribojegue Goãmʉ ya 
weremʉhtanirã erã werediro dopa ta eropa wahabʉ judio masa árĩbirãre. 
Õpa arĩ Goãmʉ wereniguirire gojañuma erã iribojeguere:

16  Iribojeque Davi mʉrʉ ya curu majarã erã oparã árĩra pehrea wabʉ. 
Pʉhrʉ dujarigʉca yʉhʉ. Eropigʉ dipaturi ĩgʉ ya curu majagʉre opʉ 
acugʉca. 17 Yʉ eropa acura pʉhrʉ árĩpehrerã judio masa árĩbirã yʉre 
erã opʉre gamerãcoma erã. “Yaharã árĩque,” yʉ arĩ sihubeorãpʉ 
yʉre gamerãcoma. 18  Eropa ta arĩmi mari Opʉ. Iribojegue ĩgʉ ire 
masare weremʉripʉ, arĩ gojañuma Goãmʉ ya weremʉhtanirã.
19 “Eropigʉ õpa pepia yʉhʉ, arĩpʉ daja Santiago. Judio masa árĩbirãre 

Goãmʉ yare ne gamenʉgarãre baja iidorebiricãrã mari. 20 Eropirã erãre 
goja, obeorã mari. Õpa arĩ gojabeorã. “Goãmarã wéanirãre erã umupeora 
barire babiricãque. Eropirã nome mera ñero iibiricãque. Nome sã ʉma 
mera ñero iibiricãque. Eropirã wʉʉnʉgʉ mohwejẽnirãre waimʉrãre 
babiricãque. Dire ihribiricãque,” iripẽta arĩ were gojabeorã. Iri doreri 
Moise apira doreri sã ãhraa. 21 Yoari boje judio masa buheri wirigue 
Sabado árĩcʉ̃ Goãmʉ Moisere ĩgʉ apira dorerire buhemʉrima masa. 
Eropii árĩpehreri macarigue Moise dorerire buhemʉrima masa. Eropirã 
yʉ arĩdiro dopa ta judio masa árĩbirãre Jesu yarãre were gojabeocʉ̃, 
judio masapʉ pee, “Gʉa iiguari ta ãhraa,” arĩrãcoma, arĩpʉ Santiago.

Judio masa árĩbirãre erã gojarapũ obeoñorã
22  Eropirã Jesu ĩgʉ apinirã, Jesu yarã oparã árĩpehrerã Jesu yarã mera 

Santiago arĩrare peerã, “Eropa ta iirã,” arĩñorã. Tuhajanugu erã mera 
majarãre beyeñorã erã obeomorã. Antioquíague Pablo, Bernabé mera 
erã wamorãre erã beyeñorã. Eropirã erã Judare, Sila mera beyeñorã 
erã obeomorã. Judapʉ Barsabá peñe waĩcʉpʉ. Erã beyerã acawererã 
Jesu yarã erã umupeonirã árĩñorã. 23  Erãre erã beyera pʉhrʉ Jesu yarã 
gojabeorapũre obeoñorã erã mera. Õpa arĩ gojañorã erã:

—Jesu ĩgʉ apinirã, Jesu yarã oparã, mʉa acawererã Jesu yarã mera gʉa 
õadorea mʉare. Árĩpehrerã judio masa árĩbirã Antioquíague, Siriague, Ciliciague 
árĩrãre mʉare Jesu yarãre õadorea gʉa. 24 Gʉa mera majarã mʉa pohrogue ejarã, 
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mʉare baja dorerire iidoreañorã. Eropirã mʉare gariboañorã. Erã Goãmʉ dorerire 
Moisere ĩgʉ apiraguere, mʉa dʉpʉ merogã gasirogãre wiriri sãre iidoreañorã. 
Gʉapʉ erãre irire buhedorerã obeobirabʉ. 25-26 Eropirã gʉa árĩpehrerã mʉa 
pohrogue obeomorãre gʉa beyeabʉ. Mari mera majarãre, mari mahirãre, Pablo, 
Bernabé mera Cristo Jesu mari Opʉ yare güiro mariro erã buhecʉ̃ bajasuburi 
gajirã erãre wejẽbocuriñorã. Erã eropa wejẽbocuricʉ̃ merogã mera tarimʉriñorã 
erã. Erã Pablo, Bernabé mera gʉa beyenirãre dohpaguere obeoa. 27 Eropirã Juda, 
Sila mera mʉa pohrogue obeoa. Gʉa gojabeorare erãpʉ mʉare wererãcoma. 
28 Espíritu Santo ĩgʉ guñaro dopa ta gʉa sã pepia. Õpa ãhraa iri: Gaji doreriguere 
apibeaa mʉare. I doreri dihtare apirãca mʉare. 29 Goãmarã wéanirãre erã 
umupeora barire babiricãque. Dire ihribiricãque. Wʉʉnʉgʉ mohwejẽnirãre 
waimʉrãre babiricãque. Eropirã nome mera ñero iibiricãque. Nome sã ʉma 
mera ñero iibiricãque. I gʉa eropa dorera iibirã õarire iirã iica mʉa. Iripẽta ãhraa 
mʉare gʉa werediari, arĩ gojabeoñorã Jesu yarã Jerusaléngue árĩrã.

30 Iripũre gojatuhaja, wiañorã Antioquíague warãre. Erã wiara pʉhrʉ 
waha, Antioquíague ejañorã. Erã erogue ejara pʉhrʉ bajarã masare 
gameneredore, erã gojarapũre wiañorã erãre. 31 Iripũre erã buhera pʉhrʉ, iri 
õarire erã werebeorare peerã, õaro mucubiriñorã. 32  Juda, Sila mera Goãmʉ 
yare weremʉhtarã árĩñorã. Eropirã yoari boje Jesu yarãre Goãmʉ erãre 
ĩgʉ weredorerare wereñorã. Erã eropa werecʉ̃ peerã, Jesu yarãpʉ mucubiri 
õaro sĩporãcʉñorã. 33 Eropirã Juda, Sila mera erogue bajamenʉrigã erã árĩra 
pʉhrʉ erã dujaricʉ̃, ero majarã erã goeriserecʉ̃, “Õaro waque mʉa,” arĩñorã 
Antioquía majarã. Eropirã Juda sãre obeonirãre õadorebeoñorã. Erã eropa 
arĩra pʉhrʉ Juda waha wapʉ. 34 Silapʉ dujapʉ Antioquíague. 35 Eropirã 
Pablo Bernabé sã bajamenʉri dujañorã iri maca ta daja. Eropirã erã gajirã 
bajarã mera Jesu yare buhe wereñorã.

Dipaturi Pablo õari buherire buhecurigʉ wapʉ daja
36  Eropii bajamenʉri pʉhrʉ Pablo werepʉ Bernabére.

—Ina, árĩpehrerãre mari buhenʉganirãre ĩhacurirã warã daja, arĩpʉ 
Pablo.

37 Eropigʉ Bernabépʉ Ñure erã mera aĩgãdiaripʉ. Ñu Marco peñe 
waĩcʉpʉ. 38  Pablopʉ ĩgʉre aĩgãdiabiripʉ. Ero core ĩgʉ erã mera Panfiliague 
ejagʉ erãre cohã dujaa wapʉ. Eropigʉ ĩgʉ erã iirire yujuro bojebiri dujaa 
wapʉ. Ĩgʉ eropa yujuro bojebiricʉ̃ ĩagʉ Pablo dipaturi ĩgʉre aĩgãdiabiripʉ. 
39 Ĩgʉ aĩgãdiabiricʉ̃ ĩagʉ Bernabé Pablo mera erã basi perã bʉrigã arĩ 
game erã basi purumujucãñorã. Erã eropa arĩra pʉhrʉ Bernabépʉ Chipre 
waĩcʉri nʉgʉrogue Marcore aĩtaribuja wapʉ. 40 Pablopʉ Sila mera waha 
wapʉ. Eropirã erã buherã waboro core Jesu yarã erãre obeorã, “Goãmʉ 
mʉare õaro ĩhadibuporo,” arĩñorã. Erã eropa arĩra pʉhrʉ, Pablo Sila mera 
waha wapʉ. 41 Eropa warã, Siria yeba, Cilicia yeba sãre eja, erogue Jesu 
yarãre õaro sĩporãcʉ iri erã mucubiricʉ̃ iiñorã erã.
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Timoteo Pablo Sila mera wapicʉgãpʉ

16 �1 Erã eropa iira pʉhrʉ Pablo sã Derbegue, Listrague ejañorã. Erogue 
ejagʉ Timoteore bocajapʉ. Timoteo Jesu yagʉ árĩgʉ, judio maso magʉ 

árĩpʉ ĩgʉ. Ĩgʉ pago sã Jesu yago ta árĩpo. Ĩgʉ pagʉpʉ Griego masʉ árĩpʉ. 
2 Eropirã Listra majarã, Iconio majarã, Jesu yarã Timoteore masa “Õagʉ ãhrimi,” 
arĩ weremʉriñorã. 3 Eropigʉ Pablo Timoteore aĩgãdiapʉ. Eropirã iri yeba majarã 
judio masapʉ Timoteo pagʉ griego masʉ ĩgʉ árĩcʉ̃ masiñorã. Eropigʉ Pablo 
judio masare guari arĩgʉ, Timoteo dʉpʉre miri gasirogã wiri aĩpʉ. Judio masa 
doreri iri arĩro dopa ta iipʉ ĩgʉre. 4 Ĩgʉ eropa iira pʉhrʉ waha erã ejari macari 
majarãre erã gojabeorapũ majare wereñorã. Iripũ Jesu ĩgʉ apinirã, Jesu yarã 
oparã mera Jerusaléngue árĩrã erã gojabeorapũ árĩyoro. Eropirã erã iri dorerire 
õaro wereñorã ero majarã Jesu yarãre. 5 Erã eropa werecʉ̃ peerã, Jesu yarãpʉ 
Jesure umupeonemoñorã. Eropirã Jesu yarã ʉmʉri nʉcʉ bajarã waniguicãñorã.

Pablo quẽrogue Macedonia majagʉre ĩapʉ
6-7 Eropigʉ Asia yebaguepʉre õari buherire buherã wadorebiripʉ Espíritu 

Santo erãre. Eropirã erã Frigia yebare taria, Galacia yebare taria, Misia yeba 
tʉro pohro ejañorã. Bitinia yebapʉ wadiariñorã erã. Eropigʉ Espíritu Santopʉ 
erãre eroguere wadorebiripʉ. 8 Ĩgʉ eropa dorera pʉhrʉ erãpʉ Misia yebare 
tarigã, Troague erañorã. 9 Erogue ĩgʉ erara pʉhrʉ iri ñamire õpa quẽpʉ Pablo. 
Macedonia yeba majagʉ ĩgʉ pohro niguicʉ̃ ĩapʉ ĩgʉ. “Gʉare Macedonia yeba 
majarãre itamugʉ arique,” arĩ, sihupʉ ĩgʉ Pablore. 10 Ĩgʉ eropa quẽra pʉhrʉ 
wahgã, gʉa yare amutuhaja, Macedoniague waha wabʉ gʉa. “Goãmʉ iri 
yebare õari buherire buhedoregʉ iimi marire,” arĩ pepibʉ gʉa.

Pablo, Sila mera Filipogue árĩpʉ
11 Eropirã gʉa Troague árĩrã dohodiru mera Samotracia waĩcʉri 

nʉgʉrogue taribujajabʉ gʉa. Eropirã gajinʉ Neápoligue wabʉ gʉa. 12  Iri 
macare taria, Filipogue Roma majarã ya macague ejabʉ gʉa. Iri maca 
Macedonia yeba árĩri maca árĩbʉ. Gʉhyadiari maca árĩro iibʉ. Eroguere 
bajamenʉrigã gʉa árĩbʉ. 13 Eropirã Sabado árĩcʉ̃ gʉa iri maca tʉro pohrogue, 
dia weca pohrogue ejabʉ. Ero Goãmʉ mera erã wereniguiro árĩbʉ. Ero doarã 
ero gamenererã nome mera weretamubʉ gʉa. 14 Yujugo gʉare peego Tiatira 
majago Lidia waĩcʉgo árĩmo. Eropigo igo õari suhri wajacʉri suhrire duago 
árĩmo. Mari Pagʉ Goãmʉ sãre umupeogo árĩmo. Eropigʉ Pablo ĩgʉ wererire 
õaro peecʉ̃ iimi Goãmʉ igore. 15 Eropii igore igo ya wihi majarã mera 
waĩyemi Pablo. Ĩgʉ eropa waĩyera pʉhrʉ õpa arĩmo igo:

—“Jesu yago ãhraa,” arãa mʉa sã yʉre. Eropirã yaha wihi ñajarinique 
mʉa. Yʉ mera dujanique, arĩmo igo gʉare.

Igo eroparĩcʉ̃ peerã igo ya wihi dujanibʉ gʉa. 16  Gajinʉ Goãmʉ mera 
erã wereniguirogue gʉa wacʉ̃ watĩ ñajasũdigo bocatĩrimo gʉare. Igo 
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gajirã pohro majago árĩmo. Eropigo igo masare “Õpa waroca mʉare,” arĩ 
wereyugo árĩmo. Irire masare werego wʉaro wajatabasamo igo oparãre. 
17 Eropigo Pablo mera gʉa wacʉ̃, gʉare nʉrʉsia, gaguiniguimo igo.

—Oã Goãmʉ turatarigʉ ĩgʉ itumurã ãhrima. Mari sĩrira pʉhrʉ Goãmʉ 
marire ĩgʉ õaro tauborore werema erã, arĩ gaguiniguimo igo.

18  Bajanʉri eropa arĩ garibomo Pablore. Igo eropa arĩ gaguiniguicʉ̃ daja 
Pablo gamebigʉ maji ĩha, õpa arĩmi watĩre:

—Jesucristo turari mera dorea mʉre. Igore duhuque. Wanisa mʉhʉ, 
arĩmi Pablo.

Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ ta watĩpʉ waha wapʉ.
19 Watĩ igore eropa wara pʉhrʉ igo õago dujago masa erã waburire 

werego árĩbirimo pare. Eropirã igo oparãpʉ niyerure igo wajatabigo igo 
wacʉ̃ ĩarã, erã Pablo Sila mera ñeama. Ñehatuhaja, erãre taragãma iri 
maca decogue oparã pohrogue. 20 Eropa aĩgãrã, dipuwaja moadorerã 
pohrogue erãre apima erã õpa arĩrã:

—Oã judio masa mari ya macare gariborã iima. 21 Erã mari dorerire 
cóãdorerã, gaji buherire buherã iima. Mari ya dorerire tarinʉgacʉ̃ iidiarã 
iima. Mari Roma majarã árĩrã oã erã wereripʉre iimasibeaa mari. Eropirã 
erã buherire mari gamebeaa, arĩma igo oparã dipuwaja moadorerãre.

22  Erã eroparĩcʉ̃ peerã masa bajarã Pablo sã mera guatariacãma. Eropirã 
dipuwaja moadorerãpʉ Pablo Sila sã ya suhrire erã yehgue cóãra pʉhrʉ mʉta 
yucʉgã mera tãradorema erãre. 23 Bʉrigã erã tãrara pʉhrʉ peresu iima erãre. 
Erã eropa peresu iira pʉhrʉ peresure coregʉre õaro ĩhadibudoreñorã erã. 
24 Erã eropa dorera pʉhrʉ erãre coregʉpʉ iri wihi poheca maja taribugue 
erãre api, taboamiji goberigue sĩhacu erã guburire bihacãpʉ. 25 Ñami deco 
Pablo, Sila mera Goãmʉre serẽ ĩgʉre bayapeoñorã. Erã eropa bayacʉ̃ peeñorã 
gajirã peresugue árĩrã. 26 Erã eropa bayacʉ̃ ta iri wihi bʉrigã ñohmeyoro. Ero 
eropa ñohmecʉ̃ yujuro mera árĩpehreri disiporori pãrimaapehrea wayoro. 
Peresugue árĩrãre erã diriradari sã pãrisiri dija wayoro. 27 Eropa wacʉ̃ ĩagʉ, 
iri wihire coregʉpʉ wahgã, ĩgʉ ñoserimijire aĩbeo, ĩgʉ basi ñosediaripʉ. 
28 Ĩgʉ eropa iicʉ̃ ĩagʉ Pablo ĩgʉre bʉrigã gaguinigui õpa arĩpʉ.

—Mʉ basi ñero iibiricãque. Árĩpehrerã õre ãhraa gʉa, arĩpʉ ĩgʉ erãre coregʉre.
29 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ erãre coregʉpʉ sihãgodore, erã pohrogue omagã 

Pablo, Sila guburi pohrogue naragã merejapʉ ĩgʉ. 30 Eropigʉ ĩgʉ erãre iri 
taribugue árĩrãre aĩ wiria, serẽpipʉ erãre.

—¿Dohpa iigʉcuri yʉhʉ Goãmʉ ĩgʉ yʉre taucʉ̃ gamegʉ? arĩ serẽpipʉ ĩgʉ.
31 —Jesucristore umupeoque mʉhʉ. Mʉ acawererã sã ĩgʉre 

umupeoporo. Mʉa eropa iicʉ̃ Goãmʉ mʉare taugʉcumi ĩgʉ pohro mʉa 
waboro dopa, arĩ wereñorã erã.

32-33 Erã eropa arĩrisubu ñami deco pʉhrʉgã árĩyoro. Erã eropa arĩra pʉhrʉ 
erãre coredigʉ ĩgʉ ya wihigue aĩgãpʉ erãre. Ĩgʉ ya wihigue aĩja, erã camire 
coepʉ ĩgʉ. Ĩgʉ eropa coetuhajara pʉhrʉ ĩgʉ acawererã mera Goãmʉ yare 
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buhepʉ Pablo sã. Erãre ĩgʉ buhera pʉhrʉ waĩyepʉ. 34 Erãre waĩyetuhajara 
pʉhrʉ erãre coredigʉ Pablo sãre bari peopʉ. Eropirã ĩgʉ ĩgʉ acawererã mera 
õari buherire erã peera pʉhrʉ bʉrigã mucubiriñorã. Goãmʉre masinʉgañorã.

35 Boyodiji merecʉ̃ ĩarã oparãpʉ erã surarare peresugue obeoñorã Pablo sãre 
wiudorerã. 36 Erã eropa wiudorera pʉhrʉ iri wihire coregʉpʉ Pablo sãre werepʉ.

—Oparã mʉare wiudoreañorã. Eropirã güiro mariro wirique, arĩpʉ ĩgʉ 
Pablo sãre.

37 Eropa erã wiudiaquerecʉ̃ ta Pablo werepʉ surarare:
—Gʉa ñero iibirabʉ. Eropirã gʉa ne dipuwaja mara. Bu gohra ta erã 

oparãpʉ masa bajarã erã ĩhurore yucʉ mera tãrama gʉare. Gʉa Roma majarã 
gʉa árĩquerecʉ̃ ta gʉare tãrama. Tãratuhaja peresu iiama gʉare. Eropirã 
dohpaguere masa erã ĩabiro wiudiama gʉare, gʉare erã ñero iirare gʉhyasĩuro 
tariri, arĩrã. Oparã erã basi ta ahri aĩ wiurã ariporo gʉare, arĩpʉ Pablo surarare.

38  Ĩgʉ eropa arĩ werecʉ̃ peerã dujaa wereñorã oparãre surarapʉ. Erã 
eropa arĩ werera pʉhrʉ Pablo Sila mera Roma majarã erã árĩcʉ̃ masirã 
oparãpʉ güi árĩñorã. 39 Eropirã erã Pablo sã pohro ejarã, õpa arĩñorã:

—Ñero iiabʉ gʉa mʉare. Ne eropa dipaturi iisome, arĩñorã oparã Pablo sãre.
Eropa arĩtuhaja oparã erãre peresugue aĩ wiu, erã ya macare wiridoreñorã. 

40 Eropirã Pablo Sila mera peresugue árĩnirã wiri, Lidia waĩcʉgo ya wihigue 
eja, Jesu yarãre bocatĩriñorã. Eropirã erã Jesu yarãre õaro wereñorã. Õaro 
sĩporãcʉcʉ̃ iiñorã erãre. Erã eropa iira pʉhrʉ Pablo Sila mera waha wañorã.

Tesalónica majarã guañorã Jesu yarã mera

17 �1 Eropirã erã Anfípoligue eja taria, Apoloniague eja taria, 
Tesalónicague ejañorã erã. Ero judio masa buheri wihi árĩyoro. 

2  Eropigʉ Pablo iri buheri wihigue wapʉ ĩgʉ iiguaro dopa ta gaji 
macarigue árĩgʉ. Erogue eja, ʉhre semana gohra erã soorinʉrire 
Sabadonʉrire Goãmʉ yare iribojegue erã gojarare masare buhe, irire erã 
mera wereniguipʉ Pablo. 3  Eropigʉ ĩgʉ Goãmʉ yare werepʉ õpa arĩgʉ:

—Judio masa, mʉa Opʉ mʉa coregʉ Cristo árĩpʉ masa ya árĩburire 
ñero taribu. Eropigʉ ĩgʉ sĩria waha masa mʉriapʉ. Eropigʉ ihĩ Jesu yʉhʉ 
arĩ weregʉ, ĩgʉ Cristo gohra ta ãhrimi marire taubu. Ĩgʉ ta ãhrimi mʉa 
coregʉ. Eropa ta werea Goãmʉ yare erã gojarapũ, arĩ werepʉ Pablo.

4 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã bajamerãgã ero árĩrã “Diaye ta ãhraa,” arĩñorã. Eropirã 
erã Pablo sã mera wañorã. Eropirã gajirã sã griego masa bajarã Goãmʉre 
umupeorãpʉ, Pablore peerã erã mera majarã nome sã, bajarã oparã nome 
sã, ĩgʉre peerã Jesu yarã dujañorã. Eropirã Pablo sã mera wañorã. 5 Judio 
masapʉ erã eropa iicʉ̃ ĩarã erãre ĩhaturiñorã. Eropirã erã ñerãre mohmebirãre 
bajarãre sihu gameneo, õpa arĩdoreñorã: “Pablo ĩgʉ mera majarã mera ñero 
iirã iima,” arĩ gaguiniguidoreñorã erãre iri maca majarãre. Eropa gaguiniguirã 
árĩpehrerã iri maca majarãre guacʉ̃ iiñorã Pablo sã mera. Eropirã erã judio 
masa Jasõ ya wihigue ñaja Pablo sãre amariñorã erãre masaguere omorã. 
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6 Eropa amarã erãre bocabiriñorã. Eropirã Jasõre, gajirã Jesu yarã sãre ñeha 
tarawiriañorã erãre. Oparã pohrogue aĩ eja, õpa arĩ weresãñorã erã.

—Pablo sã masare árĩpehreroguere garibotariañorã. Eropirã dohpaguere 
mari ya macaguere eratuhajama. 7 Eropigʉ ihĩ Jasõ erãre ĩgʉ ya wihigue 
ñajaridoreami. Erã árĩpehrerã mari weca opʉ Roma majagʉ ĩgʉ dorerire 
tarinʉgama. “Gajigʉ mʉa opʉ ãhrimi. Jesu ĩgʉ ta ãhrimi,” erã erĩcʉ̃ mari 
opʉ César dorerire tarinʉgama erã, arĩ weresãñorã judio masa erã oparãre.

8  Erã eropa arĩ weresãcʉ̃ peerã, árĩpehrerã masa, oparã sã gua “¿Dohpa 
wahari?” arĩ pepiñorã. 9 Eropirã oparã Jasõre, ĩgʉ mera majarã sãre 
niyerure wajayedore, wiucãñorã.

Pablo Sila mera Bereague ejañorã
10 Iri eropa wacʉ̃ iri ñami ta mata Jesu yarã Pablo sãre dihbu obeocãñorã 

Bereague. Erogue eja judio masa buheri wihigue ñaja wañorã. 11 Judio masa 
Berea majarãpʉ Tesalónica majarã tauro Goãmʉ yare õaro peerã árĩñorã. 
Eropirã erã Jesu yare erã peera pʉhrʉ “¿Diaye ta ãhriri?” arĩ masidiarã, 
ʉmʉri nʉcʉ Goãmʉ yare erã gojarapũre eropa buheniguicãñorã erã. 
12  Eropirã erã bajarã Jesure umupeoñorã. Griego masa sã, ʉma, oparã nome 
mera Jesure umupeoñorã. 13 Eropirã Pablo Bereague Goãmʉ yare ĩgʉ buhecʉ̃ 
sãre peebeo Tesalónica majarã judio masa Bereague ejañorã. Erogue ejarã, 
Berea majarãre quere goroweoñorã. Pablo sã mera guacʉ̃ iiñorã erã. 14 Erã 
eropa iicʉ̃ ĩarã Jesu yarã Pablore yojaro mera wʉariya tʉrogue obeoñorã. 
Eropigʉ Sila, Timoteo mera Bereague ta dujañorã. 15 Eropirã gajirã Pablore 
Atenague aĩgã soñorã. Ĩgʉre sotuhaja maji dujaa wañorã. Erogue ejarã,

—Yojaro mera waha, wapicʉrã waque Pablore, arĩ wereñorã Silare, 
Timoteo sãre. Eropa arĩ weredorepʉ Pablo erãre.

Pablo Atenague árĩpʉ
16 Eropigʉ Pablo Atenague coregʉ iipʉ Sila, Timoteo sãre. Eropigʉ Atena 

majarã erã goãmarã wéanirãre bajarã erã opacʉ̃ ĩagʉ Pablo bʉrigã bʉjawerepʉ 
erã mera. 17 Eropa bʉjaweregʉ judio masa buheri wihigue judio masa mera 
dʉyaso wereniguipʉ ĩgʉ. Eropigʉ daja judio masa árĩbirã mera sãre wereniguipʉ 
ĩgʉ. Erã yujurãyeri Goãmʉre umupeorã árĩñorã. Eropigʉ Pablo iri maca deco 
ʉmʉri nʉcʉ ĩgʉ pohrogue eropa curimaji ñajarã mera wereniguipʉ. 18 Gajirã 
epicúreo yare buherã, estoico yare buherã sã Pablo mera wereniguiñorã.

—¿Ihĩ wereniguiri pehrebigʉ dohpa arĩ wereniguigʉ iiri ĩgʉ? arĩñorã erã.
Pablo Jesu yare, ĩgʉ masa mʉriarare ĩgʉ werecʉ̃ peerã õpa arĩ pepiriñorã 

erã masa. “Ĩgʉ gajirã goãmarãre weregʉ iicumi,” arĩ pepiriñorã erã. 19 Erã 
peera pʉhrʉ erã wereniguirogue Areópago waĩcʉrogue Pablore aĩgãñorã.

—I buheri, mama buherire mʉhʉ dohpague wererare masidiaa gʉa. 20 Mʉ 
buheri gajiropa ãhraa. Eropirã gʉa irire masidiaa, arĩñorã erã Pablore.
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21 Árĩpehrerã Atena majarã ʉmʉri nʉcʉ mama buherire 
wereniguidiañorã. Eropirã irire peediañorã. Gaji yeba majarã sã Atenague 
erarã eropa dihta iidiañorã. Eropirã Pablo ĩgʉ wererire peediañorã erã.

22  Eropigʉ Pablo Areópago waĩcʉro wahgãnʉgaja õpa arĩ werepʉ:
—Atena majarã, bajarã goãmarã wéanirãre mʉa bʉrigã umupeocʉ̃ 

masia yʉhʉ. 23  I maca mʉa ya macare goãmarã wéanirãre mʉa umupeori 
gororire ĩhacuriabʉ yʉhʉ. Eropa ĩhacurigʉ yʉ sã yuju gorogue mʉa goja 
apirare buheabʉ. “Goãmʉ, mari masibigʉ yare umupeori goro ãhraa,” arĩ 
gojarare buheabʉ mʉa irire apiroguere. Mʉa ĩgʉre masibiriquererã ĩgʉre 
umupeoabʉ mʉa. Ĩgʉre ta mʉa masibigʉre weregʉ iiaa yʉhʉ mʉare.

24 “Goãmʉ árĩpehreri yebare, yeba maja sãre deyoro moañumi. Ĩgʉ 
ʉmarore, yebare opʉ árĩgʉ ĩgʉ masa erã iira wiri árĩbeami. 25 Eropigʉ ĩgʉ 
mari árĩricʉrire ogʉ mari itamurire gamebeami. Ĩgʉ mojomorocʉgʉ árĩbeami.

26 “Ĩgʉ yujugʉ ʉmʉ mera árĩpehreri yeba majarãre masare iiñumi. Eropigʉ 
árĩpehreri yebaguere marire apiñumi ĩgʉ. “Ipẽ yoari boje õguere árĩrãcoma,” 
arĩgʉ queo apiñumi marire. 27 “Erã amarã yʉre bocarãcoma,” arĩ pepiñumi 
Goãmʉ. Eropigʉ Goãmʉ yoarogue árĩbeami. Mari mera ta ãhrimi. Õpa arĩ 
gojañumi gajigʉ. 28 “Marire árĩcʉ̃ iimi ĩgʉ. Ĩgʉ maricʉ̃ mariboya mari sã. Eropigʉ 
masa nʉcʉre eropa árĩniguicãmi ĩgʉ,” arĩ gojañumi. Mʉa mera majarã iribojegue 
majarã bayarire õaro gojarã erã gojara ãhraa iri. “Mari sã Goãmʉ porã ãhraa,” 
arĩ gojañorã erã. 29 Eropirã mari ĩgʉ porã árĩrã, goãmarã wéanirãre, oro, plata, 
ʉtã mera mʉa gamero mʉa iinirãre “Goãmʉ ãhrimi,” arĩ pepibiricãque mʉa. 
30 Iribojegue masa masibirã erã árĩnicʉ̃ erã ñero iiquerecʉ̃ ta Goãmʉ eropa 
ĩacãniñumi. Eropa iiqueregʉ dohpaguepʉre árĩpehreri yeba majarãre erã ñerire 
bʉjaweredoremi Goãmʉ. 31 Pʉhrʉ ĩgʉ queorinʉ árĩpehreri yeba majarãre diaye 
ta beyegʉcumi Goãmʉ õarãre, ñerãre. Ĩgʉ beyedore ĩgʉ apidiro dopa Jesupʉ 
beyegʉcumi. Jesure sĩridigʉguere masupʉ ĩgʉ. Eropa masugʉ “Ihĩ yʉ apidigʉ 
ãhrimi,” arĩ, ĩhmugʉ iipʉ Goãmʉ masare, arĩ werepʉ Pablo Atena majarãre.

32  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ sĩrinirã masa mʉriarare ĩgʉ wereniguicʉ̃ peerã gajirã 
ĩgʉre wereyañorã.

Gajirãpʉ õpa arĩñorã:
—Dipaturi ire mʉ werecʉ̃ gʉa peediaa daja, arĩñorã erã Pablore.
33 Erã eropa arĩra pʉhrʉ Pablo waha wapʉ. 34 Eropirã bajamerãgã ĩgʉ mera 

árĩrã Jesure umupeonʉgañorã. Dionisio Areópago majagʉ oparã mera majagʉ 
Jesure umupeonʉgapʉ. Dámari waĩcʉgo sã, gajirã mera Jesure umupeonʉgapo.

Pablo Corintogue árĩpʉ

18 �1 Eropigʉ Pablo Atenague árĩdigʉ waha Corinto waĩcʉri macague ejapʉ. 
2 Erogue ejagʉ judio masʉ Aquila waĩcʉgʉre bocajapʉ ĩgʉ. Arĩpehrerã 

weca opʉ Claudio waĩcʉgʉ judio masare Romague árĩrãre ĩgʉ cóãcʉ̃ Aquilapʉ ĩgʉ 
marapo Priscila mera waha, Corintogue ejapʉ. Aquilapʉ Ponto waĩcʉri yeba masa 
dehyoadigʉ árĩpʉ. Eropirã erã Corintogue árĩcʉ̃ Pablo erã pohrogue ejapʉ. 3 Aquila 
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sã suhri wirire iirã árĩñorã. Pablo sã suhri wirire iigʉ ta árĩpʉ. Eropigʉ ĩgʉ erã 
mera mohme ero dujapʉ. 4 Eropigʉ Pablo Sabado árĩcʉ̃ semanari nʉcʉ judio masa 
erã buheri wihigue judio masare, judio masa árĩbirã sãre Goãmʉ yare werepʉ.

—Ihĩ ĩgʉ wereniguiri diaye ta ãhraa, arĩñorã masapʉ erã peera pʉhrʉ.
5 Eropigʉ Sila, Timoteo mera Macedoniague árĩnirã Pablo pohrogue 

ejañorã. Erogue erã ejara pʉhrʉ, Pablo suhri wiri mohmerire duhucã 
ʉmʉri nʉcʉ judio masare buhemʉripʉ.

—Jesucristo marire taubu mari coredigʉ ta ãhrimi, arĩ werepʉ erãre.
6  Ĩgʉ eropa arĩ buhequerecʉ̃ ta judio masapʉ ĩgʉre peediabiriñorã. 

Eropirã erã ñero quere goroweoñorã ĩgʉre. Erã eropa iicʉ̃ Pablo erãre ĩgʉ 
turibodiro dopa ta, ĩgʉ suhri maja mera pasiri mehpipʉ.

—Mʉa ya dipuwaja peamegue warãca. Goãmʉ ĩgʉ dorediro dopa ta 
mʉare buherabʉ yʉhʉ. Mʉapʉ yʉre peediabirabʉ. Dohpaguere yʉpʉ 
judio masa árĩbirãre buhegʉ wagʉra, arĩpʉ Pablo judio masare.

7 Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ ĩgʉ erogue árĩdigʉ waha, Tito Justo waĩcʉgʉ ya 
wihigue ejapʉ. Justo Goãmʉre umupeogʉ árĩpʉ. Ĩgʉ ya wihipʉ judio masa 
buheri wihi pohro árĩyoro. 8 Eropirã Crispo waĩcʉgʉ iri buheri wihi opʉ, ĩgʉ 
marapo, erã porã mera mari Opʉ Jesure umupeoñorã. Eropirã gajirã Corinto 
majarã bajarã Goãmʉ yare peerã, Jesure umupeoñorã. Erã eropa umupeorã árĩcʉ̃ 
erãre waĩyepʉ. 9-10 Yuju ñami Goãmʉ quẽrogue werepʉ Pablore. Ĩgʉre õpa arĩpʉ:

—Mʉ mera ãhraa. I macare yaharã bajarã ãhrima. Eropirã gajirã masa 
mʉre ñero iimasibeama. Eropigʉ güibita mʉhʉ. Eropigʉ yahare bʉrigã 
wereque. Eropa pepibiricãque, arĩ werepʉ Goãmʉ Pablore.

11 Eropigʉ yuju bojori õaro gaji bojori deco gohra ero majarãre Goãmʉ 
yare buhe, árĩmʉripʉ Pablo.

12  Ĩgʉ eropa árĩrisubu Galiõ waĩcʉgʉ Acaya yeba majarã opʉ ĩgʉ árĩcʉ̃, 
judio masa árĩpehrerã yujuropa ta Pablore ñero weresãrã erañorã. Ĩgʉre 
ñeha dipuwaja moadorerã pohrogue aĩgãñorã erã Galiõ pohrogue. 13  Aĩgã 
õpa arĩ weresãñorã ĩgʉre:

—Ihĩ masare Goãmʉre umupeodoregʉ i yeba maja doreripʉre 
cóãdoremi, arĩ weresãñorã judio masa dipuwaja moadorerãre.

14 Erã eropa arĩ weresãcʉ̃ peegʉ Pablopʉ erãre werediaripʉ. Eropigʉ 
Galiõ opʉpʉ judio masare werepʉ.

—Ihĩ ñerire iidigʉ árĩcʉ̃ gʉa Romano majarã ya dorerire tarinʉgagʉ árĩcʉ̃, 
mʉare yʉhriboaya yʉhʉ. 15 Mʉa ya doreripʉre ihĩ tarinʉgagʉ ĩgʉ árĩcʉ̃ mʉa 
basi ire amuque. Ire masibeaa yʉhʉ mʉa mera, arĩ werepʉ ĩgʉ judio masare.

16 Eropa arĩgʉ ta erãre Pablore weresãnirãre ĩgʉ ya taribugue árĩrãre 
cohã wiucãpʉ ĩgʉ. 17 Ĩgʉ eropa cohã wiura pʉhrʉ árĩpehrerã iri wihi árĩrã 
Sóstenere judio masa buheri wihi opʉre Jesu yagʉre ñeha, dipuwaja 
moadorerã pohrogue pañorã ĩgʉre. Erã eropa pacʉ̃ ĩagʉ Galiõ eropa ĩacãpʉ.
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Pablo Antioquíague dujaa wapʉ daja
18  Eropigʉ Pablo Corintogue yoari boje árĩdigʉ “Wagʉ iiaa,” arĩ 

goeriserepʉ ĩgʉ Jesu yarãre.
Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ ĩgʉ Priscila, Aquila mera Siria yebague árĩri 

macague taribuja wapʉ. Cencrea waĩcʉri macague erã taribujara pʉhrʉ Pablo 
Goãmʉre “Õpa mʉre iibasagʉra,” ĩgʉ arĩrare iituhajagʉ árĩpʉ. Eropigʉ eropa 
iigʉ judio masa erã iiro dopa ta ĩgʉ poarire wʉapehocãdorepʉ. 19 Eropirã erã 
Efeso waĩcʉri macague eja, Priscilare, Aquila sãre apipʉ Pablopʉ. Erãre ero 
api, ĩgʉpʉ judio masa erã buheri wihigue wapʉ. Iri wihigue eja, Goãmʉ yare 
werepʉ. Eropa weregʉ judio masa mera dʉyaso wereniguipʉ. 20 Ĩgʉ eropa 
werera pʉhrʉ ĩgʉre erã mera dujadoreriñorã erã. Erã eroparĩquerecʉ̃,

—Dujabeaa mʉa mera, arĩpʉ Pablo erãre. 21 Eropa arĩgʉ ta,
—Jerusaléngue yʉre waro gahmea. Bosenʉre ĩagʉ wabu iiaa. Eropigʉ 

wagʉ iiaa. Goãmʉ gamecʉ̃ dipaturi dujariboca, arĩpʉ erãre.
Ĩgʉ eropa arĩtuhaja Efesogue árĩdigʉ taribuja wapʉ. 22  Eropigʉ 

Cesareague taribujaja tarigã, Jerusaléngue ejapʉ. Erogue eja, ero majarã 
Jesu yarãre “¿Ne ãhriri mʉa?” arĩ, erãre ĩha taria Antioquíague ejapʉ 
daja. 23  Ero bajamenʉri árĩpʉ. Ero árĩdigʉ tariapʉ. Galacia yeba árĩri 
macarigue, Frigia yeba árĩri macarigue dipaturi eja, iri macari majarãre 
Jesu yarãre buhe õaro mucubiricʉ̃ iipʉ.

Apolo waĩcʉgʉ Efesogue buhepʉ
24 Irisubure, judio masʉ Apolo waĩcʉgʉ, Alejandría maca majagʉ 

Efesogue ejapʉ. Ĩgʉ õaro weremehregʉ árĩpʉ. Eropigʉ ĩgʉ Goãmʉ ĩgʉ 
gojarare õaro masipʉ. 25 Gajigʉ ĩgʉre Goãmʉ yare weretuhamʉripʉ. 
Eropigʉ ĩgʉ Ñu waĩyegʉ ĩgʉ buheri dihtare masipʉ. Eropa árĩqueregʉ ĩgʉ 
bʉrigã mucubiriri mera Jesu yare õaro buhepʉ. 26  Eropigʉ judio masa 
erã buheri wihigue ĩgʉ güiro mariro erãre buhenʉgapʉ. Ĩgʉ eropa buhecʉ̃ 
erã peera pʉhrʉ Priscila Aquila mera ĩgʉre erã mera aĩgãñorã. Goãmʉ 
yare õaro diaye õaro ĩgʉ werepehobiricʉ̃ ĩarã diaye werepehocãñorã erã 
ĩgʉre. 27-28  Eropigʉ ĩgʉ Apolopʉ Acaya yebague ĩgʉ wadiacʉ̃ Jesu yarã 
ĩgʉre “Õaro waque,” arĩ, erã gojarapũrire oñorã ĩgʉre. Iripũri Acayague 
árĩrã Jesu yarãre Apolore õaro bocatĩridoreripũri árĩyoro. Eropigʉ Apolo 
erogue ejagʉ ero majarãre Jesure umupeorãre Goãmʉ mahiri mera õaro 
itamupʉ. Judio masare iri maca árĩrãre õpa arĩ werepʉ:

—Goãmʉ ĩgʉ obeodigʉ mʉa coredigʉ ãhrimi Jesu. Cristo gohra ãhrimi, 
arĩ werepʉ judio masare gajirã masa erã ĩaro.

Ĩgʉ eroparĩcʉ̃, Goãmʉ wereniguiri gojarapũre õaro queroro werecʉ̃ 
erã pee “Diaye árĩbeaa,” arĩmasibiriñorã erã. Eropigʉ Jesu mahiri mera 
Jesure umupeorãre ĩgʉ õaro itamupʉ erãre Apolo.
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Pablo Efesogue wapʉ

19 �1 Corintogue Apolo ĩgʉ árĩrisubu, Pablopʉ ʉtã yucʉgue mʉri taria, 
Efesogue ejapʉ. Erogue eja, yujurãyeri Jesu yarãre bocajapʉ. 

2  Erãre ĩgʉ bocajara pʉhrʉ ĩgʉ erãre serẽpi ĩapʉ.
—¿Mʉa Jesure umupeora pʉhrʉ mʉapʉ Espíritu Santore opanʉgari? arĩ 

serẽpi ĩapʉ Pablo.
Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã ĩgʉre õpa arĩ wereñorã erã:
—“Espíritu Santo ãhrimi,” arĩ ne werebirama gʉare, arĩ wereñorã erã.
3  Erã eropa arĩ werera pʉhrʉ Pablo erãre serẽpi ĩapʉ daja:

—¿Noa ya buherire mʉa peera pʉhrʉ waĩyeari mʉare? arĩpʉ ĩgʉ daja.
—Ñu ya buherire gʉa peera pʉhrʉ waĩyeama gʉare, arĩ wereñorã erã.
4 Erã eroparĩcʉ̃ peegʉ õpa arĩpʉ Pablo:
—Masa erã ñeri iirare erã duhucʉ̃ ĩagʉ waĩyepʉ Ñu. Eropiro ĩgʉ 

waĩyeripʉ erã ñeri iirare erã duhurare masare ĩhmuburi árĩyoro. Eropigʉ 
gajino sãre werenemopʉ Ñu. “Yʉ pʉhrʉ aribure ĩgʉre umupeoque mʉa,” 
arĩpʉ Ñu masare. Eropa arĩgʉ Jesure ta umupeodoregʉ iipʉ, arĩ werepʉ 
Pablo erãre.

5 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ erã peera pʉhrʉ, Jesu waĩ mera waĩyepʉ erãre. 
6  Eropigʉ Pablo erã yujurãyeri weca ĩgʉ mojotorire ĩgʉ duhpeocʉ̃, Espíritu 
Santopʉ erapʉ erãguere. Ĩgʉ eropa erara pʉhrʉ erãpʉ peeyamariri yare 
werenigui, Goãmʉ yare wereñorã. 7 Erã árĩpehrerã doce ʉma erã árĩñorã.

8  Pʉhrʉ Pablo judio masa erã buheri wihigue ñaja, ʉrerã abe gohra 
güiro mariro Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩrare were, wereniguipʉ erã mera. 
Ĩgʉre erã eropa peera pʉhrʉ “I diaye ta ãhraa,” arĩñorã erã. 9 Gajirãpʉ 
peediabiriñorã. Eropirã erã masa erã peeuro iri õare buherire ñero arĩ 
werenigui ĩhmuñorã. Erã eroparĩcʉ̃ peegʉ Pablopʉ Jesu yarãre sihu wiria, 
gajipʉgue waha wapʉ. Waha, Tirano waĩcʉgʉ ya buheri wihigue ʉmʉri 
nʉcʉ masare Goãmʉ yare werepʉ igʉ. 10 Pe bojori gohra buhepʉ erãre. 
Ĩgʉ eropa buhecʉ̃ árĩpehrerã Asia yeba majarã judio masa, judio masa 
árĩbirã mera mari Opʉ Jesu yare peeñorã. 11 Eropigʉ Goãmʉ turari mera 
Pablo bajasuburi deyoro moarire ii ĩhmupʉ. 12  Pablo ĩgʉ suhri gasirore, 
ĩgʉ suhrirore ĩgʉ dʉpʉ pẽhrera gasirore dorecʉrãre aĩgãñorã gajirãpʉ. 
Masa dorecʉrã iri suhrire pẽhrerã õarã wañorã. Eropirã watẽa ñajasũnirã 
iri suhrire erã pẽhrera pʉhrʉ watẽa wiria wañorã erãre.

13-14 Gajirã judio masa eropa curiniguirã watẽare cóãrã judio masa 
yeea árĩñorã. Esceva waĩcʉgʉ siete ĩgʉ porã árĩñorã. Escevapʉ judio 
masʉ pahia opʉ árĩpʉ. Eropirã erã Pablo ĩgʉ iidiro dopa ta Jesu turari 
mera watẽare cóãdiariñorã. Eropirã watẽa ñajasũdigʉre boca watẽare 
doreriñorã erã.

—Jesu Pablo ĩgʉ weregʉ ĩgʉ turari mera dorea mʉare. Duhuque ĩre, arĩriñorã 
erã. 15 Watẽare erã wadorera pʉhrʉ, watẽapʉ masʉguere õpa arĩñorã erãre.
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—Jesure masia. Pablo sãre masia. Mʉapʉre masibeaa, arĩñorã watẽa erãre.
16 Erã eroparĩcʉ̃ ta watẽa ñajasũdigʉpʉ bʉrigã erãre ñehamaa wapʉ. 

Eropigʉ erãre ñetariaro iipʉ. Ĩgʉ eropa iira pʉhrʉ suhri marirã, camicʉrã oma 
wiriañorã erã iri wihire watẽa cóãdiarãpʉ. 17 Erã eropa iira pʉhrʉ árĩpehrerã 
Efeso majarã, judio masa, judio masa árĩbirã mera irire pee, güitariacãñorã erã. 
Eropirã mari Opʉ Jesu yare wereyaro mariro wereniguiñorã masapʉ.

18  Eropirã masa bajarã Jesure umupeorã erã ñero iirare wererã ariñorã. 
19 Erã mera majarã bajarã yeea árĩñorã. Eropirã erã erã gojarapũrire 
purisiriri wereripũrire erogue aĩgãri, masa erã ĩaro iripũrire soe 
cóãcãñorã erã. Iripũri wajacʉrare erã queocʉ̃, árĩpehreripũri cincuenta 
mil plata árĩripũri wajacʉriyoro iripũri. 20 Eropirã Goãmʉ yare gamerã 
bajarã wañorã. Goãmʉ turari mera ĩgʉ yarã wañorã.

21 Erã eropa wara pʉhrʉ Pablo õpa arĩ pepipʉ: “Macedonia yeba ejamʉhta, iri 
yebare taria Acaya yebaguere ejagʉra. Iri yebare yʉ ejara pʉhrʉ Jerusaléngue 
wagʉra. Iri macare yʉ ejara pʉhrʉ Romague ĩagʉ wagʉra,” arĩ pepipʉ Pablo. 
22 Eropigʉ perãre ĩgʉre itamurãre ĩgʉ core obeomʉhtapʉ Macedonia yebague. 
Timoteo Erasto sã árĩñorã erã. Eropigʉ Pablopʉ yujugʉ ta dujapʉ Asia yebague.

Efesogue masa gua gaguiniguiñorã
23 Irisubure Efesogue Jesu yare gajirã gamebirã Pablo sãre ĩhaturiñorã. 

24 Yujugʉ platare mohmegʉ Demetrio waĩcʉgʉ árĩpʉ. Ĩgʉ plata mera erã goãmo 
Artemisa waĩcʉgo umupeori wihi wéara wirire mʉta wirigãre iigʉ árĩpʉ. Eropigʉ 
ĩgʉ gajirã plata mohmerã mera erã wéanirãre wʉaro dua wajatamʉriñorã erã. 
25 Eropigʉ Demetrio gajirã plata mohmerãre sihu gameneo, werepʉ erãre.

—Peeque mʉa. I mohmeri mera mari wéanirã mera wʉaro mari wajatarare 
masia mʉa. 26 Ihĩ Pablo ĩgʉ iirare ĩgʉ buhera sãre masia mʉa. Õpa arĩ buhemi 
ĩgʉ: “Goãmarã wéanirã masa erã iinirã ojocarirã árĩbeama,” arĩ weremʉrami ĩgʉ. 
Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã, Efeso majarã, árĩpehrero Asia yeba majarã sã ĩgʉ buherare 

“Diaye ta ãhraa,” arãñorã irire. 27 Eropa arĩrã mari mohmerire mari wéarare masa 
gamesome. Eropirã mari goãmo wʉago Artemisa ya wihire cóãbocoma. Eropirã 
árĩpehrerã Asia yeba majarã, árĩpehreri yeba majarã igore umupeosome pare. 
Eropirã masa igore masibirã mari wéarare asũsome, arĩpʉ Demetrio erãre.

28  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã bʉrigã gua, gaguiniguiñorã:
—Artemisa Efeso majarã yago goãmo turago ãhrimo, arĩ gaguiniguiñorã erãpʉ.
29 Erã eropa gaguiniguicʉ̃ Efeso majarã árĩpehrerã sã gaguiniguitaria wa 

pee masiri pehrea wañorã. Eropa warã Gayore, Aristarco sãre ñeha, masa erã 
gamenererogue erãre taragãñorã. Gayo, Aristarco mera Macedonia majarã 
árĩñorã. Pablo mera curirã árĩñorã. 30 Erãre ñeacʉ̃ ĩha Pablopʉ masa pohro 
weregʉ wadiaripʉ. Jesu yarãpʉ ĩgʉre wadorebiriñorã. 31 Eropirã gajirã sã iri yeba 
majarã oparã, Pablo mera majarã árĩrã erã pohro majarãre weredoreñorã Pablore:

—Masa erã gamenererogue wabiricãque, arĩ weredoreñorã oparã 
Pablore.
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32  Eropirã ero gamenererã mera majarãpʉ bajarã “¿Duhpimorã mari 
gamenererã iiri?” arĩ masibiriñorã. Eropirã erã gaguiniguinemoñorã. 
Ipʉgue árĩrã gajiropa arĩ gaguinigui, gajirã sã gajiropa arĩ gaguiniguiñorã. 
33  Eropirã judio masapʉ Alejandro waĩcʉgʉre masare weredoreriñorã. 
Eropigʉ Alejandro “Ejarimaricãque,” arĩgʉ ĩgʉ mojoto mera paatupʉ. “Oã 
gʉare judio masare turirã iima,” arĩ pepigʉ judio masare cãhmotadiagʉ 
wereniguiripʉ. 34 Ĩgʉ eropa wereniguidiaquerecʉ̃ judio masʉ ĩgʉ árĩcʉ̃ 
ĩarã masa árĩpehrerã yujuro mera pe hora gaguiniguiñorã.

—Artemisa, Efeso majarã yago mari goãmo turago ãhrimo, arĩ, 
gaguiniguiñorã erã.

35 Erã eropa arĩ gaguiniguicʉ̃ ĩagʉ Efeso majarã oparãre itamugʉ 
masare “Ejarimaricãque,” arĩ, werepʉ erãre.

—Mʉa Efeso majarã peeque. Mari Efeso majarã turago Artemisa ya 
wihi corerã mari árĩcʉ̃ árĩpehreri yeba majarã masima. Eropirã igo 
wéarare ʉmarogue dijaridigore diburã mari árĩcʉ sãre masima masa. 
36  Eropirã “I diaye árĩbeaa,” arĩmasibeama. Eropirã guabiricãque 
mʉa. Õaro pepique mʉa. 37 Oã mʉa ñeagãrirã mari goãmore ñero arĩ 
wereniguibirama. Eropirã erã goãmarã ya wiriguere ñaja, yajabirama. 
Eropirã õaro iique mʉa. 38  Demetrio, plata mohmerã mera oãre mʉa 
ñearãre weresãdiarã, dipuwaja moaropʉre wereporo erã. Erã oparãre 
oãre weresãmasima. 39 Mʉa gajino iidiarã, õaro mera irire gamenere 
iique. Mʉa iiro dopa iinemobiricãque. 40 Dohpagãre mʉa gua, gaguinirare 
mari oparã peerã, erã marire weresãbocoma. “Marire cóãrã iicoma,” arĩ 
pepirãcoma oparã marire. Eropirã mari arĩ gaguiniguirare erãre õaro 
diaye weremasibeaa mari, arĩpʉ oparãre itamugʉpʉ masare. 41 Eropa arĩ 
weretuhaja, “Iripẽta ãhraa. Waque,” arĩpʉ ĩgʉ masare.

Macedonia yebague sãre, Grecia yebague sãre Pablo ejapʉ

20 �1 Erã eropa wara pʉhrʉ, Pablopʉ Jesu yarãre sihu gameneo 
werepʉ. Weretuhaja, mojoto ñeha, goeriserepʉ. Goeriseretuhaja, 

Macedoniague waha wapʉ. 2  Erogue eja were, ero majarã Jesu yarãre 
mucubiricʉ̃ iipʉ ĩgʉ. Erãre weretuhaja, Greciague ejapʉ ĩgʉ. 3  Erore 
ĩgʉ ʉrerã abe gohra árĩpʉ. Ero árĩgʉ Siria yebague taribuja wadiaripʉ. 
Eropirã judio masa duhri, ĩgʉre ñeadiariñorã. Irire pee Pablo gaji mague 
Macedonia wari mague waha wapʉ. 4 Eropa wagʉ Asiague ta ejapʉ. Ero 
Berea majagʉ Sópater waĩcʉgʉ Pablore wapicʉgãpʉ. Eropirã Tesalónica 
majarã Aristarco, Segundo sã ĩgʉre wapicʉgãñorã. Eropirã Asia majarã 
Tíquico, Trófimo sã Asiague ĩgʉre wapicʉgãñorã. Derbe majagʉ Gayo 
waĩcʉgʉ Timoteo sã ĩgʉ mera wañorã. 5 Ĩgʉ mera majarã ĩgʉ core waha, 
Troa waĩcʉri macague ĩgʉre coreñorã. 6  Erã eropa corecʉ̃ bʉgabiriri panre 
bari bosenʉ pʉhrʉ gʉapʉ Filipogue árĩnirã dohodiru mera waha, cinco 
nʉri taribujarã Troague gʉa ejabʉ. Siete nʉri gohra árĩbʉ gʉa eroguere.
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Troague Pablo curigʉ wapʉ
7 Soorinʉ árĩcʉ̃ Jesu yarã gamenere panre duhpeoñorã Goãmʉ yare 

bocatĩrimorã. Erã eropa iiboro core Pablo erãre buhepʉ. Eropigʉ Pablo gajinʉpʉre 
wabu árĩgʉ yoari boje ĩgʉ buhepʉ. Ñami deco mera buhe duhubu iiripʉ. 8 Eropirã 
erã ʉmaro maja taribugue baja dipu sihãgori dipu árĩri taribugue gamenereñorã. 
9 Pablore erã peerisubu mamʉ Eutico waĩcʉgʉ ventana weca mʉribejaja doapʉ. 
Eropigʉ Pablo erãre yoari boje buhenemocʉ̃ ĩgʉ mamʉre wʉja ariyoro. Eropigʉ 
ĩgʉ carĩa wa ʉhre caya wecague doadigʉ majimadija wapʉ. Ĩgʉ eropa yuhridijara 
pʉhrʉ erã ĩgʉre sĩriadigʉguere aĩwahgũ doboñorã. 10 Erã eropa iicʉ̃ ĩagʉ Pablo 
dijari, mamʉre papeopʉ. Ĩgʉ eropa iira pʉhrʉ Jesu yarãre werepʉ ĩgʉ:

—Sĩporã ñebiricãque. Sĩribeami ihĩ. Ojocarimi, arĩpʉ Pablopʉ.
11-12 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ mamʉpʉ sĩridigʉpʉ masa wapʉ. Ĩgʉ masacʉ̃ ĩha erã 

mucubiritaria wañorã. Eropa mucubirirã ʉmaro maja taribugue mʉria, panre 
duhpeoñorã bocatĩrimorã. Erã eropa iira pʉhrʉ yoari boje Pablo erãre buhepʉ 
daja. Boyoboro coregã erãre buheduhupʉ. Buhetuhajacã waha wapʉ Pablo.

Pablo Troague árĩdigʉ waha, Miletogue ejapʉ
13 Pablo core dohodiru mera Asogue gʉapʉ ejamʉhtabʉ. Pablopʉ mague 

wadiami. Pablo ĩgʉ arĩdiro dopa ta Asogue ĩgʉre gʉa bocatĩribʉ. 14 Ĩgʉre gʉa 
bocatĩricʉ̃, gʉa mera ñajami dohodirugue. Iriru mera waha, Mitilenegue 
gʉa ejabʉ. 15 Eroguere eja taria gajinʉ Quíore tariabʉ gʉa. Gajinʉ Samogue 
ejabʉ gʉa. Gʉa carĩra pʉhrʉ gajinʉpʉre Miletogue ejabʉ pare gʉa. 16 Pablo 
Pentecostenʉ gohra Jerusalénguere ejadiami. Eropigʉ Asia yebague yoari 
boje árĩdiabirimi. Eropigʉ Efesore diaye taria, Miletogue ejatuhajabʉ gʉa.

Pablo Efeso majarã Jesu yarã oparãre werepʉ
17 Eropigʉ Pablo Miletogue árĩgʉ, Goãmʉ yarã Efeso majarã Jesu yarã 

oparãre sihubeomi ĩgʉ. 18  Eropa ĩgʉ sihubeora pʉhrʉ erã Pablo pohrogue 
erama. Erã eracʉ̃ ĩagʉ erãre Pablo weremi.

—Asiague ne eragʉ mʉa mera yʉ iirare masia mʉa. 19 Mʉa mera árĩgʉ ne 
gajiropa arĩro mariro Jesu mari Opʉ yare iimʉribʉ yʉhʉ. Eropigʉ mʉare 
mojomoro ĩabʉ. “Mʉare tarinʉgaa,” arĩbirimʉribʉ yʉhʉ. Judio masa erã 
yʉre ñero iiquerecʉ̃ ta Goãmʉ yare iimʉribʉ yʉhʉ. 20 Eropigʉ mʉa õaro 
waburi dihtare mʉare buhepehocãbʉ yʉhʉ. Masa erã ĩaro mʉa wirigue sãre 
buhebʉ yʉhʉ. 21 Eropigʉ judio masare, judio masa árĩbirã sãre yujuropa ta 
buhebʉ yʉhʉ. “Mʉa ñerire bʉjawereque. Goãmʉ yare gohrotoque. Eropirã 
Jesu mari Opʉre umupeoque,” arĩ weremʉribʉ yʉhʉ. 22 Eropigʉ Espíritu 
Santo ĩgʉ dorediro dopa ta dohpaguere Jerusaléngue wagʉ iiaa. Yʉ erogue 
wagʉ yʉ gajiropa waborore masibeaa yʉhʉ. 23 Õpa arãmi Espíritu Santo yʉre: 

“Jerusaléngue mʉhʉ ñero tarigʉca. Eropirã mʉre peresu iirãcoma,” arãmi 
Espíritu Santo yʉre. Dohpaguere yʉ ejara macari nʉcʉgue eropa arĩ wereama 
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yʉre. Jerusaléngue wagʉ Espíritu Santo ĩgʉ werera dihtare masia. 24 Eropigʉ 
õari buherire, Goãmʉ ĩgʉ mahiri buherire werebu ãhraa yʉhʉ. Jesu mari Opʉ 
ĩgʉ ya árĩburire iipehodiaa yʉhʉ. Ire iigʉ árĩgʉ, yʉ sĩriborore güibeaa yʉhʉ.

25 “Eropigʉ mʉa mera árĩgʉ Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩrare weremʉribʉ yʉhʉ mʉare. 
Mʉa yʉ eropa arĩ buhenirãre ne dipaturi mʉare ĩasome yʉhʉ. Ire masia yʉhʉ. 
26-27 Eropa masigʉ dohpagãre ire werea mʉare. Árĩpehreri Goãmʉ yare werebʉ 
yʉhʉ mʉare. Eropirã árĩpehrerã mʉa mera majarã Goãmʉ yare gamebirã erã 
árĩcʉ̃ yaha dipuwaja árĩbeaa. 28-29 Mʉa basi õaro iique. Eropirã mʉa Jesu yarãre 
Espíritu Santo mʉare ĩgʉ ĩhadibudorerare ĩhadibuque. Ovejare ĩhadiburã 
ovejare erã ĩhadiburo dopa ta Goãmʉ yarã sãre ĩhadibuque mʉa. Goãmʉ magʉ 
ĩgʉ sĩrigʉ ĩgʉ di cóãro mera Goãmʉ erãre ĩgʉ yarã árĩmorã iidi árĩmi. Yʉhʉ 
õre wara pʉhrʉ gajirã ñerãpʉ mʉa pohro ahri erã buheri mera mʉare goroweo 
dʉca waricʉ̃ iirãcoma. Eropirã Jesu yarãre õaro ĩhadibuque. 30 Pʉhrʉguere 
gajirã mʉa mera majarã ta Jesu yarãre gʉya, gaji buherire peedorerãcoma. Erã 
eropa peedorecʉ̃ erã peerãcoma. 31 Eropirã õaro iique mʉa. Ʉmʉri nʉcʉ, ñamiri 
nʉcʉ mojomoro ĩari mera buhemʉribʉ yʉhʉ mʉare. Ʉhre bojori gohra õaro 
buhebʉ mʉa árĩpehrerãre. Irire yʉ buhera õaro guñaniguicãque mʉa.

32  “Dohpaguere yʉ wara pʉhrʉ Goãmʉ mʉare ĩhadibugʉcumi. Ĩgʉ mahiri 
buherire mʉa buherã õaro árĩrãca mʉa. Goãmʉ ĩgʉ buheri mera mʉare 
ĩgʉ yarãre õaro itamumasimi. Eropigʉ ĩgʉ yarã dihtare ĩgʉ iidiadiro dopa 
ta mʉa tamerare õaro iigʉcumi. 33 Mʉa niyeru oparire, mʉa suhri opari 
sãre “Yʉre oque,” arĩbirimʉribʉ. 34 Yʉ basi mohme wajatabʉ yaha árĩburire. 
Eropigʉ yʉ gamerire, yʉ mera majarã erã gameri sãre yʉ mohme wajatara 
mera aĩmʉribʉ. Yʉhʉ eropa iirare masia mʉa. 35 Mari õpa bʉrigã mohmerã 
gajino moorãre itamuro gahmea marire. Ire mʉare ii ĩhmumʉribʉ yʉhʉ. 
Jesu mari Opʉ ĩgʉ arĩrare guñaque mʉa. “Ĩgʉ ocʉ̃ ñeadigʉ tauro odigʉpʉ 
mucubirimi,” arĩpʉ Jesu ĩgʉ basi, arĩ weremi Pablo Jesu yarãre.

36 Eropa arĩtuhaja Pablo erã mera mereja, Goãmʉre serẽma. 37 Ĩgʉ eropa 
serẽtuhajacʉ̃ erã árĩpehrerã Pablore pabua wayuporã mimi ore goeriserema. 
38 “Mʉare dipaturi ĩasome yʉhʉ,” ĩgʉ arĩcʉ̃ peerã bʉrigã bʉjawerema erã. Eropirã 
erã ĩgʉre tuunʉrʉsia buhama peramague. Erogue ĩgʉre ĩhanʉrʉsiama gʉa wacʉ̃.

Pablo dipaturi Jerusaléngue wapʉ

21 �1 Jesu yarãre “Wagʉ iiaa,” arĩ, dohodiru mera, Cos waĩcʉri 
nʉgʉrogue diaye waha taribujajabʉ gʉa. Gajinʉ Roda waĩcʉri 

nʉgʉrogue taribujaja, taria, Pátara waĩcʉri macague ejabʉ gʉa. 2 Pátara árĩrã, 
Feniciague waburidirure dohodirure bocajabʉ gʉa. Eropirã iriru mera wabʉ 
gʉa. 3 Eropa warã Chipre waĩcʉri nʉgʉrore diaye ta ĩha tariabʉ gʉa. Copʉ 
dujabʉ iri nʉgʉro. Iri nʉgʉrore taria, Siria waĩcʉri yebague ejabʉ gʉa. Eropirã 
dohodiru maja doberire dohodiru majagʉ Tiro waĩcʉri maca ĩgʉ durimujucʉ̃, 
ero payanibʉ. 4 Ero Jesu yarãre ĩarã, siete nʉri gohra dujanibʉ gʉa iri maca ta. 
Eropirã ero majarã Jesu yarã Espíritu Santo ĩgʉ werediro dopa ta erã Pablore 

HECHOS 20​, ​21

El Nuevo Testamento en Desano de Colombia, 2da ed., © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



312

Jerusaléngue wadorebiririma. 5 Erã eropa arĩquerecʉ̃ iri macare siete nʉri gʉa 
árĩra pʉhrʉ, waha wabʉ daja. Gʉa waboro coregã árĩpehrerã Jesu yarã, erã 
marasã nome mera, erã porã mera, maca tʉro pohro gʉare ĩhadujarã wama. 
Eropirã árĩpehrerã gʉa imiporogue eja, mereja Goãmʉre serẽbʉ. 6 Gʉa eropa 
serẽra pʉhrʉ, “Warã iiaa,” arĩ, erãre pabuatuhaja goeriseretuhaja waha wabʉ 
gʉa. Gʉa wacʉ̃ ĩhanʉrʉsia, erãpʉ majaa wama erã ya wirigue.

7 Tiro waĩcʉri macare maja tariabʉ gʉa. Eropirã Tolemaidague tuhajabʉ 
gʉa. Ero ta wʉariyare watubʉ. Iri macare eja, Jesu yarãre “Acawererã, ¿ãhriri 
mʉa?” arĩ, yujunʉ erã mera árĩribʉ. 8 Eropirã iri maca ma buharo árĩcʉ̃ gajinʉ 
daja Pablo mera mague wabʉ gʉa Cesarea waĩcʉri macague warã. Erogue 
eja, õari buherire weregʉ Felipe waĩcʉgʉ ya wihigue ejabʉ. Eropirã ĩgʉ mera 
dujabʉ gʉa. Felipe Jesu yarã erã siete beyenirã mera majagʉ árĩmi. 9 Eropigʉ 
ĩgʉ wapicʉrã nome pagʉ árĩmi. Erã nomepʉ Goãmʉ yare wererã nome árĩma. 
10-11 Erogue gʉa bajamenʉri gʉa árĩra pʉhrʉ, Agabo waĩcʉgʉ Goamʉ yare 
weremʉhtagʉ Judeague árĩgʉ gʉare ĩagʉ erami. Eropigʉ ĩgʉ Pablo yadare 
tʉãdiuridare aĩ, ĩgʉ basi ĩgʉ guburire, ĩgʉ mojotorire diri ĩhmu wereyúmi.

—Õpa arĩmi Espíritu Santo. “Idare opagʉ Jerusaléngue ĩgʉ ejacʉ̃, 
judio masa eropa ta dirirãcoma ĩgʉre. Dirituhaja, judio masa árĩbirãre 
orãcoma erã ĩgʉre,” arĩmi Espíritu Santo, arĩ wereyúmi Agabo.

12 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã, gʉa Cesarea majarã mera Pablore bʉrigã mahibʉ. 
Ĩgʉre “Jerusaléngue wabiricãque,” arĩribʉ. 13 Gʉa eroparĩcʉ̃ Pablopʉ yʉhrimi:

—¿Dohpa arĩ orerã iiri mʉa? Yʉpʉre bʉjawerecʉ̃ iiaa mʉa. Erã yʉre 
peresu iicʉ̃ õaroca. Yʉhʉ Jerusaléngue Jesu mari Opʉ yare yʉ iira waja 
yʉ sĩricʉ̃ õaroca, arĩmi Pablo gʉare.

14 “Wabeaa,” ĩgʉ arĩcʉ̃ peediarã iiribʉ gʉa. Ĩgʉ “Wagʉra,” ĩgʉ arĩcʉ̃, 
eropa pepicãbʉ gʉa. Õpa arĩbʉ:

—Mari Opʉ ĩgʉ gamero dopa ta iiporo, arĩbʉ gʉa.
15 Irire weretamutu, gʉa yare ahmu, waha wabʉ daja Jerusaléngue warã. 

16 Erogue gʉa wacʉ̃ bajamerãgã Cesarea majarã Jesu yarãpʉ gʉa mera wama. 
Eropirã Jerusaléngue eja erã mera majagʉ Mnasón waĩcʉgʉ ya wihigue 
ejabʉ gʉa. Mnasón Chipre majagʉ ĩgʉ yoari boje Jesu buhegʉ árĩmi. Eropirã 
ĩgʉ ya wihi gʉa árĩguri wihi árĩbʉ. Eropirã Jerusaléngue ejabʉ gʉa.

Pablo Santiagore ĩagʉ wapʉ
17 Jerusaléngue gʉa ejacʉ̃, ero majarã Jesu yarãpʉ “¿Erarari?” arĩ, 

mucubiriri mera bocatĩrima gʉare. 18  Gajinʉ Pablo gʉa mera Santiagore 
ĩagʉ ejami. Gʉa erogue ejacʉ̃ ero árĩpehrerã Jesu yarã oparã árĩma. 
19 Eropigʉ Pablo erãre ĩgʉ mojoto ñeara pʉhrʉ judio masa árĩbirãre ĩgʉ 
buherare werepehomi. Goãmʉ ĩgʉ itamuri mera ĩgʉ iirare werepehomi 
Pablo Jesu yarãre. 20 Ĩgʉ eropa arĩ werecʉ̃ peerã,

—Goãmʉ õagʉ, turagʉ ãhrimi, arĩ umupeoma erãpʉ. Eropa arĩtuhaja 
erã Pablore õpa arĩ werema.
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—Acaweregʉ, dohpaguere bajarã judio masa Jesure umupeorã ãhrima. Mʉhʉ 
irire masia. Eropirã erã õpa arĩ pepima: “Goãmʉ ĩgʉ dorerire, Moisegue marire ĩgʉ 
apirare marire iipehoro gahmea,” arĩrã iima. 21 Õpa arĩnemoma erã. “Gajipʉgue 
árĩrãre judio masa árĩbirã watope árĩrãre judio masare Goãmʉ Moisere ĩgʉ apirare 
‘Iibiricãque,’ arĩ doremi Pablo,” arãma õ majarã judio masa mʉre. “Pablo judio 
masa porãre mari dorero dopa miri gasirogãre wiri aĩdorebeami,” arãma erã 
mʉre. “Judio masa erã iidorerire Pablo duhudoremi,” arĩ i sãre werewʉama mʉre. 
22 Eropirã mʉhʉ õre eracʉ̃ peerã erã gamenererãcoma mʉre turimorã. Eropigʉ 
õpa iiro gahmea mʉre. 23 Mʉre gʉa dorero dopa ta iique. Dohpague õre wapicʉrã 
ʉma Goãmʉre umupeorã “Õpa iirãra,” arĩrã ãhrima. 24 Erã mera waque. Eropirã 
Goãmʉ Moisere ĩgʉ dorediro dopa ta erã basi Goãmʉ yare iiburire iimorã erã ñeri 
iirire coerã iima. Mʉ sã eropa ta iique. Eropa iigʉ erã eropa iira wajare wajayeque 
mʉpʉ. Mʉhʉ eropa wajayera pʉhrʉ erã poarire wʉadoremasima erã. Mʉ eropa 
iicʉ̃ ĩarã masa mʉre erã arĩra iri gʉyara árĩcʉ̃ masirãcoma erã árĩpehrerã. Goãmʉ 
Moisere ĩgʉ apira dorerire iigʉ mʉ árĩcʉ̃ masirãcoma erã. 25 Judio masa árĩbirã 
Jesu yarãpʉre gʉa gojarapũre obeotuhajabʉ. Õpa arĩ gojabʉ gʉa. “Goãmarã 
wéanirãre umupeora barire, dire, wʉʉnʉgʉ mohwejẽnirã waimʉrãre babiricãque 
mʉa. Eropirã nome mera ñero iibiricãque. Nome sã ʉma mera ñero iibiricãque,” 
arĩ were gojabʉ gʉa gojarapũre, arĩma erã Pablore.

Goãmʉ wihigue judio masa Pablore ñeañorã
26  Erã eropa arĩ wereniguira pʉhrʉ gajinʉ Pablopʉ wapicʉrã ʉma mera 

erã basi Goãmʉ yare iimorã erã ñeri iirire coemorã, Goãmʉ wihigue ñaja 
wañorã. Iri wihigue ñajajagʉ, erãre werepʉ Pablo: “I nʉcʉ nʉri dʉhyaa 
mʉa coeboro,” arĩ werepʉ ĩgʉ wapicʉrãre. Eropirã erã coeturinʉ erã 
nʉcʉ Goãmʉre waimʉrãre erã oburinʉ árĩbʉ.

27 Eropii erã coepehodiro merogã dʉhyacʉ̃ gohra Goãmʉ wihigue Pablo 
ĩgʉ árĩcʉ̃ Asia yeba majarã judio masapʉ ĩañorã ĩgʉre. Eropa ĩarã gajirãre 
iri wihi árĩrãre Pablo mera guacʉ̃ iiñorã erã. Eropa guarã judio masa 
Pablore ñeha õpa arĩ gaguiniguiñorã:

28 —Mʉa gʉa acawererã Israe masa gʉare itamurã arique. Ihĩ ãhrimi. Moise 
dorerire i wihi sãre cóãdore buhemi árĩpehrerãre. Eropigʉ ĩgʉ Goãmʉ wihiguere 
judio masa árĩbirã sãre aĩñajadi ãhrami. Eropigʉ i wihire ñeri mariri wihire ĩgʉ 
goroweoadi ãhrami, arĩ gaguiniguiñorã judio masa Asia yeba majarã ero majarãre.

29 Ero core Jerusalén Pablo Trófimo mera ĩgʉ árĩcʉ̃ judio masa ĩañorã. 
Trófimo Efeso majagʉ judio masʉ árĩbiridigʉ árĩmi. Ĩgʉ eropa árĩcʉ̃ 
masirã õpa arĩ pepiñorã erã: “Pablo Trófimore Goãmʉ wihire aĩñajagʉ 
iicumi,” arĩ pepiriñorã judio masa.

30 Masare erã eropa arĩ were erã gaguiniguira pʉhrʉ iri maca majarã 
árĩpehrerã bʉrigã guañorã. Bajarã omagãri, Goãmʉ wihi árĩgʉre Pablore ñeha 
tarawiria wañorã. Tuhajanugu iri wihi disiporore bihañorã erã ĩgʉgue ñajariri 
arĩrã. 31 Eropirã erã ĩgʉre wejẽmorã iiriñorã. Erã eropa iicʉ̃ ĩarã gajirãpʉ 
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wererã wañorã surara opʉre. “Árĩpehrerã Jerusalén majarã gamenere gua, 
gaguiniguirã iiama,” arĩ wererã wañorã surara opʉre. 32 Erã eroparĩcʉ̃ peegʉ 
opʉpʉ ĩgʉ surarare, erã dorerã sãre gameneo, erã mera Pablore wejẽdiarã 
pohrogue omagã ejañorã. Surara erã ejacʉ̃ ĩarã Pablore panirã pa duhuñorã. 
33 Eropigʉ surara opʉ Pablo pohrogue eja, ĩgʉre ñeha, peda comeda mera 
diridorepʉ. Erã dirituhajacʉ̃ ĩha, opʉ Pablore serẽpipʉ masare:

—¿Nihino ãhriri ihĩ? ¿Ñeheno dipuwaja ĩgʉre eropa iiri mʉa? arĩ 
serẽpipʉ ĩgʉ erãre.

34 Ĩgʉ eropa serẽpicʉ̃ peerã masapʉ “Õpa iiami ĩgʉ,” arĩ, gajirã sã gajiropa 
arĩ, gaguinigui wereñorã surara opʉre. Erã eropa gaguiniguicʉ̃ surara opʉ õaro 
peebiripʉ. Eropigʉ ĩgʉ surara ya wihigue Pablore aĩgãdorepʉ. 35 Iri wihigue 
eja, Pablo mʉriariñere ĩgʉ mʉriacʉ̃ masapʉ ĩgʉre padiarã cãhmotañorã. Erã 
eropa iicʉ̃ surarapʉ ĩgʉre aĩcoã mʉria wañorã. 36 Masa bajarã erãre nʉrʉsia, 
gaguinigui nʉrʉsiañorã. —Ĩgʉre wejẽcãque, arĩ gaguiniguiñorã erã Pablore.

Pablo “Ne masare ñero iibeaa yʉhʉ,” arĩ werepʉ
37 Eropii Pablore iri wihigue erã peresu iiboro core, Pablopʉ opʉre serẽpipʉ.

—Yʉhʉ mʉ mera weretamudiaca, arĩ serẽpipʉ Pablo.
—¿Mʉhʉ griego masa yare wereniguiri? 38 ¿Sohõ árĩdigʉ, Egipto majagʉ 

árĩbeari mʉhʉ? Ĩgʉ masare ĩgʉ oparãre cóãdoregʉ, cuatro mil masa 
gamewejẽrãpʉre masa marirogue aĩgãapʉ. ¿Ĩgʉ árĩbeari mʉhʉ? arĩpʉ opʉ Pablore.

39 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Pablo yʉhripʉ.
—Ĩgʉ árĩbeaa yʉhʉ. Judio masʉ ãhraa. Tarso Cilicia yeba árĩri maca 

masa dehyoabʉ yʉhʉ. Bu árĩri maca majagʉ árĩbeaa yʉhʉ. Yʉhʉ oã masa 
mera wereniguidiaa, arĩpʉ Pablo ĩgʉre.

40 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ opʉpʉ wereniguidorepʉ masa mera. Eropigʉ 
Pablo mʉriariñegue nigui, ĩgʉ mojotori mera “Ejarimaricãque,” 
arĩpʉ masare. Ĩgʉ eropa iicʉ̃ ĩarã, ejarimaripehrea wañorã. Erã 
ejarimaripehrecʉ̃ ĩha, Pablo judio masa ya mera werepʉ erãre.

22 �1 Yʉ acawererã, yʉ iirare weregʉra mʉare. Yʉhʉ werecʉ̃ peeque 
mʉa, arĩpʉ Pablo.

2  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Pablo judio masa ya mera ĩgʉ wereniguicʉ̃ peerã masa 
ejarimariro dujañorã. Eropigʉ Pablo erãre werepʉ:

3 —Yʉhʉ judio masʉ ta ãhraa. Tarso waĩcʉri maca, Cilicia yeba árĩri 
maca masa dehyoabʉ yʉhʉ. Eropigʉ i maca ta Jerusalén ta masabʉ yʉhʉ. 
Eropigʉ yʉre Gamalie waĩcʉgʉ buhemʉrimi yʉre. Eropigʉ yʉhʉ mari 
ñecʉ sʉmarã mʉra dorerire õaro buhebʉ. Dohpaguere Goãmʉre mʉa 
umupeoro dopa ta yʉ sã umupeoniguia. 4 Eropigʉ Jesure umupeorãre ñero 
iimʉricarabʉ yʉhʉ. Yujurãyeri erãre wejẽcãmʉricarabʉ yʉhʉ. Ʉmare, 
nome sãre ñeha, peresu iimʉribʉ yʉhʉ. 5 Pahia opʉ, mʉrã mera yʉ eropa 
arĩri “Diaye ta ãhraa,” arĩ weremasima mʉre. Erã gojaripũrire Jesu yarãre 
ñeadoreburipũrire yʉre gojabasama. Mari acawererãre Damasco majarãre 
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iripũre ĩhmubu iiribʉ Jesu yarãre ñeabu. Erãre ñeha, aĩgãri peresu iibu 
iiribʉ. Jerusaléngue erãre aĩgãdiaribʉ erãre dipuwaja moabu, arĩpʉ Pablo.

Pablo Jesu yagʉ ĩgʉ warare werepʉ
6  Eropa arĩtuhaja õpa werenemopʉ:

—Jesu yarãre ñeari masʉ wadigʉ árĩqueregʉ goeri boje árĩcʉ̃, Damascogue yʉ 
ejaboro pohro gohra árĩcʉ̃ ʉmarogue gosesiri medijubʉ yʉre. 7 Ero eropa wacʉ̃ 
yebague mehmerejacarabʉ yʉhʉ. Yʉ mehmerejara pʉhrʉ wereniguigʉ carimi 
yʉre. “Saulo, ¿duhpigʉ yʉre ñero iiri mʉhʉ?” arĩgʉ carimi yʉre. 8 “Opʉ, ¿nihino 
ãhriri mʉhʉ?” arĩ serẽpibʉ yʉhʉ. “Yʉhʉ Jesu Nazare majagʉ, mʉ ñero iigʉ ta 
ãhraa yʉhʉ,” arĩ yʉhrimi ĩgʉ yʉre. 9 Yʉ eropa wacʉ̃ yʉ mera majarã boyorore 
ĩama. Eropirã yʉ mera ĩgʉ wereniguicʉ̃ peebirima erã. 10 “Opʉ, ¿dohpa iigʉcuri 
yʉhʉ?” arĩ serẽpibʉ Jesure. “Wahgãnʉgajaque. Damascogue waque. Ero mʉhʉ 
wacʉ̃, mʉre árĩpehreri yʉ iidoreburire gajigʉ weregʉcumi mʉre,” arĩmi ĩgʉ yʉre. 
11 Bʉrigã ero cuimijuro wacʉ̃ yʉ cuiri boboa wacarabʉ yʉhʉ. Eropirã yʉ mera 
majarã yʉ mojotore ñeha, Damascogue tʉã wahgãma yʉre.

12  “Ero Ananía waĩcʉgʉ, Goãmʉre umupeogʉ, marire Goãmʉ dorerire 
iipehogʉ árĩmi. Ero majarã judio masa árĩpehrerã erã umupeogʉ árĩmi. 
13 Eropigʉ ĩgʉ yʉ pohro eranʉgara yʉre weremi. “Acaweregʉ Saulo, ĩaque 
dipaturi daja,” arĩmi ĩgʉ. Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ dipaturi ĩabʉ yʉhʉ daja. 
Eropigʉ ĩgʉre ĩabʉ yʉhʉ. 14 Yʉ eropa ĩacʉ̃ ĩgʉ Ananía yʉre weremi. “Mari 
Pagʉ ĩgʉ gamerire õaro masibure iribojegue beyetuhapʉ mʉre. Eropigʉ ‘Yʉ 
magʉ õagʉre ĩha peegʉcumi,’ arĩ weremʉhtapʉ mʉre mari Pagʉ iribojegue 
mʉ árĩboro core. Ĩgʉ ãhrimi mari ñecʉ sʉmarã mʉra erã umupeodi. 
15 Eropigʉ mʉ ĩarare mʉ peerare weregʉca árĩpehrerãre. 16 Eropirã 
dohpaguere yoari boje árĩbiricãrã. Wahgãnʉgajaque. Eropigʉ waĩyedigʉ 
árĩque. Jesure mʉ serẽcʉ̃ mʉ ñerire cóãgʉcumi,” arĩmi ĩgʉ yʉre, arĩpʉ Pablo.

Pablo judio masa árĩbirãre ĩgʉ buherare werepʉ
17 Ĩgʉ eropa arĩtuhaja Pablo masare werenemopʉ:
—Eropa iituhaja yʉhʉ Jerusaléngue dujari, Goãmʉ wihigue Goãmʉre 

serẽgʉ ejabʉ. 18  Yʉhʉ ero árĩcʉ̃ yʉ Opʉ Jesu yʉre dehyoami. Eropa 
dehyoagʉ yʉre weremi. “Jerusalén majarã yahare mʉ werecʉ̃ peediabeama. 
Eropigʉ duru gajipʉgue waque,” arĩmi yʉ Opʉ Jesu yʉre. 19 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ 
peegʉ werebʉ ĩgʉre: “Opʉ, mʉ yarãre judio masa buheri wiri árĩrãre yʉ 
ñeha para sãre, peresugue erãre iimʉrirare masima Jerusalén majarã. 
20 Eropigʉ mʉ yare weregʉre Estebanpʉre erã wejẽcʉ̃ ĩagʉ õaro iirã 
wejẽma, arĩribʉ. Ĩgʉre erã wejẽcʉ̃ erã ya suhrire opabasabʉ yʉhʉ. Iri sãre 
masima i maca majarã,” arĩ werebʉ yʉhʉ Jesure. 21 Yʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ 
yʉ Opʉ yʉre weremi: “Yoarogue judio masa árĩbirãre buhebure obeogʉra 
mʉre. Eropigʉ waque mʉhʉ,” arĩmi yʉre yʉ Opʉ, arĩpʉ Pablo masare.
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Surara opʉ Pablo mera weretamupʉ
22  Ĩgʉ weremʉhtara dihtare õaro peeriñorã masa. Eropa peequererã 

judio masa árĩbirã pohro Jesu Pablore ĩgʉ obeoburire ĩgʉ werecʉ̃ peerã 
erã gua gaguiniguinʉgañorã daja.

—Ihĩ dohpague tamerare sĩricuraporo, arĩ gaguiniguiñorã erã.
23  Eropirã erã gaguiniguinemo, guari mera erã suhrire wejẽsiribeo, 

nicu mera deañorã. 24 Erã eropa iicʉ̃ ĩha surara opʉ surara ya wihigue 
Pablore aĩñajadorepʉ ĩgʉ surarare. Eropigʉ surara opʉ “¿Duhpirã Pablo 
mera gua eropa siari gaguiniguirã iiri masa?” arĩ serẽpidiaripʉ. Pablore 
irire serẽpibu, yuradari mera tãradoreripʉ ĩgʉre. 25 Ĩgʉ tãradorequerecʉ̃ 
ĩgʉre erã dirira pʉhrʉ, ĩgʉ pohro árĩgʉre surarare werepʉ Pablo.

—Yʉhʉ Roma majagʉ ãhraa. Eropirã “Ñero iigʉ ãhrimi,” yʉre arĩmasibeaa 
mʉa. Eropirã yuradari mera tãramasibeaa mʉa, arĩpʉ Pablo ĩgʉre.

26  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ surara ĩgʉ opʉre weregʉ wapʉ.
—Ihĩ Roma majagʉ ãhrimi. Eropigʉ õaro iique ĩre, arĩ werepʉ ĩgʉ ĩgʉ opʉre.
27 Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ surara opʉpʉ Pablore serẽpigʉ wapʉ.

—¿Diaye ta mʉhʉ Roma majagʉ ãhriri? Wereque yʉre irire, arĩpʉ ĩgʉ.
—Ĩgʉ ta ãhraa yʉhʉ, arĩ yʉhripʉ Pablo.
28  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ opʉpʉ ĩgʉre werepʉ.

—Yʉhʉ Roma majagʉ árĩdiagʉ niyeru wʉaro wajayebʉ, arĩpʉ ĩgʉ.
—Yʉhʉ Roma maja macague masa dehyoabʉ. Eropigʉ Roma majagʉ 

ãhraa, arĩpʉ Pablo.
29 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã ĩgʉre tãrabonirã waha wañorã. Eropigʉ Pablo 

Roma majagʉ ĩgʉ árĩcʉ̃ masigʉ, ĩgʉre comedari mera erã dirirare guñagʉ, 
güi árĩpʉ surara opʉ.

Pablo judio masa opʉre werepʉ
30 Eropigʉ surara opʉ judio masa Pablore erã weresãrare õaro masidiapʉ. 

Eropa masidiagʉ gajinʉgue comedarire ĩgʉre ĩgʉ pãdorera pʉhrʉ pahia 
oparãre, judio masa erã mʉrã mera gameneredorepʉ surara opʉ. Ĩgʉ eropa 
gameneredorera pʉhrʉ ĩgʉ erogue Pablore aĩgã, erã core duhudobopʉ ĩgʉre.

23 �1 Eropigʉ Pablo judio masa mʉrã oparãre ĩabocatĩunʉgaja werepʉ:
—Acawererã, Goãmʉ ĩgʉ ĩaro ʉmʉri nʉcʉ õaro iiniguicãbʉ 

yʉhʉ, arĩpʉ Pablo.
2  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ árĩpehrerã pahia weca árĩgʉ opʉ Ananíapʉ Pablo 

disirore padorepʉ. 3  Ĩgʉ pohro niguirãre padorepʉ. Ĩgʉre erã para pʉhrʉ 
Pablo Ananíare turipʉ.

—Masa erã ĩaro dihtare õaro iigʉ ãhraa mʉhʉ. “Goãmʉ dorerire 
tarinʉgagʉ iiaa,” yʉre arĩqueregʉ ta yʉre padorea mʉhʉ. Eropa padoregʉ 
mʉpʉ dorerire tarinʉgagʉ iica, arĩpʉ Pablo ĩgʉre.

4 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã Pablo pohro niguirã õpa arĩñorã ĩgʉre:
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—Goãmʉ ĩgʉ beyedigʉ pahia opʉre ñero wereniguibiricãque mʉhʉ, 
arĩñorã erã Pablore.

5 Erã eroparĩcʉ̃ peegʉ Pablo arĩnemopʉ:
—Acawererã, ĩgʉ, ĩgʉ pahia weca opʉ ĩgʉ árĩrire masibirabʉ yʉhʉ. Eropigʉ 

eroparĩmaacãbʉ yʉhʉ. Goãmʉ ya erã gojarapũ õpa arĩ werea ĩgʉre: “Mʉa maca 
majarã opʉre ñero arĩ wereniguibiricãque,” arĩ gojara ãhraa, arĩpʉ Pablo erãre.

6  Eropirã ero pe curu majarã árĩñorã. Yuju curu saduceo masa árĩñorã. 
Gaji curupʉ fariseo masa árĩñorã. Pe curu erã árĩcʉ̃ masigʉ, Pablo erãre 
bʉsʉro mera werepʉ:

—Acawererã, yʉhʉ fariseo masʉ ãhraa. Fariseo masʉ magʉ ta ãhraa yʉ 
sã. “Sĩrinirã masa mʉriarãcoma,” yʉ arĩ wereri dipuwaja yʉre ñero iidiaa 
mʉa, arĩpʉ Pablo.

7 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã fariseo masa, saduceo masa erã basi gameturiñorã. Eropirã 
erã basi pe curu dʉca wariñorã. 8 Saduceo masa õpa arĩrã árĩñorã: “Sĩrinirã masa 
mʉriasome. Espíritua anyua sã ne marima,” arĩrã árĩñorã. Eropirã fariseo masapʉ 
erã arĩro dopa arĩbiriñorã. Eropirã Pablo “Sĩrinirã masa mʉriarãcoma,” ĩgʉ arĩcʉ̃ 
erã erã basi gameturiñorã. 9 Eropa gameturirã, bʉrigã gaguiniguiñorã. Eropirã 
fariseo masa mera majarã judio masa buherã wahgãnʉgaja, tuhri, wereñorã:

—Ihĩ Pablo ñero iibirami. Eropigʉ Espíritu, o anyu diaye ĩgʉ mera 
wereniguigʉ árĩbocumi. Eropirã ĩgʉre dipuwaja moarã Goãmʉre 
ĩhaturirã árĩboca mari. Eropiibiricãque, arĩñorã erã.

10 Erã eropa arĩra pʉhrʉ erã árĩpehrerã gameturi, bʉrigã guañorã. Erã eropa 
bʉrigã guacʉ̃ ĩha güisãpʉ Pablore surara opʉpʉ. “Pablore patasiricãrãcoma,” 
arĩgʉ ĩgʉ ya wihigue aĩgãridoregʉ ĩgʉ masa watope ĩgʉ surarare obeopʉ.

11 Gaji ñami Jesu mari Opʉ Pablo pohro dehyoa, werepʉ ĩgʉre:
—Güibiricãque. Dohpague õre Jerusaléngue yaha buherire wereabʉ 

mʉhʉ. Eropigʉ Romague sãre õpa ta iigʉ waque, arĩpʉ mari Opʉ Pablore.

Judio masa Pablore wejẽdiariñorã
12  Gajinʉ ñamiñarigã árĩcʉ̃ judio masa bajamerã gamenereñorã.
—Õpa iirã, arĩñorã. Pablore wejẽcãrã. Eropirã ĩgʉre mari wejẽboro 

core ihribiricãrã. Babiricãrã. Ĩgʉre wejẽbirã oa mera sĩrirã. Ĩgʉre mari 
wejẽbiricʉ̃ Goãmʉ marire wejẽporo, arĩñorã erã.

13  Erã eropa arĩrã cuarenta weca ñari judio masa árĩñorã. 14 Erã eropa 
arĩ wereniguira pʉhrʉ erã pahia oparãre, mʉrã sãre wererã wañorã:

—Pablore gʉa wejẽboro core barire babeaa gʉa. 15 Eropirã mʉa, mari mʉrã 
mera õpa arĩ sihubeoque. “Pablore dipaturi serẽpidiaca,” arĩbeoque surara opʉre. 
Mʉa eropa arĩra pʉhrʉ surara opʉre aĩgãridoreque Pablore. Eropirã Pablo ĩgʉ 
õre ĩgʉ eraboro pohro gohra árĩcʉ̃ ĩgʉre wejẽrãca gʉa, arĩñorã erã pahia oparãre.

16  Eropigʉ Pablo tĩgo magʉ erã eropa arĩ wereniguicʉ̃ peepʉ. Erã 
eroparĩcʉ̃ peegʉ waha, surara ya wihigue Pablore weregʉ ñajapʉ. 17 Ĩgʉ 
eropa werera pʉhrʉ Pablopʉ yujugʉ surarare sihubeo, werepʉ ĩgʉre.
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—Ihĩ mamʉre mʉ opʉ pohrogue aĩgãque. Ihĩ mʉ opʉre werediagʉ iimi, 
arĩpʉ Pablo.

18  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ surarapʉ Pablo tĩgo magʉre ĩgʉ opʉ pohrogue aĩ 
eja, werepʉ.

—Peresugue árĩgʉ Pablopʉ yʉre sihubeo, ĩre mamʉre mʉ pohrogue 
aĩgãridoreami. Ihĩ mʉre weregʉ arigʉ iiami, arĩpʉ surara ĩgʉ opʉre.

19 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ opʉpʉ mamʉre ĩgʉ mojotore ñeha tʉãgã, masa 
marirogue ĩgʉre serẽpi ĩapʉ.

—¿Dohpa arĩbu iiari mʉhʉ yʉre? arĩpʉ ĩgʉ Pablo tĩgo magʉre.
20 Ĩgʉ eropa serẽpicʉ̃ peegʉ õpa arĩ werepʉ.

—Judio masa yujuro mera, “Õpa iirã,” arĩ, wereniguiama. Ñamigãre 
judio masa oparã pohrogue mʉre Pablore aĩgãdorerãcoma. “Mʉrã dipaturi 
Pablore serẽpidiama,” arĩ gʉyarãcoma. 21 Eropirã cuarenta weca ñari 
masa ĩgʉre wejẽdiarã mague duhrinijarã corerãcoma. Erã ĩgʉre wejẽboro 
core barire basome. Eropirã ihrisome. “Ĩgʉre mari wejẽbiricʉ̃, Goãmʉ 
marire wejẽporo,” arãma erã erã basi. Eropirã dohpaguere mʉre Pablore 
aĩgãridorerã erãpʉ duhri coretuhajama Pablore wejẽmorã. Eropigʉ erã 
wererã eracʉ̃ erãre yʉhribita mʉhʉ, arĩ werepʉ mamʉ surara opʉre.

22  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ surara opʉ õpa arĩpʉ:
—Yʉre mʉ wererare gajirãre werebiricãque, arĩ werepʉ mamʉre. Eropa 

arĩtuhaja mamʉre “Wahanisa,” arĩpʉ.

Pablore opʉ Feli waĩcʉgʉ pohrogue obeopʉ
23  Eropigʉ surara opʉ perã ĩgʉ surarare sihugã, erãre dorepʉ:

—Doscientos surarare, setenta cabayu peyarãre, doscientos ñoseri 
mijiri oparãre Cesareague wamorãre erã yare amudorerã waque. Eropirã 
dohpagã ñami nueve árĩcʉ̃ mʉa waborore coreque. 24 Eropirã Pablore 
cabayuare ĩgʉ peyamorãre amubasaque. Opʉ Feli pohrogue, Cesareague 
õaro sorã waque ĩgʉre, arĩpʉ surara opʉ.

25 Eropa arĩtuhaja papera gojapʉ. Õpa arĩ gojapʉ ĩgʉ: 26 “Yʉhʉ Claudio Lisia 
mʉre turagʉ opʉ Felire õadorea. 27 Judio masa ĩre ñeha, wejẽrama. Eropigʉ ĩgʉ 
Roma majagʉ ĩgʉ árĩcʉ̃ masigʉ, yʉ surara mera ĩgʉre itamugʉ ejabʉ. 28 Eropigʉ 
ĩgʉre erã weresãrare masidiagʉ judio masa oparã pohro aĩgãbʉ ĩgʉre. 29 Eropigʉ 
ĩgʉ judio masa ya doreri dihtare ĩgʉ tarinʉgacʉ̃, mari ya dorerire ĩgʉ tarinʉgabiricʉ̃ 
ĩagʉ, ĩgʉre peresugue apidiabirabʉ. Ñehe dipuwaja sĩriro mara ĩgʉre. 30 Eropigʉ 
judio masa ĩgʉre wejẽdiarã, erã duhri corecʉ̃ ĩagʉ gajigʉ wereami yʉre. Ĩgʉ 
eropa werera pʉhrʉ Pablore dohpaguere mʉ pohro obeogʉ iiaa. Eropigʉ ĩgʉre 
weresãnirãre ĩgʉ ñero iirare mʉre weredoretuhajabʉ yʉhʉ,” arĩ gojapʉ surara opʉ.

31 Eropirã surara erã opʉ ĩgʉ dorediro dopa ta iiñorã. Iri ñamire Antípatri 
waĩcʉri macague Pablore aĩ ejañorã. 32 Gajinʉ gajirã surara cabayua weca 
peyabirã iri maca ta dujariñorã erã ya macague. Gajirã surara cabayua peyarã 
dihta ĩgʉre aĩ tarigãñorã. 33 Pʉ Cesareague aĩ ejañorã Pablore. Eropirã surara 
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opʉ ĩgʉ obeorapũre opʉ Felire wiañorã. Eropirã Pablore aĩ ejañorã opʉ pohrogue. 
34 Erã eropa wiara pʉhrʉ iripũre ĩgʉ ĩara pʉhrʉ ĩgʉ gajirãre serẽpi ĩapʉ:

—¿Di yeba majagʉ ãhriri ihĩ Pablo? arĩ serẽpi ĩapʉ.
—Cilicia yeba majagʉ ãhrimi, arĩ wereñorã ĩgʉre.
35 Erãre serẽpituhaja, Feli Pablore werepʉ:

—Mʉre weresãnirã õre erã eracʉ̃ mʉ wererire peegʉra, arĩpʉ Feli Pablore.
Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ Herode ya wihigue ĩgʉre apipʉ. Eropigʉ ĩgʉ 

ʉmare ĩgʉre coredorepʉ ĩgʉ opʉ.

Pablo “Ñero iibirabʉ,” arĩ werepʉ Felire gajirã weresãra pʉhrʉ

24 �1 Cinco nʉri pʉhrʉ Ananía pahia opʉ, judio masa erã mʉrã, 
dorerire weremehregʉ Tértulo waĩcʉgʉ mera Cesareague 

ejañorã. Eropirã erã Pablore weresãdiarã, opʉ Feli pohrogue ejañorã. 
2  Eropigʉ Pablore erã gamenererogue erã aĩ ejara pʉhrʉ Tértulo ĩgʉre 
weresãnʉgapʉ. Eropa weresãnʉgagʉ õpa arĩpʉ Felire:

—Mʉhʉ õaro masigʉ, gʉa opʉ mʉhʉ õaro dorecʉ̃ gʉa i yeba majarã õaro 
árĩcãa gʉa gamequeãro mariro. Mʉ doreri mera õaripʉre gohrotoro iiaa i 
yeba. 3 Eropirã gʉa õaro árĩcãrã mucubiria. Eropirã mʉ mera õaro mucubiria. 
4 Dohpague merogã mʉre garibogʉra yʉhʉ. Merogã mʉ mera weretamudiaca. 
Gʉare peenique dohpa. 5 Ihĩ gʉare garibotariami. Árĩpehreri yebari 
majarãgue judio masare erã gua gaguiniguicʉ̃ iimi ihĩ. Eropigʉ masa erã basi 
gameturicʉ̃ iimi ihĩ. “Oparãre cóãrã,” arĩrã mera majagʉ ãhrimi ihĩ. Eropigʉ 
nazareno waĩcʉri curu opʉ ãhrimi. 6 Eropigʉ Goãmʉ wihire ñero ĩgʉ iidiacʉ̃ 
ĩarã gʉa ñeabʉ ĩre. Gʉa ñeara pʉhrʉ gʉa ya dorerire ĩgʉ tarinʉgagʉ árĩcʉ̃ 
ĩgʉre dipuwaja moadiarabʉ gʉa. 7 Eropa moadiaquerecʉ̃ surara opʉpʉ Lisia 
waĩcʉgʉ ĩgʉre gʉare turaro mera emacãmi. 8 Pʉhrʉ ĩgʉre weresãnirãre mʉ 
pohrogue wadoreami Lisia. Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã ahrabʉ gʉa. Mʉ tamera ĩre 
serẽpigʉ, árĩpehrerire ĩgʉ ya dipuwajare masigʉca mʉhʉ, arĩpʉ Tértulo Felire.

9 Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ gajirã judio masa Tértulo ĩgʉ arĩdiro dopa ta 
“Diaye ta ãhraa,” arĩñorã erã sã. 10 Erã eropa arĩ weresãra pʉhrʉ opʉ Feli 
Pablore weredorepʉ. Õpa arĩ werepʉ Pablo:

—Baja bojori i yeba majarãre mʉ dorerare masia yʉhʉ. Eropigʉ yʉ iirare mʉre 
weregʉ mucubiria. 11 Doce nʉri ta wahaa Jerusaléngue Goãmʉre yʉ umupeora 
pʉhrʉ. Mʉhʉ i diaye árĩcʉ̃ masidiagʉ gajirãre serẽpi ĩaque. 12 Judio masa yʉre 
Goãmʉ wihiguere boca erã ñeacʉ̃ masare arĩ gaguiniguigʉ iibirabʉ. Eropigʉ 

“Oparãre cóãque,” arĩgʉ iibirabʉ. Eropigʉ judio masa buheri wirire, erã ya maca 
sãre ne ñero iibirimʉrabʉ. 13 Eropirã yʉre weresãnirãpʉ erã weresãrare “Õpa iiami 
ihĩ,” arĩ weremasibeama mʉre. 14 Dohpague yʉ iirare weregʉra mʉre. Matague 
ta gʉa ñecʉ sʉmarã erã umupeodiro dopa ta Goãmʉre umupeoa yʉ sã. Eropigʉ 
Goãmʉ yare iiaa Jesu ya õari buheri iri arĩro dopa ta. Oã “Jesu ya gʉyabirari 
ãhraa,” arĩ wereniguima oã judio masa. Eropigʉ Goãmʉ doreri, Moiseguere ĩgʉ 
apirare iri sãre umupeoa yʉhʉ. Eropigʉ Goãmʉ ya weremʉhtanirã erã gojara 
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sãre umupeoa yʉhʉ. 15 Oã gajirã judio masa mera ta “Goãmʉ árĩpehrerã masare 
sĩrinirãre õarã, ñerã mera erã masa mʉriacʉ̃ iigʉcumi,” erã arĩ pepiro dopa ta 
yʉ sã eropa ta arĩ pepia. 16 Eropigʉ dipuwaja mara yʉhʉ. Goãmʉ irire masimi. 
Eropirã masa sã irire masima. Eropigʉ diaye ta werea yʉhʉ mʉre.

17 “Gaji bojorire gajipʉgue yʉhʉ curigʉ árĩgʉ dujarabʉ Jerusaléngue. Yʉ 
acawererã Jerusalén majarã mojomorocʉrãre niyeru ogʉ arigʉ iiabʉ. 18 Dujara, 
Goãmʉre umupeobu ĩgʉ ya wihigue ejarabʉ. Eropigʉ Goãmʉ ĩgʉ coedorero dopa 
yʉ basi iira pʉhrʉ waibʉgʉre odiarabʉ Goãmʉre umupeobu. Erogue yʉ árĩcʉ̃ 
oã judio masa yʉre bocama. Erã bocacʉ̃ gajirã yʉ mera majarã marama. Gua 
gaguiniguirã marama. 19 Eropirã gajirã judio masa Asia yeba majarã ero ãhrama. 
Erã yʉ ñero iicʉ̃ ĩanirã árĩrã weresãrã ariporo õguere. 20 Oã õgue árĩrãpʉ judio 
masa oparã gamenererogue yʉ árĩcʉ̃ ĩanirã yʉ erogue ñero iirare masirã, erã 
sã weresãporo. 21 Gaji tamerare yʉre erã weresãmasima: Erã mera árĩgʉ õpa arĩ 
bʉrigã gaguiniguibʉ yʉhʉ: “‘Sĩrinirã masa mʉriarãcoma,’ yʉ arĩra waja dipuwaja 
moaa mʉa,” arĩbʉ erãre, arĩ werepʉ Pablo Felire “Ñero iibiribʉ,” arĩgʉ.

22  Ĩgʉ eropa arĩ werera pʉhrʉ Feli õpa arĩ werepʉ Pablore:
—Dohpaguere iripẽta ãhraa. Surara opʉ Lisia ĩgʉ erara pʉhrʉ mʉre yʉ 

iiborore masigʉca yʉhʉ, arĩpʉ Feli Pablore. Felipʉ Jesu yarã erã iirare 
õaro masipehogʉ árĩpʉ.

23  Eropa arĩtuhaja, Pablore coregʉre surarare Feli õaro ĩhadibudorepʉ 
peresugue árĩgʉ duhriri arĩgʉ. Eropa ĩhadibudorequeregʉ õaro iidorepʉ 
ĩgʉre. Eropigʉ merogã ópʉ ĩgʉ curiborore. Pablo mera majarãre ĩgʉre 
peresugue árĩgʉre itamudoregʉ eropa dorepʉ Feli.

24 Bajamenʉri pʉhrʉ Feli ĩgʉ marapo Drusila waĩcʉgo mera ahri, Pablore 
sihuñorã daja. Feli marapopʉ judio maso árĩpo. Pablore erã sihura pʉhrʉ, 
Jesucristore ĩgʉ umupeorire Pablopʉ werepʉ erãre. 25 Eropa weregʉ, õarire, õaro 
guñamasirire, ñerire gamebiririre, pehrerinʉ árĩcʉ̃ masare Goãmʉ dipuwaja 
moaborore werepʉ Pablo. Ĩgʉ eropa arĩ werecʉ̃ peegʉ Feli güigʉ, Pablore werepʉ:

—Dohpaguere waque. Pʉhrʉ yʉre mohmeri maricʉ̃ sihugʉra daja, arĩpʉ Pablore.
26 Eropa arĩgʉ, Pablo ĩgʉre niyeru ocʉ̃ gameripʉ Feli. Eropigʉ ĩgʉ niyerure 

gamegʉ, bajasuburi Pablore sihu, ĩgʉ mera wereniguimʉripʉ Feli. Niyerure 
ĩgʉ wajayecʉ̃ ta Pablore wiuboñumi gajisubu arĩgʉ. 27 Pe bojori pʉhrʉ 
Porcio Festo waĩcʉgʉ Felire gohrotogʉ árĩpʉ. Eropigʉ Felipʉ opʉ árĩgʉ judio 
masare mucubiricʉ̃ iidiapʉ. Eropigʉ ĩgʉ Palore peresu árĩdorepʉ dohpa.

Festore Pablo ĩgʉ iirare werepʉ

25 �1 Eropii Festo iri yebague ʉhrenʉ ĩgʉ opʉ ñajara pʉhrʉ, Cesareague 
árĩdigʉ waha, Jerusaléngue ejapʉ. 2 Ero ĩgʉ ejacʉ̃ ĩha pahia oparã, 

judio masa oparã mera Pablore erã weresãrare wereñorã Festore. 3 Pablo ĩgʉ 
mague wacʉ̃ iri mague ĩgʉre cohre, wejẽdiariñorã ĩgʉre erã. Jerusalén mague 
aricʉ̃ gameriñorã ĩgʉre wejẽmorã. Eropirã erã õpa Festore ʉpʉtʉ serẽriñorã:
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—Pablore õguere Jerusaléngue obeoque, arĩ serẽriñorã erã Festore 
Pablore wejẽdiarã.

4 Erã eroparĩcʉ̃ peegʉ, Festo werepʉ erãre:
—Dohpaguere Pablo Cesareague peresu ãhrimi. Dohpaguere yʉhʉ 

erogue wabu iiaa. 5 Pablo ĩgʉ ñero iigʉ árĩcʉ̃, mʉa oparã Cesareague yʉ 
mera waha, ĩgʉre weresãque, arĩpʉ Festo.

6 Eropigʉ Festo ocho o diez nʉri erã mera ĩgʉ árĩra pʉhrʉ Cesareague dujaa 
wapʉ. Gajinʉ ĩgʉ dipuwaja moadoreri wihi doagʉ, Pablore aĩgãridorepʉ. 7 Eropirã 
Pablo Festo pohrogue ĩgʉ eracʉ̃, judio masa Jerusaléngue arinirãpʉ Pablo pohro 
nigui, ĩgʉre bʉrigã weresãnʉgañorã. Eropa weresãquererã “Ihĩ ĩgʉ ñero iicʉ̃ ĩabʉ,” 
arĩ weresãmasibiriñorã. 8 Erã eropa arĩ weresãra pʉhrʉ Pablo ĩgʉ iirare werepʉ:

—Judio masa erã dorerire, Goãmʉ wihi maja dorerire, Roma opʉ ĩgʉ 
dorerire ne tarinʉgabirabʉ, arĩpʉ Pablo.

9 Festopʉ judio masare mucubiricʉ̃ iidiagʉ, Pablore serẽpipʉ.
—¿Jerusaléngue wadiari mʉhʉ? Mʉ iirare yʉre erogue weregʉca mʉhʉ, 

arĩpʉ Festo Pablore.
10 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Pablo yʉhripʉ:
—Arĩpehrerã weca opʉ ĩgʉ ya wihi dipuwaja moadoreri wihi ãhraa 

dohpaguere. I wihino ta ohõ sã ãhraa. Eropigʉ yʉ iirare ohõ ta amu 
purumujuque. Judio masare yʉ ñero iibirirare õaro masia mʉhʉ. 11 Ñerire 
iigʉ dorerire tarinʉgagʉ árĩgʉ “Yʉre wejẽbiricãque,” arĩbiriboaya. Eropigʉ 
oã weresãripʉ gʉyari iri árĩcʉ̃ yʉre weresãnirãre yʉre omasibeaa mʉhʉ. 
Yʉ iirare árĩpehrerã weca opʉre Césare weregʉ wadiaca yʉhʉ, arĩpʉ Pablo.

12  Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ Festopʉ õaro masi wererãre serẽpituhaja, 
werepʉ Pablore.

—Mʉhʉ árĩpehrerã weca opʉre mʉ iirare mʉ werediacʉ̃, ĩgʉ pohrogue 
Romague obeorãra mʉre, arĩpʉ Festo Pablore.

Pablo opʉ Agripare ĩgʉ iirare werepʉ
13  Festo opʉ ñajara pʉhrʉgue opʉ Agripa, Berenice waĩcʉgo mera 

Cesareague Festore ĩarã ejañorã.
—¿Ne, erarari mʉ sã? arĩñorã erã Festore bocatĩri serẽrã. 14 Ero 

bajamenʉrigã erã árĩra pʉhrʉ Festo werepʉ Agripare Pablore erã iirare.
—Õre Feli ĩgʉ peresu iidigʉ ãhrimi. 15 Eropirã Jerusaléngue yʉ wacʉ̃ judio 

masa erã pahia oparã, erã mʉrã mera ĩre weresãma. “Ĩgʉ ya dipuwajare wejẽque 
ĩgʉre,” arĩ serẽama erã yʉre. 16 Erã eroparĩcʉ̃ peegʉ yʉ õpa wereabʉ: “Gʉa Roma 
majarãpʉ peresu erã iinirãre masare eropa ta ocãbirimʉribʉ. Eropigʉ ĩgʉre 
osome mʉare. Gʉa ñeadigʉre ĩgʉre weresãnirã gʉare wereniguiboro core ĩgʉre 
dipuwaja moamasibeaa gʉa. Ĩgʉ basi sã ĩgʉ iirare ĩgʉ werenibiricʉ̃ ĩgʉre dipuwaja 
moamasibeaa gʉa,” arãbʉ erãre. 17 Eropigʉ õre erã weresãrã eracʉ̃ ĩagʉ yoari 
boje iibirabʉ yʉhʉ. Eropigʉ gajinʉre masa dipuwaja moadoreri wihi yʉ doagʉ, 
erã weresãdigʉre sihubeoabʉ. 18 Eropirã iri wihi ĩgʉ eracʉ̃ ĩarã ĩgʉre ĩhaturirã 
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wahgãnʉgajama. Erã eropa wahgãnʉgajacʉ̃ ĩagʉ ñetariaro arĩ weresãrãcoma arĩ 
pepirabʉ yʉhʉ erãre. Ĩgʉre weresãdiaquererã weresãmasibirama erã. 19 Eropirã 
ĩre Goãmʉ yare ĩgʉ werera dipuwaja judio masa ĩgʉre ĩhaturiama. “Jesu waĩcʉgʉ 
ĩgʉ sĩridigʉ masa mʉriadi árĩmi,” arĩ ĩgʉ werera waja weresãma ĩre. I dihtare 
weresãma. 20 Ire masibigʉ ĩgʉre õaro serẽpi ĩabʉ. “¿Jerusaléngue wadiacuri yʉ 
mera? Erogue wereque mʉ iirare yʉre,” arĩrabʉ ĩgʉre. 21 Yʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ ĩgʉpʉ 
wadiabirami. “Yʉ iirare árĩpehrerã weca opʉre werediaca,” arãmi ĩgʉ yʉre. Ĩgʉ 
eropa arĩra pʉhrʉ ohõ ta ĩgʉre coredoreabʉ árĩpehrerã weca opʉ pohro ĩgʉre yʉ 
obeoboro core, arĩpʉ Festo Agripare.

22  —Yʉ basi peediaca ĩgʉre, arĩpʉ Agripa Festore.
—Ñamigã ta ĩgʉre peegʉca mʉhʉ, arĩ yʉhripʉ Festo.
23  Eropirã gajinʉ árĩcʉ̃ Agripa, Berenice mera masa dipuwaja moadoreri 

wihigue eja, “Oparã ãhraa gʉa,” arĩrã gʉhyadiaro ii ĩhmuñorã erã, surara 
oparã, iri maca majarã oparã mera. Eropa ii ñajarã iri wihiguere ñajañorã. 
Erã ñajajara pʉhrʉ Pablore sihubeopʉ Festo. 24 Eropigʉ Festo õpa werepʉ:

—Opʉ Agripa, mʉa árĩpehrerã i wihire gamenererã peeque. Õre ihĩ 
bajarã judio masa erã weresãgʉ ãhrimi. Jerusaléngue Cesareague sãre 
erã ĩgʉre weresãma. “Ĩgʉre wejẽque,” eropa arĩniguicãrã iima erã. 25 Erã 
eropa arĩquerecʉ̃ ta õpa arĩ pepia yʉhʉ. Ihĩ ne ñero iidigʉ árĩbeami. ¿Ñehe 
dipuwaja mari wejẽbocuri ĩgʉre? Eropigʉ árĩpehrerã weca opʉre César 
Augustore ĩgʉ iirare ĩgʉ werediacʉ̃ árĩpehrerã opʉ pohrogue obeogʉra ĩre. 
26-27 Eropigʉ ihĩ ĩgʉ iirare masibirinica yʉhʉ dohpa. Eropa masibirinigʉ 
mari opʉre were gojamasibirica. Eropigʉ mʉare ĩgʉ werecʉ̃ peedoregʉ iiaa 
dohpaguere. Opʉ Agripa, dohpague tamerare ihĩ ãhrimi mʉ serẽpi ĩabu. Mʉ 
serẽpi ĩatuhaja mari masira pʉhrʉ ĩre erã weresãrare õaro were gojagʉra. Ihĩ 
ĩgʉ ñero iirare yʉ masibiriqueregʉ ta opʉ pohrogue ĩgʉre yʉ obeocʉ̃ õabeaa. 
Eropigʉ dohpaguere erã weresãrare õaro masidiagʉ iiaa, arĩpʉ Festo erãre.

Pablo Agripare ĩgʉ iirare werepʉ

26 �1 Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ Agripa Pablore arĩpʉ:
—Mʉ basi ta wereque, arĩpʉ ĩgʉ Pablore. Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ 

Pablopʉ, “Ejarimaricãque,” arĩgʉ ĩgʉ mojotorire aĩ wahgũbeo, ĩgʉ iirare 
werenʉgapʉ:

2  —Opʉ Agripa, yʉre judio masa erã weresãrare, yʉ iirare mʉre 
weregʉ, dohpaguere õaro sĩporãcʉ̃a. 3  Gʉa judio masa gʉa iiricʉrire, gʉa 
buheri sãre mʉhʉ õaro masicʉ̃ tamerare mucubiria yʉhʉ. Eropigʉ mʉhʉ 
yʉre õaro peeque, arĩnʉgapʉ Pablo.

Pablo Jesu yagʉ ĩgʉ árĩboro core ĩgʉ árĩricʉrare werepʉ
4 Eropa arĩtuhajagʉ õpa arĩnemopʉ ĩgʉ:
—Mamʉ árĩgʉ yʉ árĩricʉrare árĩpehrerã judio masa masima. Ʉmʉri nʉcʉ yʉ 

masa dehyoara pʉhrʉ yaha yebaguere, Jerusaléngue sãre yʉ árĩrare masima 
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erã. 5 Negohraguere fariseo masʉ árĩribʉ. Eropigʉ fariseo masa erã dorerire, 
erã iirinore yʉhʉ iipehodigʉ árĩcʉ̃ erã masima. Erã mʉre werediarã, irire 
weremasima erã. 6 I dipuwaja ta yʉre weresãmʉrima. Gʉa ñecʉ sʉmarãre 

“Sĩrinirãre masugʉra,” Goãmʉ ĩgʉ arĩ apirare “Diaye ta ãhraa,” yʉ arĩri waja 
oã yʉre weresãmʉrima. 7 Yʉ acawererã judio masa, árĩpehrerã doce cururi 
majarã Goãmʉ masare ĩgʉ masuborore mucubiri cohrema. Eropirã Goãmʉre 
umupeoniguicãma. Eropa corerã árĩrã yʉ iiro dopa ta iima erã sã. Opʉ 
Agripa, eropa yujuropa gʉa iirã árĩquerecʉ̃ ta erãpʉ yʉhʉ ĩgʉ masuborore ii 
coreri waja yʉre weresãmʉrima judio masa. 8 ¿Duhpirã sĩrinirãre Goãmʉ ĩgʉ 
masuborore peediabeari mʉa judio masa? arĩ werepʉ Pablo.

Pablo Jesu yarãre ĩgʉ ñero iirare werepʉ
9 Eroparĩtuhaja õpa werenemopʉ:

—Jesu Nazare majagʉre ĩanibigʉ dohpa ñeri dihtare iidiaribʉ yʉhʉ 
ĩgʉ yarãre. 10 Eropigʉ Jerusaléngue eropa iimʉriribʉ yʉhʉ. Pahia oparã 
yʉre erã dorera pʉhrʉ bajarã Jesu yarãre peresu iimʉribʉ yʉhʉ. Eropigʉ 
oparã erãre erã wejẽdorecʉ̃, wejẽmʉribʉ yʉ sã. 11 Bajasuburi árĩpehreri 
judio masa erã buheri wirigue Jesu yarãre ñero iidoremʉricarabʉ. 
Eropigʉ Jesu yarã Jesure erã cóãcʉ̃ iidiaribʉ yʉhʉ. Erã mera bʉrigã 
guabʉ yʉhʉ. Eropigʉ gaji macarigue sãre erãre ñero iigʉ ejamʉricarabʉ 
yʉhʉ, arĩ werepʉ Pablo.

Pablo Jesu yagʉ ĩgʉ warare werepʉ
12  Eropa arĩtuhaja õpa werenemopʉ:
—Eropigʉ Damascogue Jesu yarãre ñero iidiagʉ ejaribʉ. Erãre yʉhʉ 

ñero iidiacʉ̃ ĩarã pahia oparã yʉre wadorema. 13  Õpa árĩbʉ, opʉ Agripa: 
Goeri boje árĩcʉ̃ gohra mague yʉ wacʉ̃ ʉmaro maja gosesiriri, abe ʉmʉ 
majagʉ tauro yʉre yʉ mera warã sãre gosesiribʉ. 14 Gʉa árĩpehrerã 
yebague mehmerejabʉ. Judio masa ya mera yʉre ĩgʉ wereniguicʉ̃ peebʉ. 

“Saulo, Saulo, ¿duhpigʉ mʉhʉ yʉre ñero iiri? Mʉhʉ yʉ mera guagʉ yʉre 
yʉhribigʉ, mʉ basi ñero taria,” arĩmi yʉre. 15 “Opʉ, ¿nihino ãhriri mʉhʉ?” 
arĩ serẽpibʉ yʉpʉ. “Yʉhʉ Jesu ta ãhraa mʉ ñero iigʉ. 16  Wahgãnʉgajaque 
mʉhʉ. Yʉ pohro majagʉ mʉre iibu dohpague dehyoa yʉhʉ. Dohpagãre 
mʉhʉ yʉre ĩarare, pʉhrʉ mʉre yʉ ĩhmuburi sãre gajirãre weredorebu 
apigʉca mʉre. 17 Judio masare, judio masa árĩbirã sãre mʉre buhedoregʉ 
obeogʉra. Erã pohro mʉ árĩcʉ̃, mʉre erã ĩhaturicʉ̃ mʉre itamugʉra. 
18  Yahare erãre masicʉ̃ iique mʉhʉ. Eropigʉ erã ñerire duhucʉ̃ iique 
mʉhʉ. Õaripʉre gohrotocʉ̃ iique erãre. Watĩre erãre gamebiricʉ̃ iique 
mʉhʉ. Eropigʉ Goãmʉ yapʉre iicʉ̃ iique mʉhʉ erãre. Mʉhʉ eropa iicʉ̃ erã 
yʉre umupeorãcoma. Erã eropa umupeocʉ̃ ĩagʉ erã ñeri iirare cãdijigʉca. 
Eropirã erã Goãmʉ ĩgʉ beyenirã mera majarã mera árĩrãcoma. Ĩgʉ 
oburire opamorã árĩrãcoma erã,” arĩmi Jesu yʉre, arĩ werepʉ Pablo.
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Pablo ĩgʉ iirare ĩgʉ mohmerire werepʉ
19 Eroparĩtuhaja õpa werenemopʉ:
—Opʉ Agripa, ʉmaro maja yʉ peerire tarinʉgabiribʉ. 20 Damascogue 

buhemʉhtabʉ. Pʉhrʉ Jerusalén buhebʉ daja. Pʉhrʉ Judea yeba, judio 
masa árĩbirã pohrogue sãre masare erã ñero iirare bʉjaweredore, Goãmʉ 
yare gamedorebʉ. “Õarire mʉa iicʉ̃ ĩarã mʉa ñeri iirare mʉa bʉjawererare 
gajirã masirãcoma,” arĩgʉ, erãre õarire iidoregʉ buhebʉ. 21 Goãmʉ ya 
wihi yʉ árĩcʉ̃ yʉ eropa arĩ wereri waja judio masa yʉre ñeha wejẽdiarima. 
22  Eropigʉ ʉmʉri nʉcʉ Goãmʉ ĩgʉ itamuro mera eropa buheniguicãa. 
Eropigʉ dohpaguere mʉa árĩpehrerãre oparãre bu árĩrã sãre ĩgʉ yare 
weregʉ iiaa. Iribojegue majarã Goãmʉ yare weremʉhtanirã Moise mera erã 
wereyudiro dopa ta werea yʉ sã. Õpa arĩ wereyuñorã erã: 23 “Cristo Goãmʉ 
ĩgʉ obeodigʉpʉ ñero tarigʉcumi. Eropigʉ sĩrigʉ masa mʉriamʉhtagʉ 
árĩgʉcumi ĩgʉ. Eropigʉ masare ĩgʉ itamuborore judio masare judio masa 
árĩbirã sãre masicʉ̃ iigʉcumi,” arĩ wereyu gojamʉriñuma iribojegue majarã. 
Yʉ sã erã werediro dopa ta werea, arĩ werepʉ Pablo Agripare.

Pablo Agripare Jesu yagʉ iidiaripʉ
24 Ĩgʉ eropa arĩ werera pʉhrʉ Festo ĩgʉre bʉrigã gaguinigui wereniguipʉ:

—Pablo, mʉhʉ goroweregʉ ãhraa. Mʉhʉ baja buhegʉ goroweregʉ 
wahaa, arĩ gaguiniguipʉ Pablore.

25 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peegʉ õpa yʉhripʉ Pablo Festore:
—Opʉ, goroweregʉ árĩbeaa yʉhʉ. Yʉ wereri diaye ta ãhraa. Eropigʉ yʉhʉ 

ire gʉhyadiaro mera arãa. 26 Opʉ Agripapʉ i yʉ wererire õaro masimi. Eropigʉ 
yʉhʉ ĩgʉre güiro mariro werea. I wererire árĩpehrerã masa masima. Eropigʉ 
árĩpehreri ire yʉ arĩrare opʉ Agripa ĩgʉ masicʉ̃ masia yʉhʉ, arĩpʉ Pablo Festore.

—Ĩgʉ eropa arĩtuhaja õpa arĩpʉ Agripare:
27 —Opʉ Agripa, Goãmʉ ya weremʉhtanirã erã wererare peea mʉhʉ. 

Erã wererire mʉ peecʉ̃ masia yʉhʉ, arĩpʉ Pablo Agripare.
28  —¿Ire yʉre weregʉ merogã mʉ wereri Jesu yagʉ yʉ wacʉ̃ iidiagʉ iiri 

mʉhʉ? arĩpʉ Agripa Pablore.
29 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ Pablo yʉhripʉ.

—Merogã wereniguigʉ o yoari boje wereniguigʉ mʉa árĩpehrerãre yʉhʉ 
árĩro dopa ta Jesu yarã árĩcʉ̃ gahmea. Irire serẽbasaa Goãmʉre. Eropigʉ 
yʉ iro dopa ta peresugue mʉa árĩcʉ̃ tamerare gamebeaa yʉhʉ, arĩpʉ Pablo.

30-31 Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ Agripa, Festo, Berenice árĩpehrerã gajirã 
mera wahgãnʉga wiria, erã basi wereniguiñorã:

—Ihĩ ĩgʉ iira waja ne peresu iimasibeaa mari. ¿Eropirã mari ñeheno 
dipuwaja ĩgʉre wejẽbocuri? arĩ wereniguiñorã erã erã basi.

32  —Ihĩ “Árĩpehrerã weca opʉre yʉ iirare werediaca,” ĩgʉ arĩbiricʉ̃ 
mari wiuboaya ĩgʉre peresugue árĩgʉre, arĩpʉ Agripa Festore.
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Pablo ĩgʉre weresãrare Romague weregʉ wapʉ

27 �1 Pablore Italiague árĩpehrerã weca opʉ pohrogue dohodiru mera 
obeorã, ĩgʉ mera gajirã peresu árĩrã sãre obeoñorã. Eropirã Julio 

waĩcʉgʉre erãre ĩhadibudorerã obeoñorã erã. Julio cien surara opʉ árĩpʉ. 
Ĩgʉ ya curu Augusto yarã surara waĩcʉñorã. 2 Yʉ sã Pablore wapicʉgãbʉ. 
Eropirã Adramitio waĩcʉro majaru dohodiru mera ñajabʉ gʉa. Iriru Asiague 
waburidiru árĩbʉ. Ñajatuhaja, iriru mera wabʉ. Aristarco Tesalónica waĩcʉri 
maca majagʉ gʉa mera wami. Tesalónica Macedonia yeba árĩbʉ. 3 Gajinʉ 
gʉa Sidóngue ejabʉ. Erogue ejagʉ Julio Pablore õaro iimi. Eropigʉ Pablore 
ĩgʉ mera majarã pohrogue ĩagʉ wadoremi. Eropigʉ Pablo mera majarã ĩgʉre 
ĩgʉ gamerire erã ocʉ̃ “Õaroca,” arĩmi Julio. 4 Dohodirugue ñajarã daja gʉa 
taribujacʉ̃ bʉrigã miruñe gʉare gajipʉgue weãtaribujubʉ. Eropirã Chipre 
waĩcʉri nʉgʉro cãhmotarogue diayepʉ wabʉ gʉa. 5 Pʉ Ciliciare taria, Panfilia 
sãre taria, Mira waĩcʉri macague Licia yebague árĩri macague tuhajabʉ gʉa.

6 Erogue ejarã, Alejandríague aridirure, Italiague wadirure dohodirure 
bocabʉ. Eropigʉ surara opʉ gʉare irirugue wadoremi. 7 Bajanʉri dabero 
waro waha, “Ñe yeboca,” arĩ, waha, Gnido waĩcʉri maca diaye ejabʉ gʉa. 
Erogue eja taria, miruñe bʉrigã weã, gʉa wadiadirore gʉare weãbeobiribʉ. 
Eropirã gʉa copʉgue majipa wabʉ. Eropirã Creta waĩcʉri nʉgʉro iri nʉgʉro 
cãhmotari masepʉ gʉa taribuja waha, Salmón waĩcʉri ñorore tariabʉ gʉa. 
8 Erogue tari, iri nʉgʉro pohro waha, “Ñe yeboca,” arĩ waha, “Õari peramaha” 
waĩcʉrogue tuhajabʉ. Peramaha Lasea waĩcʉri maca pohrogue árĩbʉ.

9 Erogue gʉa yoari boje árĩra pʉhrʉ, gʉa waboropʉ gʉhyataribʉ. Eropiro 
erã ba duhurinʉ bosenʉ tarira pʉhrʉ, Pablo dohodiru majarãre weremi.

10 —Peeque mʉa. Ba duhurinʉ bosenʉ pʉhrʉ mari wacʉ̃ marire 
mirimaja gʉhyataria. Iru dohodiru, dohodiru maja, mʉa doberi sã mari 
mera majarã sã mari dedereboca warã, arĩrimi Pablo.

11 Ĩgʉ eroparĩquerecʉ̃ surara opʉ dohodiru opʉpʉre peegʉ, autugʉ 
sãre peegʉ, Pablo ĩgʉ wereripʉre peediabirimi wadiagʉ. 12  Erã payari 
peramaha puhiró árĩcʉ̃ õari payari peramaha árĩbiribʉ. Ero eropa árĩri 
peramaha árĩcʉ̃ dohodiru majarã bajarã wadiarã, Fenicegue mʉriadiarima 
puhiró waboro core. Fenice Creta waĩcʉri nʉgʉro maja peramaha 
árĩro, miruñe ero aridirogue abe mʉririroguepʉ copʉgue diayepʉgue 
sãre ĩhabeo miruñe aricʉ̃ õaro cãhmotari maca árĩbʉ. Ero eropa árĩri 
peramaha árĩcʉ̃ masirã erã erogue yuju puhibʉgʉ árĩrisubu árĩdiarima.

Wʉariyague miruñe, deco wʉaro ariyoro
13 Eropii docapʉ surgue daberogã miruñe arinʉgabʉ. “Dohpagãre õarinʉ 

mari waburinʉ ãhraa,” arĩ pepiriñorã erã. Miruñe ero aricʉ̃ erã comeyere 
tarawahgũ, Creta nʉgʉro pohrogã mʉriabʉ gʉa. 14 Eropii pʉhrʉñari miruñe 
gohroto noreste waĩcʉri miruñe bʉrigã weãbʉ. 15 Eropiro dohodirure miruñe 
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bʉrigã weã erabʉ. Miruñe ero weãbeoro wamasibiri, majipa, miruñe mera 
wabʉ gʉa. 16 Clauda waĩcʉri nʉgʉrogã pohrogue docapʉgue waha, iri 
nʉgʉrogã gʉare merogã cãhmotabʉ. “Marire yebo ãhraa,” arĩrã erore dohodiru 
majaru miridirugã gasirure õaro tarapeo diribʉ gʉa. 17 Irirure dohodirugue 
gʉa tarasã diripehora pʉhrʉ wʉarida mera erã waĩñea peoma. Libia yeba tʉro 
pohro árĩri imipororire “Iriru gasiru dohodiru iri mehtuhajari,” arĩrã güi árĩma 
erã. Eropirã erã miru ñeari suhrire erã aĩdijura pʉhrʉ dohodiru dihtare miruñe 
weãbeobʉ. 18 Miruñe, deco mera bʉrigã aribʉ. Gajinʉ sãre miruñe mʉraro ta 
daja aricʉ̃ ĩarã erã erã doberire diague duhrimeyura pʉhrʉ taribujabʉ gʉa. 
19 Gajinʉ dohodiru majare diague cóãma erã erã basi. 20 Bajanʉri ñípirinʉri 
árĩcʉ̃, abe ʉmʉ majagʉ necã sã ne deyobirima. Eropiro bʉrigã miruñe aribʉ. 
Eropirã “Miria wahaa mari. Eropirã sĩria warãca,” arĩ pepiribʉ gʉa.

21 Eropigʉ Pablo yoari boje erã ba duhura pʉhrʉ ĩgʉ erã core nʉgaja, 
weremi erãre.

—Mʉare yʉ werecʉ̃ peebirabʉ mʉa. “Cretague árĩrã mari wacʉ̃ gʉhya árĩca,” 
yʉhʉ arĩcʉ̃ peebirabʉ mʉa. Yʉre peerã, iru maja árĩpehrerire dedeobiriboaya mʉa. 
22 Eropigʉ dohpague mʉare werea. Guñaturaque. Eropirã güibiricãque. Árĩpehrerã 
mari tarirãca. Iru dohodiru dihta marire wahribasaroca. 23 Dohpagã ñamire 
Goãmʉ anyu yʉre dehyoami. Goãmʉ yagʉ ãhraa yʉhʉ. Eropigʉ ĩgʉre umupeoa 
yʉhʉ. Anyupʉ yʉ pohro arigʉ wereami. 24 “Pablo, güibita. Árĩpehrerã weca opʉre 
mʉ iirare mʉre werero gahmea. Goãmʉ õagʉ ãhrimi. Eropigʉ ĩgʉre mʉ serẽro 
dopa ta dohpague mʉa mera majarã sãre itamugʉcumi,” arãmi yʉre anyu. Eropirã 
güibirãta mʉa. 25 Anyu yʉre ĩgʉ arĩdiro dopa ta eropa waroca. Goãmʉre umupeoa 
yʉhʉ. Eropigʉ ĩgʉ werediro dopa ta “Diaye ta ãhraa,” arĩ pepia yʉhʉ. 26 Marire 
nʉgʉrogue miruñe weãbeo cóãroca, arĩ weremi Pablo erãre.

27 Yuju ñami pe semana pʉhrʉ wʉariya Adria waĩcʉriya miruñe gʉare 
bʉrigã weãbʉ. Irisubure ñami deco dohodiru majarã ʉmapʉ “Tʉrogue ãhraa 
mari,” arĩ pepima erã. 28 Erã eropa arĩ pepirã yurada nʉcʉdiru comerure 
dihri, duhmiumediju queoñama. Treinta y seis metro gohra ʉ̃hcãbʉ. Mero ta 
waha, queoma daja. Irisubure veintisiete metro gohra ʉ̃hcãbʉ. 29 Eropirã ʉtãre 
mehtuhajari arĩrã dohodiru auturogue wapicʉriye comeyerire dirimiu dijuma 
erã diague dabero wacʉ̃ gamerã. Eropirã “Yojaro boyoporo,” arĩrã, bʉrigã 
serẽma erã. 30 Dohodiru majarã ʉmapʉ erã dihta duhririma. Erã miridirugãre 
dohodiru majarure diague taradijupo dohodiru ĩguiru come dipure erã dijudiro 
dopa ta iirima erã miridirugã marire ĩhari arĩrã. 31 Erã eropa duhridiaquerecʉ̃ 
Pablo erã eropa iicʉ̃ masigʉ surara opʉre, ĩgʉ surara mera weremi:

—Oã, ʉma miridirugã mera erã wacʉ̃ mʉa árĩpehrerã sĩrirãca, arĩmi Pablo.
32 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã surarapʉ miridirugãre diriridarire wirita, irirure cóãcãma.
33  Boyoboro coregã Pablo erãre badoremi.

—Pe semana gohra mʉa ne babeaa. 34 Eropirã dohpaguere barã arique. 
Eropigʉ mʉare badorea. Mʉa ojocaridiarã baque. Árĩpehrerã mʉa 
tarirãca, arĩmi Pablo erãre.
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35 Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ Pablo panre aĩ, árĩpehrerã erã pohro Goãmʉre 
“Õhaa,” arĩ, duhpeo, irire bami ĩgʉ. 36  Ĩgʉ eropa bacʉ̃ ĩha erã sĩporã turarã 
waha, árĩpehrerã erã sã bama. 37 Gʉa árĩpehrerã doscientos setenta y seis 
masa dohodirugue árĩbʉ gʉa. 38  Eropirã erã árĩpehrerã yapia waha “Iru 
dohodiru nʉcʉ árĩca,” arĩ, baja trigo barire diague cóãma daja.

Dohodiru imiporogue mehbejayoro
39 Boyocʉ̃ dohodiru majarã ʉma nʉgʉrore ĩarã, “Õpa waĩcʉri nʉgʉro ãhraa 

i nʉgʉro,” arĩ ĩha masibirima. Eropirã erã dipatũgure imiporo árĩcʉ̃ ĩarã, 
“Mari iritũgugue warã, erogue mehmejaboca imiporogue,” arĩma erã. 40 Eropa 
arĩrã, come dipure diriridarire wirita medijucãma erã. Erã eropa iira pʉhrʉ 
dohodiru ĩguiru maja suhriro aĩ wahgũ nuguma diaye miruñe weãbeocʉ̃ 
gamerã. 41 Eropiro dohodirupʉ ĩguirupʉ imiporogue sĩmaja merejamasibiribʉ. 
Eropiro auturore bʉrigã pãgũri pamehtucʉ̃ iriru auturo wahria wabʉ.

42  Eropa wacʉ̃ ĩarã õpa arĩma surara.
—Iru miricʉ̃ mari peresu iinirã tʉrogue baatuhaja duhricãrãcoma. 

Eropirã erãre wejẽpehocãrã, arĩrima surara.
43  Eropigʉ surara opʉpʉ Pablore wejẽdiabigʉ árĩpehrerã peresu árĩrãre 

wejẽdorebirimi. Eropigʉ árĩpehrerã baamasirãre surara opʉ mata 
tʉrogue baatujadoremi. 44 Eropirã gajirã dohodiru maja wahrira mijiri 
mera yuuriñaja, iri mijiri weca peya baa majama. Gʉa eropa iirã gʉa 
árĩpehrerã tʉrogue tuhajabʉ õaro.

Pablo Malta waĩcʉri nʉgʉro árĩpʉ

28 �1 Eropii iri nʉgʉrogue gʉa árĩpehrerã majajanʉgajara pʉhrʉ iri 
nʉgʉro waĩre masibʉ. Malta waĩcʉri nʉgʉro árĩbʉ. 2  Iri nʉgʉro 

majarã masa õarã árĩrã, õaro iima gʉare. Eropirã deco gʉa weera pʉhrʉ 
yʉsatariabʉ gʉare. Eropirã ero majarãpʉ peame dihutuhaja, gʉare 
sõhmadorema. 3  Pablo peare aĩgãri aĩtĩami. Ĩgʉ aĩtĩara pʉhrʉ iri pea 
pohecague árĩdigʉ aña coñorpore wirigʉ, Pablo mojoto curĩtuhajami 
yahawearo mariro. 4 Ĩgʉ curĩtuhajacʉ̃ ĩarã, iri nʉgʉro majarã erã basi 
wereniguima:

—Ihĩ masa wejẽdigʉ árĩbocumi. Eropigo mari turago dipuwaja 
moago ʉmaro majago ĩgʉre dipuwaja moago, ojocaridorebeamo. Ĩgʉ 
wʉariyague mirigʉ tarituhajadigʉ árĩrami. Dohpaguere igopʉ ĩgʉre 
ojocaridorebeamo, arĩrima erã basi.

5 Eropigʉ Pablo añare peamegue wejẽsiri mehpeomi. Ĩgʉ aña pũribirimi. 
6 “Bijiroca,” arĩrã, corerima erã. Ne bijibiribʉ ĩgʉre. “Ĩgʉ sĩria wagʉcumi,” arĩrã 
erã ĩha corerima. Ĩgʉre pũribirimi. Yoari boje ero bijibiricʉ̃ ĩarã, ĩgʉre pũribiricʉ̃ 
ĩarã, gajiropa pepirima erã. “Ihĩ goãmarã mera majagʉ árĩbocumi,” arĩrima erã.

7 Erã baa tuhajadiro pohro Publio waĩcʉgʉ ya poeri árĩbʉ. Ĩgʉ iri nʉgʉro 
majagʉ opʉ árĩmi. Eropirã ĩgʉ gʉare õaro iicʉ̃ ʉhrenʉ gohra ĩgʉ ya 
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wihigue árĩbʉ gʉa. 8  Publio pagʉ yojorocʉ, nimacʉricʉgʉ árĩmi. Eropigʉ 
ĩgʉ camague oyami. Eropigʉ Pablo dorecʉgʉ ya taribugue ñaja, Goãmʉre 
serẽ, ĩgʉ mojotorire ĩgʉ weca duhpeo, õagʉ wacʉ̃ iimi ĩgʉre. 9 Ĩgʉ õagʉ 
wacʉ̃ ĩarã árĩpehrerã gajirã iri nʉgʉro majarã dorecʉrãre Pablo pohrogue 
aĩgãrima. Erã eropa aĩ eracʉ̃ ĩagʉ Pablo erãre õarã wacʉ̃ iimi erã sãre. 
10 Pʉhrʉ erã baja sãre waja mariro oma. Gʉa waboro coregã árĩpehreri gʉa 
gamerire, gʉa warã gʉa baburire dohodirugue durisãbasama erã.

Pablo Romague ejapʉ
11 Ʉrerã abe iri nʉgʉrogue gʉa árĩra pʉhrʉ dohodiru mera wabʉ gʉa 

daja. Iriru dohodiru ĩguiru perã goãmarã Cástro, Pólux waĩcʉrã erã wéanirã 
niguima. Alejandríague aridiru árĩbʉ iriru. Puhirópẽ iri nʉgʉrogue iriru 
dohodiru payabʉ. 12  Waha, Siracusa waĩcʉri macague ejarã, ʉhrenʉ gohra 
iri macare árĩbʉ gʉa. 13 Iri macare wiri waha, Regio waĩcʉri macague 
ejabʉ gʉa. Gajinʉ surgue miruñe ahri gʉare weãbeobʉ. Penʉ pʉhrʉ Puteoli 
waĩcʉri macague ejabʉ. 14 Erogue Jesu yarã bajamerãgã gʉare bocatĩrima.

—Yuju semana gohra gʉa mera dujaque, arĩma erã gʉare.
Erã eroparĩcʉ̃ peerã yuju semana gohra erã mera dujanibʉ. Pʉhrʉ mague 

majaa, Romague ejabʉ gʉa pare. 15 Ero majarã Jesu yarãpʉ gʉa ejarare peerã, 
Apio waĩcʉrogue doberi duarogue gʉare bocatĩrima. Gajirã Jesu yarã “Ʉhre wihi” 
waĩcʉrogue gʉare bocatĩrima erã sã. Erã eropa bocatĩricʉ̃ ĩagʉ Pablo mucubiriri 
mera Goãmʉre “Õhaa,” arĩ, õaro sĩñaja wami. 16 Romague gʉa ejara pʉhrʉ erã 
peresu erã iinirãre ero majagʉ peresu corerã opʉre weremi. Eropirã Pablopʉre 
yujugʉ ta apima ero majarã oparã. Eropigʉ ĩgʉre yujugʉ surara coremi.

Pablo Romague buhepʉ
17 Ʉhrenʉ pʉhrʉ Pablo judio masa buherã mera gamenerebu, erãre 

sihumi. Erã gamenerera pʉhrʉ ĩgʉ erãre weremi:
—Acawererã, mari acawererãre, mari ñecʉ sʉmarã erã iimʉrirare, marire 

erã buhera sãre tarinʉgabirimʉrabʉ yʉhʉ. Yʉ eropa tarinʉgabiriquerecʉ̃ 
ta Jerusalén yʉre ñehama Asia majarã judio masa. Erã eropa iira pʉhrʉ 
Roma majarãre yʉre peresu iidorema erã. 18 Erã eropa iicʉ̃ Roma majarã 
yʉre serẽpi, yʉhʉ ñero iibigʉ yʉ árĩcʉ̃ yʉre “Dipuwajacʉgʉ ãhrimi,” 
arĩmasibirama. “¿Ñehe dipuwaja dipuwaja wejẽbocuri mari ĩgʉre?” arãma 
erã yʉre. Eropirã yʉre serẽpirãpʉ yʉre wiudiarama. 19 Judio masapʉ yʉre 
wiudorebirama. Eropigʉ yʉ acawererãre judio masare weresãdiabiriqueregʉ 
ta, “Árĩpehrerã weca opʉre yʉ iirare diaye werediaca yʉhʉ,” arĩ serẽabʉ. 
Judio masa yʉre erã wiudorebiricʉ̃ ĩagʉ “Roma majagʉ opʉre weregʉ waro 
gahmea yʉre,” arãbʉ. 20 Eropii mʉare ire werediagʉ sihuabʉ. Cristo marire 
taubu judio masa erã coredigʉ ĩgʉ yare yʉ wereri waja yʉhʉ peresugue 
ãhraa. Eropigʉ irire mʉare werebu sihuabʉ, arĩmi Pablo judio masa oparãre.

21 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã erãpʉ ĩgʉre werema.
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—Judio masa mʉre quere wereripũrire gʉare ne obeobirama. 
Eropirã erogue arinirã sã gʉa acawererã gʉare mʉ eropa warare 
werebirimʉrama. Erã “Ĩgʉ ñero iigʉ ãhrimi,” arĩ mʉre werebirimʉrama. 
22  Mʉa ya curure árĩpehrerogue masa erã ñero wereniguicʉ̃ gʉa masia. 
Eropa masirã mʉ buherire mʉ werecʉ̃ peediaa gʉa, arĩma erã ĩgʉre.

23  Eropa arĩtuhaja, “Gajinʉ árĩrã,” arĩma erã. Gajinʉgue Pablo 
mera gameneremʉhtanirã tauro masa bajarã ĩgʉ árĩroguere erama. 
Ñamiñarigã Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩrare õari buherire ĩgʉ buhenʉga, pʉ 
ñamigue buhe duhúmi. Goãmʉ dorerire Moisegue ĩgʉ apirare, Goãmʉ ya 
weremʉhtanirã erã gojarare buhemi. Eropa buhegʉ, erãre Jesure masicʉ̃ 
iidiagʉ iirimi Pablo. 24 Yujurãyeri ĩgʉ buherire gamema. Eropirã gajirãpʉ 
peediabirima. 25 Eropirã erã basi pe curu game dʉca wari wama. Erã 
wiriaboro core Pablo Isaia ĩgʉ wereniguirare weremi. Õpa arĩmi erãre:

—Isaia Goãmʉ yare weremʉhtadigʉ ĩgʉ werera diaye ta ãhraa. Mari ñecʉ 
sʉmarãre weregʉ árĩgʉ Espíritu Santo Isaiare õpa arĩ were gojadoreñumi:

26-27 Ire oãre weregʉ waque: “Dipu bʉrirã ãhraa mʉa. Eropirã yahare 
peediabeaa mʉa. Gamiri toyobirã dopa ta peediabeaa mʉa. Eropirã 
yahare peequererã peesome mʉa. Mʉa eropa árĩbirã õaro peeboaya mʉa. 
Eropirã õaripʉre gohrotoboaya mʉa. Eropigʉ mʉare peame wabonirãre 
tauboaya yʉhʉ,” arĩmi Goãmʉ, arĩ gojañumi Isaia, arĩmi Pablo erãre.

28  Ĩgʉ eropa arĩra pʉhrʉ Pablo werenemomi:
—Ire masique mʉa. Goãmʉ buherire masare ĩgʉ õaro taurire judio masa 

árĩbirãre buherãca gʉa. Erãpʉ peerãcoma, arĩmi Pablo judio masare.
29 Ĩgʉ eroparĩcʉ̃ peerã judio masa irire erã basi bʉrigã game dʉyaso wiriama.
30 Pe bojori gohra Pablo ĩgʉ eropa wajayeniguiri wihigue árĩpʉ. Ero 

árĩgʉ, árĩpehrerã ĩgʉ ya wihigue warãre mucubiriri mera bocatĩrimʉripʉ 
ĩgʉ. 31 Eropigʉ ĩgʉ güiro mariro Goãmʉ ĩgʉ opʉ árĩrare, mari Opʉ 
Jesucristo ya sãre buhemʉripʉ. Ĩgʉ eropa buhequerecʉ̃ ta ne gajirã ĩgʉre 
“Buhebiricãque,” arĩbiriñorã. 
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